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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (Elj) 2022/2474
z0 16. decembra 2022,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 833/2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine
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RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmi na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/2478 zo 16. decembra 2022, ktorym sa meni
rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohadom na konanie Ruska, ktorym

destabilizuje situdciu na Ukrajine!,

so zretelom na spolocny navrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpeCnostnu

politikku a Eurépskej komisie,

1 U.v. EUL 3221, 16.12.2022.
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ked’ze:

(1 Rada 31. jila 2014 prijala nariadenie (EU) ¢. 833/20141.

2) Nariadenim (EU) ¢. 833/2014 sa vykonavajii urité opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady
2014/512/SZBP2.

3) Rada 16. decembra 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/2478, ktorym sa meni
rozhodnutie 2014/512/SZBP.

4) Je vhodné rozsirit’ zoznam kontrolovanych poloziek, ktoré by mohli prispiet’ k vojenskému

a technologickému zlepseniu Ruska alebo k rozvoju jeho sektora obrany a bezpecnosti,
doplnenim motorov pre drony, d’alSicho chemického a biologického vybavenia, latok na

potlacanie nepokojov a elektronickych komponentov.

Nariadenie Rady (EU) & 833/2014 z31. jula 2014 o reStriktivnych opatreniach s ohladom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229 31.7.2014, s.
1).

Rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP z 31. jula 2014 o reStriktivnych opatreniach s ohladom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014, s.
13).
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(5) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa rozsiruje zoznam subjektov napojenych na rusky
vojensky a priemyselny komplex, na ktory sa vztahuju prisnejSiec vyvozné obmedzenia
tykajuce sa tovaru a technologii s dvojakym pouzitim, ako aj a tovaru a technologii, ktoré
by mohli prispiet’ k posilneniu ruského odvetvia obrany a bezpecnosti, doplhenim 168
novych subjektov. Vzhl'adom na konkrétne rizko, Ze urCity tovar alebo technolégie moézu
byt presmerované z Krymu alebo Sevastopolu do Ruskej federacie, je vhodné do tohto
zoznamu koncovych pouzivatelov zaradit’ aj niektoré Ruskom kontrolované subjekty so
sidlom na Kryme alebo v Sevastopole. Tymto zaradenim do zoznamu nie je dotknuta
skutoénost, 7e Unia neuzniva a doérazne odsudzuje protipravnu anexiu Krymu a

Sevastopolu Ruskou federaciou.

(6) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa rozSiruje pozastavenie vysielacich licencii ruskych
médii, ktoré st pod neustalou kontrolou ruského vedenia, v Unii, ako aj zikaz vysielat' ich

obsah.
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™)

(®)

©)

Ruska federacia vedie systematicki medzinarodnu kampan zameranii na manipulaciu
médii a skreslovanie faktov s cielom posilnit’ svoju stratégiu destabilizicie svojich
susednych krajin a Unie a jej ¢lenskych $tatov. Propaganda sa opakovane a dosledne
zameriavala najmi na eurdpske politické strany, predovsetkym pocas volebnych obdobi,
ako aj na obciansku spolo¢nost’, ziadatelov o azyl a ruské etnick¢é menSiny, rodové

mensiny a fimgovanie demokratickych institicii v Unii a jej ¢lenskych Statoch.

S cielom oddévodnit’ a podporit’ svoju agresiu voci Ukrajine sa Ruska federacia zapajala do
nepretrzitych a koordinovanych propagandistickych akcii zacielenych na obciansku
spoloénost’ v Unii a susednych krajindch, priom vazne skreslovala fakty a manipulovala s

Tieto propagandistické Cinnosti sa uskutociiovali prostrednictvom viacerych médii pod
neustdlou priamou alebo nepriamou kontrolou vedenia Ruskej federacie. Takéto opatrenia
predstavuji zAvaznii a priamu hrozbu pre verejny poriadok a bezpecnost’ Unie. Tieto média
maju zasadny vyznam pri presadzovani a podpore agresie voc¢i Ukrajine a pri destabilizacii

susednych krajin.
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(10) Vzhl'adom na zavaznost’ situdcie a v reakcii na konanie Ruska, ktorym sa destabilizuje
situdcia na Ukrajine, je vhodné konzistentne so zdkladnymi prdvami a slobodami uznanymi
v Charte zakladnych prav, najmi s pravom na slobodu prejavu a informacie uznanym v jej
clanku 11, zaviest d’alSie restriktivne opatrenia s cielom pozastavit' vysielaciu ¢innost
takychto médii v Unii, alebo smerovanii na Uniu. Opatrenia by sa mali zachovat’ aZ do
ukoncenia agresie vo¢i Ukrajine a dovtedy, kym Ruska federacia a jej pridruzené média

neprestani vykonavat' propagandistické akcie proti Unii a jej ¢lenskym $tatom.

8))] Konzistentne so zakladnymi pravami a slobodami uznanymi v Charte zakladnych prav,
najmid s pravom na slobodu prejavu a informacie, na slobodu podnikania a vlastnickym
pravom uznanymi v jej ¢lankoch 11, 16 a 17, tieto opatrenia nebrania médiam a ich
personélu, aby vykonavali v Unii iné ¢innosti okrem vysielania, ako napriklad vyskum
arozhovory. Uvedené opatrenia predovSetkym nemenia povinnost’ reSpektovat’ prava,
slobody a zasady uvedené v Clanku 6 Zmluvy o Europskej unii a tiez v Charte zakladnych

prav a v Gstavach cClenskych Statov v ramci ich prislusnych oblasti uplatiiovania.
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(12)

(13)

S cielom zabezpecit' konzistentnost’ s postupom stanovenym v rozhodnuti 2014/512/SZBP
na pozastavenie vysielacich licencii by Rada mala vykonavat” vykondvacie pravomoci, aby
mohla po preskimani prislusnych pripadov rozhodniit’, ¢isa restriktivne opatrenia maji
zacat’ uplatiovat’ v def uvedeny v tomto nariadeni vo vzt'ahu k viacerym subjektom

uvedenym v prilohe XV k tomuto nariadeniu.

Rozhodnutie (SZBP) 2022/2478 rozsiruje uz existujici zdkaz zamerany na nové investicie
do ruského energetického sektora tym, ze dodatocne zakazuje nové investicie do ruského
tazobného odvetvia s vynimkou tazobnych a dobyvacich ¢inosti, ktoré zahihaju urcité

kritické suroviny.
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(14)

(15)

Je vhodné rozsiritt zakaz vyvozu tykajici sa tovaru a technoldgii vhodnych na pouzitie v
letectve a vesmirnom priemysle tak, aby zahfial letecké motory aich Casti. Tento zikaz,
ako aj zakaz pristdvania na tizemi Unie, vZetu z tzemia Unie alebo preletu nad tizemim
Unie sa vzahuju na lietadld s posadkou aj bezpilotné lietadla. Okrem toho sa rozhodnutim
(SZBP) 2022/2478 zavadza vynimka umoziujuca poskytovanie technickej pomoci v
stvislosti s pouzivanim tovaru a technologii vhodnych na pouzitie v letectve alebo
vesmirnom priemysle, ak je to potrebné na zabranenie kolizie medz satelitmi alebo ich
opdtovného navratu do atmosféry. Takisto sa nm zavadza moznost, aby prislusné
vnutroStatne organy udelili vynimky s cielom umoznit’ vyvoz uréitého tovaru v oblasti
letectva, ktory sa vo velkej miere pouziva aj v oblasti zdravotnictva, na lekarske,

farmaceutické a humanitarne ucely.

Je tiez vhodné rozsirit' zoznam tovaru, ktory by mohol prispiet’ k posilneniu ruskych
priemyselnych kapacit, a to zahrnutim takych poloziek, ako st generatory, drony pre deti,
laptopy, pevné disky, komponenty IT, vybavenie na no¢né videnie a radiovi navigaciu,

kamery a SoSovky.
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(16) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa o d’alSich Sest’ mesiacov predlzuje oslobodenie
uplatniteI'né na dovoz metanolu s pdvodom v Rusku alebo vyvazan¢ho z Ruska.
17) Nariadenie (EU) ¢&. 833/2014 obsahuje zakaz dovozu ropy z Ruska, ¢i uz potrubim alebo

namornou dopravou. V nariadeni (EU) &. 833/2014 sa stanovuju aj do¢asné vynimky pre
dovoz potrubim a pre dovoz po mori pre Bulharsko. Uvedené¢ vynimky boli ur¢ené vylucne
na zaistenie bezpecnosti zasobovania Clenskych $tatov pri zachovani rovnakych

podmienok medzi nimi. Je preto vhodné objasnit’, ze tak ako v pripade Clenskych Statov,
ktoré dovazaju ruskil ropu potrubim, Bulharsko nemoéze predavat ropné produkty ziskané z
ruskej ropy dovazanej na zaklade uvedenej vynimky kupujicim nachadzajucim sa v inych
Clenskych statoch alebo v tretich krajindch. Uvedeny zdkaz sa nevzt'ahuje na tankovanie
alebo doplianie paliva do vozdiel alebo lietadiel v &lenskych Statoch, ktoré majii prospech
z uvedenych vynimiek.
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(18)

(19)

(20)

2]

V duchu solidarity s Ukrajinou vSak rozhodnutie (SZBP) 2022/2478 umoziuje Mad’arsku,
Slovensku a Bulharsku vyvazat' na Ukrajinu ur€ité¢ rafinované ropné vyrobky ziskané z
ruskej ropy dovazanej na zaklade dotknutych vynimiek vratane prepravy cez iné Clenské

Staty, ak je to potrebné.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa Bulharsku takisto umoziiuje vyvazat do tretich krajin
urCité rafinované ropné vyrobky ziskané z ruskej ropy dovezenej na zaklade prisluSnych
vynimiek. Je to potrebné na zmiernenie environmentalnych a bezpe€nostnych rizik, kedze
takéto vyrobky nemozno v Bulharsku bezpecne skladovat. Rocny vyvoz by nemal
prekrocit’ priemerny roc¢ny vyvoz takychto vyrobkov za poslednych péat rokov.

Je vhodné vylicit kondenzaty zemmého plynu vyrabané v zariadeniach na vyrobu
skvapalneného zemného plynu (LNG) z obmedzeni stanovenych v ¢lanku 3m a ¢lanku 3n
s cielom zaistit’ bezpe€nost’ dodavok skvapalneného zemného plynu. S cielom zabranit
obchadzaniu a zabezpecit’, aby sa obmedzené vyrobky z kondenzatu zemného plynu podla
¢lankov 3m a 3n nenakupovali, nedovazali a neprepravovali do Unie ani do tretich krajin,
je vhodné zaviest oznamovaciu povinnost hospodarskych subjektov zapojenych do

transakcii, ktoré sa tykaju kondenzatu zemného plynu zo zariadeni na vyrobu LNG.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa Ruskéa banka regiondlneho rozvoja doplita do zoznamu
ruskym Statom vlastnenych alebo kontrolovanych subjektov, na ktoré sa vzt'ahuje zikaz

vykonavat’ transakcie.
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(22) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa §tatnym prislusnikom Unie zakazuje zastavat
akékol'vek funkcie v riadiacich organoch vSetkych ruskym Stitom vlastnenych alebo
kontrolovanych pravnickych o0sob, subjektov alebo organov, ktoré si usadené v Rusku.
Takisto sa v iom stanovuje moznost’ pre prislusné organy udelit’ povolenie svojim §titnym
prisliSnikom zastavat’ také funkcie v existujicich spolo¢nych podnikoch alebo podobnych
pravnych dojednaniach, ako aj v dcérskych spolo¢nostiach z EU usadenych v Rusku, a ak
zastavanie takej funkcie je potrebné na zabezpecenie kritickych dodavok energie, alebo ak
sa pravnickd osoba, subjekt alebo organ podiela na tranzite ropy s pdvodom v tretej krajine
cez Rusko a zastavanie takej funkcie je urCené na operacie, ktoré nie st inak zakdzang.

(23) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa predlzuje trvanie vynimky zo zdkazu uzatvarat

akékol'vek transakcie s urCitymi ruskym Statom vlastnenymi subjektmi, ak je takato
transakcia nevyhnutne potrebna na likvidiciu spolo¢ného podniku alebo podobného
pravneho dojednania. Zavadza sa nim aj moznost, aby prisluSné vnutroStatne organy
povolili transakcie, ktoré su potrebné na odc¢lenenie a stiahnutie sa tychto ruskych Statom

vlastnenych subjektov zo spoloénosti z Unie.
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(24)

(25)

S cielom ulah¢it’ hospodarskym subjektom z Unie stiahnutie investicii z ruského trhu sa
rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 zavadza docCasna vynimka zo zdkazov dovozu a vyvozu
uvedenych v nariadeni (EU) ¢&. 833/2014. S cielom ul'ahéit’ rychly odchod z ruského trhu je
tato vynimka docasna a s obmedzenym rozsahom pdsobnosti umoziujuca predaj, dodavku
alebo presun takého tovaru, alebo jeho dovoz do Unie, do 30. septembra 2023 a vztahuje

sa len na tovar, ktory sa uz fyzicky nachadzal v Rusku v Case, ked’ prislusné zakazy
nadobudli G¢innost. Okrem toho by vnutrostatne organy mali zabezpecit, aby zo
zakazaného tovaru, ktory v dosledku od¢lenenia zostdva v Rusku, nemal prospech

vojensky koncovy pouzivatel’ alebo aby nemal konecné pouzitie vojenského charakteru.

Je vhodné zosuladi’® oznamovaciu povinnost’ Clenskych Statov tykajucu sa vkladov
pravnickych 0so6b, subjektov alebo organov usadenych v tretich krajmach a vo vid¢Snovom
vlastnictve ruskych Statnych prisluSnikov alebo fyzickych 0s6b s pobytom v Rusku, ktoré
presahuji 100 000 EUR, s podobnymi povinnostami, ktoré uz existuyju pre iné druhy
vkladov.
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(26) Rozhodnutim (SZBP) 2022/2478 sa okrem toho rozSiruje existujuci zakaz poskytovania
urCitych sluzieb Ruskej federécii a pravnickym osobam, subjektom alebo organom
usadenym v Rusku zavedenim zikazu poskytovania sluzieb reklamy, prieskumu trhu a
verejnej mienky, ako aj sluzieb skuSania vyrobkov a technickej kontroly. V stilade s
tistrednou klasifikdciou produkcie, ktord prijal Statisticky trad Organizicie Spojenych
narodov, Statistical Papers, séria M, ¢. 77, CPC prov., 1991, ,Sluzby prieskumu trhu a
verejnej mienky zahimaju shizby prieskumu trhu a shizby prieskumu verejnej mienky.
,Sluzby technickych skusok a analyz* zahimaju shizby testovania a analyzy zloZenia a
istoty, shuizby testovania a analyzy fyzikdlnych vlastnosti, sluzby testovania a analyzy
mtegrovanych mechanickych a elektrickych systémov, sluzby technickej kontroly, ako aj
né shizby technickych skiSok a analyzy. Poskytovanie technickej pomoci tykajucej sa
tovaru vyvazaného do Ruska zostava povolené za predpokladu, Ze predaj, dodavka, presun
alebo vyvoz takéhoto tovaru nie je podla tohto nariadenia zakazany v Case, ked’ sa takato
technickd pomoc poskytuje. ,Reklamné shizby* zahffaju sluzby predaja alebo lizingu
reklamného priestoru alebo Casu a sluzby planovania, tvorby a umiestnovania reklamy, ako

aj iné reklamné sluzby.
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27) V rozhodnuti (SZBP) 2022/2478 sa d’alej objasiiuju a menia vynimky zo zdkazu dovozu

vyrobkov z ocele, ktoré maji pévod v Rusku alebo sa vyvazajii z Ruska.

(28) Napokon, rozhodnutie (SZBP) 2022/2478 obsahuje urcité technické opravy v normativnom

texte.

(29) Uvedené opatrenia patria do rozsahu pdsobnosti zmluvy, a preto je potrebné regulacné
opatrenie na trovni Unie, najmé s cielom zabezpedit' ich jednotné uplatiiovanie vo

vSetkych cClenskych §tatoch.
(30) Nariadenie (EU) ¢&. 833/2014 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Nariadenie (EU) ¢. 833/2014 sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa doplha toto pismeno:

»X) tazobny a banicky priemysel” je odvetvie zahfnajiice prieskum na zstenie polohy,

tazbu, riadenie a spracovanie v suvislosti s neenergetickymi materialmi;*
2. Clanok 3a sa nahradza takto:
,Clanok 3a
1. Zakazuje sa:

a)  nadobudnit’ akukol'vek novi alebo rozsirit’ akukol'vek existujucu tucast
v akejkol'vek pravnickej osobe, subjekte alebo organe, ktoré su zriadené alebo
zalozené podla prava Ruska alebo akejkol'vek inej tretej krajiny a posobia

v odvetvi energetiky v Rusku;

b)  poskytnit’ akukol'vek novu pozicku alebo tiver alebo byt’ stranou akejkol'vek
dohody o poskytnuti akejkol'vek p6zicky alebo tveru alebo inak poskytnut’
financovanie vratane vlastného kapitdlu akejkol'vek pravnickej osobe, subjektu
alebo organu, ktoré su zriadené alebo zalozené podla prava Ruska alebo
akejkol'vek inej tretej krajiny a posobia v odvetvi energetiky v Rusku alebo
na preukazany ucel financovania takejto pravnickej osoby, subjektu alebo

organu;
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d)

vytvorit® akykol'vek novy spolocny podnik s akoukol'vek pravnickou osobou,
subjektom alebo organom, ktoré st zriadené alebo zalozené podla prava Ruska

alebo akejkol'vek inej tretej krajiny a posobia v odvetvi energetiky v Rusku;

poskytovat’ investicné shizby, ktoré priamo stvisia s ¢innostami uvedenymi

v pismenach a), b) a c).

Zakazuje sa:

a)

b)

d)

nadobudnut’ aktikol'vek nova alebo rozsirit” akukol'vek existujucu tucast
v akejkol'vek pravnickej osobe, subjekte alebo organe, ktoré su zriadené alebo
zalozené podla prava Ruska alebo akejkol'vek inej tretej krajiny a pdsobia

v fazobnom a banickom priemysle v Rusku;

poskytnit’ akukol'vek nova pézicku alebo tiver alebo byt stranou akejkol'vek
dohody o poskytnuti akejkol'vek pdzicky alebo tveru alebo iak poskytnit
fimancovanie vratane vlastného kapitalu akejkol'vek pravnickej osobe, subjektu
alebo organu, ktoré su zriadené alebo zalozené podla prava Ruska alebo
akejkol'vek inej tretej krajiny a pdsobia v tazobnom a banickom priemysle

v Rusku alebo na preukazany ucel financovania takejto pravnickej osoby,

subjektu alebo organu;

vytvorit’ akykol'vek novy spolo¢ny podnik s akoukol'vek pravnickou osobou,
subjektom alebo organom, ktoré st zriadené alebo zalozené podla prava Ruska
alebo akejkol'vek inej tretej krajiny a pdsobia v tazobnom a banickom

priemysle v Rusku;

poskytovat’ mvesticné shuzby, ktoré priamo stvisia s ¢innost’ami uvedenymi

v pismenach a), b) a c).
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3. Odchylne od odseku 1 mézu prislusSné organy za takych podmienok, ktoré povazuju

za primerané, povolit’ akukol'vek ¢innost’ uvedent v odseku 1 po tom, ako urcia, Ze:

a)  je to potrebné na zabezpecenie kritickych dodavok energie v ramei Unie ako aj
prepravy zemného plynu a ropy vratane rafinovanych ropnych vyrobkov,
pokial’ to nie je zakdzané podla clanku 3m alebo clanku 3n, z Ruska alebo cez

Rusko do Unie; alebo

b) sato tyka vyhradne pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré posobia
v odvetvi energetiky v Rusku a st vo vlastnictve pravnickej osoby, subjektu

alebo organu, ktoré su zriadené alebo zalozené podla prava Clenského Statu.

4.  Dotknuty Clensky Stat alebo dotknuté Clenské Staty informuju ostatné Clenské Staty
a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podl'a odseku 3 do dvoch tyzdiiov odo dina

vydania povolenia.

5. Zékaz uvedeny v odseku 2 sa nevztahuje na tazobné a banské ¢mnosti, pri ktorych
sa najvysSia hodnota ziskava z vyroby ktoréhokol'vek z materidlov uvedenych v

prilohe XXX, alebo tato vyroba je ich primarnym ciel'om.*
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3. Clanok 3c sa meni takto:
a)  vklada satento odsek:

»b. Pokial’ ide o tovar uvedeny v Casti C prilohy XI, zadkazy uvedené v odsekoch 1
a 4 sa nevztahujii na plhenie zmliv do 16. januara 2023, ktoré boli uzavreté
pred 17. decembrom 2022, alebo doplnkovych zmliv potrebnych na plhenie
takychto zmliv.*;

b)  vkladaji satieto odseky:

,0b. Odchylne od odseku 4 mozu pristuSné organy za podmienok, ktoré povazuji za
primerané, povolit poskytovanie technickej pomoci stvisiacej s pouzivanim
tovaru a technologii uvedenych v odseku 1 po tom, ako stanovia, Ze
poskytnutie takejto technickej pomoci je potrebné na zabranenie kolizii

satelitov alebo ich netimyselnému opitovnému vstupu do atmosfery.
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6c.

Odchylne od odsekov 1 a 4 mézu prislusné organy za podmienok, ktoré
povazuju za primerané, povolit’ predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz tovaru
patriaceho pod Ciselné znaky KN 8517 71 00, 8517 79 00 a 9026 00 00,
uvedeného v Casti B prilohy XI alebo suvisiacej technickej pomoci,
sprostredkovatel'skych sluzieb, financovania alebo financnej pomoci po tom,
ako stanovia, Ze je to potrebné na lekarske alebo farmaceutické ucely alebo na
humanitarne ucely, ako je napriklad poskytnutie alebo ul'ahCenie poskytovania
pomoci vratane zdravotnickeho materialu, potravin alebo presunu

humanitarnych pracovnikov a stvisiacej pomoci alebo na evakuacie.

Prislusné vnitroStatne organy pri rozhodovani o Ziadostiach o povolenie na
lekarske, farmaceutické alebo humanitirne ucely podla tohto odseku neudelia
povolenie na vyvoz akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku, ak maja opravnené dévody

domnievat’ sa, Ze tovar méze mat’ kone¢né powzitie vojenského charakteru.
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4. V ¢lanku 3ea sa odsek 6 nahradza takto:
0. Dotknuty clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla odsekov 5, 5a a 5b do dvoch tyzdiiov odo dia vydania
povolenia.
5. Clanok 3g sa meni takto:

a)  vodseku 1 sa pismeno d) nahradza takto:

»d) dovazat alebo nakupovat’ od 30. septembra 2023, priamo ¢i nepriamo, vyrobky
70 Zeleza a ocele uvedené v priohe XVII, ak st spracované v tretej krajine a
obsahujiice vyrobky zo Zeleza a ocele s poévodom v Rusku, ako sa uvadza v
prilohe XVII; pokial’ ide o vyrobky uvedené v prilohe XVII spracované v tretej
krajine, zahihajuce vyrobky z ocele s povodom v Rusku a patriace pod Ciselny
znak KN 7207 11 alebo ¢iselny zmak KN 7207 12 10 alebo Ciselny znak KN
7224 90, tento zdkaz sa od 1. aprila 2024 uplatiiuje na Ciselny znak KN 7207
11 a od 1. oktobra 2024 na ciselné znaky KN 7207 12 10 a 7224 90;°;
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Pokial’ ide o tovar uvedeny v Casti B prilohy XVII, ktory nie je uvedeny v Casti
A tej istej prilohy, a bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, zakazy uvedené v
odseku 1 sa nevztahujii na plnenie zmliv do 8. januara 2023, ktoré boli
uzavreté pred 7. oktobrom 2022, alebo doplhkovych zmliv potrebnych na
plnenie takychto zmliv. Toto ustanovenie sa nevztahuje na tovar patriaci pod
Ciselné znaky KN 7207 11, 7207 12 10 a 7224 90, na ktory sa vztahuju odseky
4,5a5a.’

¢)  vklada satento odsek:

»a. Zékazy uvedené v odseku 1 sa nevztahuju na dovoz, ndkup alebo prepravu
tychto mnozstiev tovaru, ktory patri pod ¢iselny znak KN 7224 90, ani na

stvisiacu technickt alebo financni pomoc:
a) 147 007 metrickych ton od 17. decembra 2022 do 31. decembra 2023;

b) 110 255 metrickych ton od 1. januara 2024 do 30. septembra 2024.;
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d) odsek 6 sa nahradza takto:

0.

Kvoty na objem dovozu stanovené v odsekoch 4, 5 a 5a spravuje Komisia a
Clenské Staty v sulade so systémom spravy colnych kvot stanovenym v

&lankoch 49 az 54 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447".

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015,
ktorym sa stanovuju podrobné pravidla vykonavania urCitych ustanoveni
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa
ustanovuje Coly kodex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558).«

Clanok 3i sa meni takto:

a)

odsek 3b sa nahradza takto:

»3b. Pokial’ ide o tovar uvedeny v Casti B priohy XXI, zdkazy uvedené v odsekoch

1 a2 sa nevztahuju na plenie zmliv do 8. januara 2023, ktoré boli uzavreté
pred 7. oktébrom 2022, alebo doplnkovych zmhiv potrebnych na plnenie
takychto zmlav.

Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na tovar patriaci pod Ciselny znak KN 2905 11
uvedeny v Casti B prilohy XXI, na ktory sa vztahuje odsek 3ba.*;



16.12.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 3221/23

b) vklada sa tento odsek:

»3ba. Pokial’ ide o tovar patriaci pod Ciselny znak KN 2905 11, uvedeny v Casti B
priohy XXI, zdkazy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevzt'ahuju na plnenie zmiuv
do 18. jina 2023, ktoré boli uzavreté pred 7. oktébrom 2022, alebo
doplnkovych zmliv potrebnych na plnenie takychto zmliv.“

7. Clanok 3k sa meni takto:
a)  odsek 3 sa nahrddza takto:

»3. Pokial’ ide o tovar uvedeny v Casti A prilohy XXIII, zadkazy uvedené¢ v
odsekoch 1 a 2 sa nevzt'ahuji na plenie zmliv do 10. jula 2022, ktoré boli
uzavreté pred 9. aprilom 2022, alebo doplnkovych zmluv potrebnych na
plnenie takychto zmhiv.*;

b)  odsek 3a sa nahradza takto:

»3a. Pokial’ ide o tovar patriaci pod Ciselné znaky KN 2701, 2702, 2703 a 2704,
uvedeny v Casti A priohy XXIII, zakazy uvedené v odsekoch 1a2 sa
nevzt'ahuji na plnenie zmliv do 8. janudra 2023, ktoré boli uzavreté pred
7. oktobrom 2022, alebo doplkovych zmliv potrebnych na phenie takychto
zmhav.“;
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¢) vklada satento odsek:

»3b. Pokial’ ide o tovar uvedeny v Casti B priohy XXIII, zikazy uvedené¢ v

odsekoch 1 a 2 sa nevzt'ahuju na plhenie zmhiv do 16. januara 2023, ktoré boli
uzavreté pred 17. decembrom 2022, alebo doplnkovych zmliv potrebnych na
plnenie takychto zmhiv.*;

d) vklada satento odsek:

,Da. Prislusné organy Clenskych Stdtov mozu za podmienok, ktoré povazujii za

vhodné, povolit’ predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru patriaceho pod
Ciselné znaky 8417 20, 8419 81 80 a 8438 10 10 alebo poskytnutie suvisiacej
technickej alebo financnej pomoci po tom, ako uria, Ze takyto tovar alebo
poskytnutie suvisiacej technickej alebo financnej pomoci st potrebné na

osobné pouzitie fyzickymi osobami v domacnosti.

e) odsek 6 sa nahradza takto:

”6-

Prislusné organy pri rozhodovani o Zadostiach o povolenia podla odsekov 5 a
Saneudelia povolenie na vyvoz zadnej fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo organu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku, ak maji opravnené
dévody domnievat’ sa, ze tovar méze mat’ konecné pouzitie vojenského

charakteru.
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8. Clanok 3m sa meni takto:

a)

v odseku 7 sa dopliiajii tieto pododseky:

,Od 5. februara 2023 sa zakazuje presun alebo preprava ropnych vyrobkov patriacich
pod ¢iselny znak KN 2710, ktoré sa ziskavaji zo surovej ropy dovezenej na ziklade
vynimky udelenej prisluSnym bulharskym orgdnom podla odseku 5, do inych
Clenskych statov alebo do tretich krajin, alebo predavat’ takéto ropné produkty
nakupcom v inych Clenskych Statoch alebo v tretich krajinach.

Odchylne od zdkazu stanoveného v druhom pododseku mézu prislusné organy
Bulharska za podmienok, ktoré povazuju za primerané, povolit’ predaj, dodavkuy,
presun alebo vyvoz na Ukrajinu ur¢itych ropnych vyrobkov uvedenych v prilohe
XXXI, ktoré sa ziskavaju zo surovej ropy dovezenej podla odseku 5, po tom, ako

stanovia, ze:
a)  vyrobky st urCené na vylucné pouzitie na Ukrajine;

b) cielom takéhoto predaja, dodavky, presunu alebo vyvozu nie je obchadzanie

zdkazov uvedenych v druhom pododseku.
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Odchylne od zdkazu stanoveného v druhom pododseku mozu prisluSné organy
Bulharska za podmienok, ktoré povazuju za primerané, povolit® predaj, dodavku,
presun alebo vyvoz do akejkol'vek tretej krajiny urCitych ropnych vyrobkov
uvedenych v prilohe XXXII, ktoré sa ziskavajii z ropy dovezenej podla odseku 5,
v ramci kvot na objem vyvozu uvedenych v uvedenej prilohe po tom, ako stanovia,

7e:

a)  vyrobky nemozno skladovat’ v Bulharsku z dévodu environmentalnych

a bezpeCnostnych rizik;

b) cielom takéhoto predaja, dodavky, presunu alebo vyvozu nie je obchadzanie

zakazov uvedenych v druhom pododseku.

Bulharsko informuje ostatné Clenské staty a Komisiu o vSetkych povoleniach

udelenych podla tohto odseku do dvoch tyzdiiov po udeleni povolenia.
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b)

v odseku 8 sa dopliiaji tieto pododseky:

,0dchylne od zakazov stanovenych v tretom pododseku mézu od 5. februara 2023
prishiSné organy Mad’arska a Slovenska za podmienok, ktoré povazujii za primerané,
povolit’ predaj, dodavku, presun alebo vyvoz na Ukrajinu uritych ropnych vyrobkov
uvedenych v prilohe XXXI, ktoré sa ziskavaji zo surovej ropy dovezenej podla

odseku 3 pism. d), po tom, ako urcia, Ze:
a)  vyrobky st urené na vyluéné pouztie na Ukrajine;

b) cielom takéhoto predaja, dodavky, presunu alebo vyvozu nie je obchadzanie

zakazov uvedenych v tretom pododseku.

Dotknuty clensky Stat informuje ostatné Clenské staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla tohto odseku do dvoch tyzdiov odo dia vydania

povolenia.*;
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¢) dopliiaji sa tieto odseky:

»11. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy informuju do dvoch tyzdiov
prislusny organ clenského S$tatu, v ktorom majii pobyt, sidlo, v ktorom su
usadené alebo zalozené, o vSetkych transakcidch tykajiacich sa ndkupu, dovozu
alebo prepravy do Unie kondenzitov zemného plynu podpolozky KN 2709 00
10 z vyrobnych zariadeni na skvapalneny zemny plyn, ktoré pochadzaju alebo

sa vyvazaju z Ruska. Oznamovanie zahffia informicie o objemoch.

Dotknuty Clensky Stat poskytne ostatnym cClenskym Staitom a Komisii

nformacie zskané podla predchadzajiceho pododseku.

12. Na zaklade informacii ziskanych podla odseku 11 Komisia preskiima
fungovanie opatreni tykajucich sa kondenzatov zemného plynu podpolozky
KN 2709 00 10 z vyrobnych zariadeni na skvapalneny zemny plyn, ktoré

pochadzaju alebo sa vyvazaju z Ruska, najneskor do 18. jina 2023.%
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9. V ¢lanku 3n sa dopliiaji tieto odseky:

,»12. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy informuju do dvoch tyzdiiov prislusny
organ Clenského $tatu, v ktorom majii pobyt, sidlo, v ktorom st usadené alebo
zalozené, o vSetkych transakcidch tykajicich sa nadkupu alebo prepravy do tretich
krajin kondenzatov zemného plynu podpolozky KN 2709 00 10 z vyrobnych
zariadeni na skvapalneny zemny plyn, ktoré pochadzaju alebo sa vyvazaju z Ruska.

Oznamovanie zahffia informicie o objemoch.

Dotknuty Clensky Stat poskytne ostatnym clenskym $tdtom a Komisii informacie

ziskané podla predchddzajuceho odseku.

13. Na ziklade informacii zskanych podla odseku 12 Komisia preskima fungovanie
opatreni tykajucich sa kondenzatov zemmného plynu podpolozky KN 2709 00 10 z
vyrobnych zariadeni na skvapalheny zemny plyn, ktoré pochadzajii alebo sa
vyvazaju z Ruska, najneskér do 18. jima 2023.°
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10. V ¢lanku 5 sa odsek 5 nahradza takto:

,5.  Na obchodnych miestach registrovanych alebo uznanych v Unii sa zakazuje od 12.
aprila 2022 kétovat’ prevoditelné cenné papiere akejkol'vek pravnickej osoby,
subjektu alebo organu, ktoré st usadené v Rusku a ktoré su z viac ako 50 % vo
verejnom vlastnictve, a poskytovat’ sluzby v suvislosti s nimi, a od 29. januara 2023

sa zakazuje prijimat’ na obchodovanie také prevoditelné cenné papiere.*

11. Clanok 5aa sa meni takto:
a)  vkladaju satieto odseky:

,1b. Od 16. januara 2023 sa zakazuje zastavat’ akékolvek funkcie v riadiacich

organoch tychto subjektov:

a)  pravnickd osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, ktory je verejne
kontrolovany alebo ktory je z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve,
alebo v ktorom ma Rusko, jeho vlada alebo centrdlna banka pravo
podiel'at’ sa na ziskoch, alebo s ktorym ma Rusko, jeho vlada alebo
centralna banka iny podstatny hospodarsky vzt'ah;
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b)  pravnickd osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, ktory z viac ako
50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v pismene a) tohto

odseku; alebo

c¢) pravnickd osoba, subjekt alebo organ, ktory je usadeny v Rusku a kona
v mene alebo na ziklade pokynov subjektu uvedené¢ho v pismene a)

alebo b) tohto odseku.

Tento zdkaz sa nevztahuje na Zziadnu pravnicki osobu, subjekt alebo organ

uvedeny v odseku 1, na ktoré sa vzt'ahuje odsek 1la.

Ic. Odchylne od odseku 1b mozu prislusné organy povolit’ zastavanie funkcie v
riadiacom organe pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych v odseku

1b po tom, ako urcia, Ze pravnicka osoba, subjekt alebo organ je:

a)  spolo¢ny podnik alebo podobné pravne dojednanie, ktoré zahfiia
pravnickil osobu, subjekt alebo organ uvedené v odseku 1b a ktoré st
zaloZzené alebo zriadené podla prava niektorého clenského Statu pred 17.

decembrom 2023; alebo
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b)  pravnickd osoba, subjekt alebo organ uvedeny v odseku 1b usadeny v
Rusku pred 17. decembrom 2022, ktory vlastni alebo vylu¢ne alebo
spolo¢ne kontroluje pravnicka osoba, subjekt alebo organ zaloZeny alebo

zriadeny podla prava niektorého clenského Statu.

1d. Odchylne od odseku 1b mozu prisluSné organy povolit” zastavanie funkcie v
riadiacom organe pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu uvedenych v odseku
1b po tom, ako urcia, Ze zastdvanie takejto funkcie je potrebné na zabezpeCenie

kritickych dodavok energie.

le. Odchylne od odseku 1b mozu prislusSné organy povolit’ zastdvanie funkcie
v riadiacom organe pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v odseku 1b po tom, ako urcia, ze pravnicka osoba, subjekt alebo organ sa
podiela na tranzite ropy s povodom v tretej krajine cez Rusko a Ze zastavanie
takejto funkcie je urCené na operacie, ktoré nie st zakazané podla Clankov 3m

a 3n.
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b)  vkladaju sa tieto odseky:

,2d. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa nevzt'ahuje na plnenie zmliv do 18. marca 2023,
ktoré boli uzavreté s pravnickou osobou, subjektom alebo organom uvedenymi
v Casti C prilohy XIX pred 17. decembrom 2022 alebo doplkovych zmluv
potrebnych na phenie takychto zmliv.

2e. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na prijimanie platieb splatnych
pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi uvedenymi v casti C prilohy
XIX na zaklade zmliv plhenych pred 18. marcom 2023.

c¢) vodseku 3 sa pismeno d) nahradza takto:

1) transakcie vykonané¢ do 30. jina 2023 vratane predaja, ktoré su nevyhnutne
potrebné na likvidaciu spolocného podniku alebo podobného pravneho
dojednania uzavret¢ho pred 16. marcom 2022, ktoré zahffia pravnicku osobu,

subjekt alebo organ uvedené v odseku 1;°
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d) vklada satento odsek:

»3a. Odchylne od odseku 1 moézu prislusSné organy za podmienok, ktoré povazuju za
primerané, povolit’ transakcie, ktoré si nevyhnutne potrebné na od¢lenenie a
stiahnutie subjektov uvedenych v odseku 1 alebo ich dcérskych spolo€nosti v
Unii do 30. jima 2023 z pravnickej osoby, subjektu alebo organu usadeného v

Unil.
e) dopliia sa tento odsek:

»>. Dotknuty Clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu o vsetkych
povoleniach udelenych podl'a odsekov lc, 1d, le a 3a do dvoch tyzdiov odo

diia vydania povolenia.
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12. V ¢lanku 5g sa v odseku 1 vklada toto pismeno:

,2a) najneskor do 27. maja 2023 poskytni prishiSnému vnitroStatnemu organu clenského
Statu, v ktorom sa nachadzaju, alebo Komisii zoznam vkladov presahujucich
100 000 EUR v drzbe pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu usadenych mimo
Unie, ktorych viastnicke prava z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastnia ruski
Statni prislusnici alebo fyzické osoby s pobytom v Rusku. Kazdych 12 mesiacov
poskytyji aktualizicie tykajuce sa vysky takychto vkladov.*

13. Clanok 5n sa nahradza takto:

,Clanok 5n

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo poskytovat’ sluzby v oblasti Gictovnictva, auditu
vratane Statutarneho auditu, vedenia uctovnych knih alebo danového poradenstva
alebo poradenské shizby v oblasti podnikania a manazmentu alebo sluzby v oblasti

styku s verejnost'ou pre:
a)  ruska vladu alebo

b)  pravnické osoby, subjekty alebo orgadny usadené v Rusku.
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2.

2a.

Zakazuje sa poskytovat’ architektonické a inzinierske shizby, pravne poradenské

slhizby a poradenské sluzby v oblasti IT pre:
a)  ruska vladu alebo
b)  pravnické osoby, subjekty alebo organy usadené v Rusku.

Zakazuje sa poskytovat’ sluzby prieskumu trhu a verejnej mienky, sluzby
technického testovania a analyzy a reklamné shuzby:

a)  ruska vladu alebo

b)  pravnické osoby, subjekty alebo organy usadené v Rusku.
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4a.

Odsek 1 sa nevztahuje na poskytovanie shizieb, ktoré su nevyhnutne potrebné na
ukoncenie zmliv, ktoré su v rozpore s tymto ¢lankom a boli uzavreté pred 4. jinom
2022, alebo doplnkovych zmluv potrebnych na plnenie takychto zmlav, a to do 5.
jula 2022.

Odsek 2 sa nevztahuje na poskytovanie sluzieb, ktoré su nevyhnutne potrebné na
ukonCenie zmhiv, ktoré su v rozpore s tymto ¢lankom a boli uzavreté pred

7. oktobrom 2022, alebo doplnkovych zmliv potrebnych na plenie takychto zmlbiv,
a to do 8. januara 2023.

Odsek 2 sa nevztahuje na poskytovanie shizieb, ktoré su nevyhnutne potrebné na
ukoncenie zmliv, ktoré su v rozpore s tymto ¢lankom a boli uzavreté pred 16.
januarom 2023, alebo doplnkovych zmliv potrebnych na plnenie takychto zmiuv,
ato do 17. decembra 2022.

Odseky 1 a 2 sa nevztahuju na poskytovanie shizieb, ktoré su nevyhnutne potrebné

na vykon prava na obhajobu v sidnom konani a prava na G¢inny pravny prostriedok

napravy.
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6.  Odseky 1 a2 sa nevzt'ahuju na poskytovanie shizieb, ktoré su nevyhnutne potrebné
na zaistenie pristupu k sadnym, spravnym alebo arbitrdZnym konaniam v Clenskom
State, ako aj na uznanie alebo vykon rozsudku alebo arbitraZzneho rozhodnutia
vydaného v Clenskom State, za predpokladu, Ze je takéto poskytovanie sluzieb
v stlade s cielmi tohto nariadenia a nariadenia (EU) &. 269/2014.

7. Odseky 1, 2 a 2a sa nevzt'ahuju na poskytovanie shzieb ur€enych na vylucné
pouzitie pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi usadenymi v Rusku, ktoré
vlastni alebo vylucne alebo spolocne kontroluje pravnickd osoba, subjekt alebo organ
zalozeny alebo zriadeny podl'a prava niektorého clenského Statu, krajiny, ktora je
&lenom Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Svajéiarska alebo partnerskej krajiny

uvedenej v prilohe VIIL

8. Odseky 2 a 2a sa nevzt'ahuju na poskytovanie sluzieb potrebnych na nidzové
situdcie v oblasti verejného zdravia, nalichavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti,
ktora méze mat’ vazny a vyznamny vplyv na l'udské zdravie a bezpecnost’ alebo

zivotné prostredie, alebo ako reakcia na prirodné katastrofy.



16.12.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 3221/39

9.  Odsek 2 sa nevztahuje na poskytovanie sluzieb potrebnych na aktualizicie softvéru
na nevojenské pouzitie a pre nevojenského koncového pouzivatela povolené
Clankom 2 ods. 3 pism. d) a ¢lankom 2a ods. 3 pism. d) v stvislosti s tovarom

uvedenym v prilohe VIL

10. Odchylne od odsekov 1,2 a 2a moézu prislusné organy povolit’ sluzby uvedené
v uvedenych odsekoch za podmienok, ktoré povazuji za primerané, po tom, ako

urcia, ze je to potrebné na:

a)  humanitarne tcely, ako je poskytovanie alebo ulahCenie poskytovania pomoci
vratane zdravotnickych potrieb a potravin, alebo na presun humanitarnych

pracovnikov a suvisiacu pomoc, alebo na evakuacie;

b)  Cinnosti obcianskej spolo¢nosti, ktoré priamo podporujit demokraciu, l'udské

prava alebo pravny stat v Rusku;

c) fingovanie diplomatickych a konzulirnych zastipeni Unie a lenskych Statov
alebo partnerskych krajin v Rusku vratane delegacii, vel'vyslanectiev a misii
alebo medzinarodnych organizicii v Rusku, ktoré pozivaju vysady v stilade

s medzindrodnym pravom;
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d)  zabezpelenie kritickych dodavok energie v ramci Unie a nikup, dovoz alebo

prepravu titanu, hlinika, medi, niklu, palddia a zeleznej rudy do Unie;

e) zabezpeCenie nepretrzitej prevadzky infraStruktur, hardvéru a softvéru, ktoré su
kritické pre l'udské zdravie a bezpecnost’ alebo pre bezpecnost’ Zivotného

prostredia;

f)  budovanie, prevadzku, Udrzbu, dodavku paliva ajeho opdtovné spracovanie
a zaistenie bezpecnosti civilnych jadrovych kapacit, a na pokracovanie
projektovania, vystavby auvadzania do prevadzky, ktoré su potrebné na
dokonlenie civinych jadrovych zariadeni, ako aj na dodévku prekurzorového
materialu na vyrobu radioizotopov na lekarske ucely a podobnych lekarskych
aplikécii, alebo kritické technolégie na monitorovanie environmentalneho
ziarenia, ako aj na civilnii jadrovl spolupracu, najmi v oblasti vyskumu

a vyvoja; alebo

g)  poskytovanie elektronickych komunika¢nych sluzieb telekomunikaénymi
operatormi Unie, ktoré si potrebné na prevadzku, idrzbu a bezpe¢nost’ vratane
kybernetickej bezpecnosti elektronickych komunikaénych shizieb v Rusku, na
Ukrajine, v Unii, medzi Ruskom a Uniou a medzi Ukrajinou a Uniou, ako aj na

sluzby datovych centier v Unii.
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11. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla odseku 10 do dvoch tyzdnov odo dia vydania

povolenia.
14. Vkladaju sa tieto ¢lanky:
,Clanok 12b

1. Odchylne od ¢lankov 2, 2a, 3, 3b, 3c, 3f, 3h a 3k mézu prislusSné organy do 30.
septembra 2023 povolit® predaj, dodavku alebo transfer tovaru a technoldgii
uvedenych v prilohach II, VIL, X, XI, XVI, XVIII, XX a XXIII, ako aj v prilohe 1k
nariadeniu (EU) 2021/821, ak je takyto predaj, dodavka alebo transfer nevyhnutne
potrebny na od¢lenenie z Ruska alebo ukonCenie obchodnych ¢innosti v Rusku za

predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a)  tovar atechnologie vlastni Statny prisluSnik cClenského Statu alebo pravnicka
osoba, subjekt alebo organ, ktoré su zalozené alebo zriadené podla prava
Clenského statu, alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy usadené v
Rusku, ktoré vlastni pravnickd osoba, subjekt alebo organ, ktoré su zriadené
alebo zriadené podla prava clenského Statu, alebo ktoré s samostatne alebo

spolo¢ne kontrolované touto pravnickou osobou, subjektom alebo organom a
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b)  prislusné organy, ktoré rozhodujii o ziadostiach o povolenie, nemaju
opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze tovar by mohol byt ureny pre
vojenského koncového pouzivatela alebo by mohol mat’ vojenské konecné

pouzitie v Rusku a

c¢) dotknuty tovar a technologie sa fyzicky nachadzali v Rusku pred
nadobudnutim u¢innosti prisluSnych zakazov uvedenych v ¢lankoch 2, 2a, 3,

3b; 3¢, 31, 3h alebo 3k v stvislosti s tymto tovarom a technologiami.

2. Odchylne od clankov 3g a 3i mézu pristusné organy do 30. septembra 2023 povolit’
dovoz alebo transfer tovaru uvedeného v prilohdch XVII a XXI, ak je takyto dovoz
alebo transfer nevyhnutne potrebny na od¢lenenie z Ruska alebo ukoncenie

obchodnych ¢innosti v Rusku za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a)  tovar vlastni $tatny prisluSnik clenského Statu alebo pravnickd osoba, subjekt
alebo organ, ktoré st zaloZzené alebo zriadené podla prava Clenského Statu,
alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy usadené v Rusku, ktoré vlastni
pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré su zriadené alebo zriadené podla
prava Clenského Statu, alebo ktoré su samostatne alebo spolo¢ne kontrolované

touto pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom a
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b)  dotknuty tovar sa fyzicky nachadzal v Rusku pred nadobudnutim u¢innosti
prisiisnych zdkazov uvedenych v Clankoch 3g a 3i v suvislosti s tymto

tovarom.

3. Dotknuty Clensky $tat imformuje ostatné Clenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla odseku 1 a 2 do dvoch tyzdiov odo diia vydania

povolenia.

4.  Vsetky povolenia uvedené¢ v odseku 1, pokial’ ide o tovary a shizby uvedené v
prilohe VII, ako aj v prilohe 1k nariadeniu (EU) 2021/821, sa vydavaji pokial
mozno elektronicky na formuldroch obsahujiicich prinajmenSom vSetky prvky

a v poradi stanovenom vo vzore C uvedenom v prilohe IX.
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Clanok 12¢

1.  PrisluSné organy si vymieniaji informacie s ostatnymi Clenskymi $tatmi a Komisiou o
povoleniach udelenych podla ¢lanku 12b ods. 1 v stvislosti s tovarom a
technoldgiami uvedenymi v prilohe VII, ako aj v prilohe I k nariadeniu (EU)
2021/821. Vymena mformacii sa uskutoCnuje s pouzitim elektronického systému

uvedeného v &lanku 23 ods. 6 nariadenia (EU) 2021/821.

2. Informacie ziskané ako vysledok uplatiiovania tohto ¢lanku sa pouzivaju len na

ucely, pre ktoré boli vyziadané, vratane vymen uvedenych v ¢lanku 2d odseku 4.

3. Clenské $taty a Komisia zabezpedia ochranu dévernych informécii ziskanych pri
uplatiiovani tohto ¢lanku v sulade s pravom Unie a prislisnym vnutro§tatnym

pravom.

4.  Clenské staty a Komisia zabezpeGia, aby sa stupeii utajenia utajovanych skutoénosti
poskytovanych alebo vymienianych podla tohto ¢lanku neznizoval a aby sa takéto
utajované skutocnosti neodtajiiovali bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu

povodcu.*
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15. Priloha IV sa meni v sulade s prilohou Ik tomuto nariadeniu.

16. Priloha VII sa meni v sulade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
17. Priloha IX sa meni v sulade s prilohou III k tomuto nariadeniu.
18. Priloha XI sa meni v sulade s prilohou IV k tomuto nariadeniu.
19. Priloha XV sa meni v stlade s prilohou V k tomuto nariadeniu.

Bod 19 sa uplatiiuje vo vztahu k jednému alebo viacerym subjektom uvedenym v prilohe
V k tomuto nariadeniu od 1. februara 2023 a to pod podmienkou, Ze o tom po preskimani

prislusnych pripadov rozhodne Rada vykonavacim aktom.
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20. Priloha XVII sa meni v stlade s prilohou VI k tomuto nariadeniu.
21. Priloha XIX sa meni v sulade s prilohou VII k tomuto nariadeniu.
22. Priloha XXIII sa meni v stlade s prilohou VIII k tomuto nariadeniu.
23. Priloha XXV sa meni v stlade s prilohou IX k tomuto nariadeniu.
24, Priloha XXX sa dopliia v stlade s prilohou X k tomuto nariadeniu.
25. Priloha XXXI sa dopliia v stlade s prilohou XI k tomuto nariadeniu.

26. Priloha XXXII sa dopliia v sulade s prilohou XII k tomuto nariadeniu.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢mnost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych cClenskych §tatoch.

V Bruseli 16. decembra 2022

Za Radu
predseda
M. BEK
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PRILOHA 1
Priloha IV k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:
LPRILOHA TV

Zomam fyzickych alebo pravnickych osdb, subjektov alebo orgadnov podla ¢lanku 2 ods. 7, ¢lanku
2a ods. 7 a ¢lanku 2b ods. 1

JSC Sirius

OJSC Stankoinstrument

OAO JSC Chemcomposite

JSC Kalashnikov

JSC Tula Arms Plant

NPK Technologii Maschinostrojenija
OAO Wysokototschnye Kompleksi
OAO Almaz Antey

OAO NPO Bazalt

Admiralty Shipyard JSC
Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI
Argut OO0

Komunikaéné centrum ministerstva obrany
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Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis

Statny federalny rozpoétovy urad kancelérie prezidenta Ruska

Statny federalny rozpoétovy urad ,.Special Flight Unit Rossiya“ kancelarie prezidenta Ruska
Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute (VNIIA)
Zahranicnd spravodajska shizba (SVR)

Forenzné centrum Niznonovgorodskej oblasti pri hlavnom riaditel'stve ministerstva vnitra
International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (the Russian Quantum Center)
Irkut Corporation

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company

Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery

JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)

JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service

JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding Yard)
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JSC Rocket and Space Centre — Progress

Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co.

Kazan Helicopter Plant PJSC

Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
Ministerstvo obrany Ruskej federacie

Moskovsky institat fyziky a technologie

NPO High Precision Systems JSC

NPO Splav JSC

OPK Oboronprom

PJSC Beriev Aircraft Company

PJSC Irkut Corporation

PJSC Kazan Helicopters

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company

Promtech-Dubna, JSC
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Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation
Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern
Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE)
Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Rostekh — Azimuth

Russian Aircraft Corporation MiG

Russian Helicopters JSC

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii)
Sukhoi Aviation JSC

Sukhoi Civil Aircraft

Tactical Missiles Corporation JSC

Tupolev JSC

UEC-Saturn
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United Aircraft Corporation

JSC AeroKompozit

United Engne Corporation
UEC-Aviadvigatel JSC

United Instrument Manufacturing Corporation
United Shipbuilding Corporation

JSC PO Sevmash

Krasnoye Sormovo Shipyard

Severnaya Shipyard

Shipyard Yantar

UralVagonZavod

Baikal Electronics

Center for Technological Competencies in Radiophtonics

Central Research and Development Institute Tsiklon
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Crocus Nano Electronics

Dalzavod Ship-Repair Center

Elara

Electronic Computing and Information Systems
ELPROM

Engineering Center Ltd.

Forss Technology Ltd.

Integral SPB

JSC Element

JSC Pella-Mash

JSC Shipyard Vympel

Kranark LLC

Lev Anatolyevich Yershov (Ershov)
LLC Center

MCST Lebedev
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Miass Machine-Building Factory

Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk
MPI VOLNA

N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power Engineering
Nerpa Shipyard

NM-Tekh

Novorossiysk Shipyard JSC

NPO Electronic Systems

NPP Istok

NTC Metrotek

OAO GosNIlIkhimanalit

OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era

OJSCTSRY

00O Elkomtekh (Elkomtex)

OOO Planar
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00O Sertal

Photon Pro LLC

PJSC Zvezda

Anmur Shipbuilding Factory PJSC

AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC
AO Kronshtadt

Avant Space LLC

Production Association Strela

Radioavtomatika

Research Center Module

Robin Trade Limited

R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships
Rubin Sever Design Bureau

Russian Space Systems
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Rybinsk Shipyard Engineering

Scientific Research Institute of Applied Chemistry

Scientific-Research Institute of Electronics

Scientific Research Institute of Hypersonic Systems

Scientific Research Institute NII Submikron

Sergey IONOV

Serniya Engineering

Severnaya Verf Shipbuilding Factory

Ship Maintenance Center Zvezdochka

State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GkNIPAS)
State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya

State Scientific Center AO GNTs RF — FEI A.L. Leypunskiy Physico-Energy Institute

State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNIImash)
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Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective Design Center

UAB Pella-Fjord

United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding
United Shipbuilding

United Shipbuilding

Corporation JSC,35th Shipyard*

Corporation JSC ,,Astrakhan Shipyard*

Corporation JSC ,,Aysberg Central Design Bureau™

Corporation JSC ,Baltic Shipbuilding Factory*

Corporation JSC ,Krasnoye Sormovo Plant OJSC*

Corporation JSC SC ,,Zvyozdochka“

Corporation ,,Pribaltic Shipbuilding Factory Yantar

Corporation ,,Scientific Research Design Technological Bureau Onega‘“

Corporation ,,Sredne-Nevsky Shipyard*

Ural Scientific Research Institute for Composite Materials

Urals Project Design Bureau Detal
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Vega Pilot Plant

Vertikal LLC

Vladislav Vladimirovich Fedorenko

VTK Ltd

Yaroslavl Shipbuilding Factory

ZAO Elmiks-VS

ZAO Sparta

ZAO Svyaz Inzhiniring

46th TSNII Central Scientific Research Institute
Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC
Almaz JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia
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Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)
Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC
Electrosignal JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt

Etalon Scientific and Production Association

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC
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ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC
Kulon Scientific-Research Institute JSC

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute JSC
NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC

Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant
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Radiozavod JSC

Razryad JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise ,,Radiosviaz‘

Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems
Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio- Components
Scientific-Production Enterprise ,Kant

Scientific-Production Enterprise ,,.Svyaz*

Scientific-Production Enterprise Almaz JSC

Scientific-Production Enterprise Salyut JSC
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Scientific-Production Enterprise Volna

Scientific-Production Enterprise Vostok JSC

Scientific-Research Institute ,,Argon‘

Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Complexes Neptune JSC
Special Design and Technical Bureau for Relay Technology

Special Design Bureau Salute JSC

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Salute*

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,State Machine Building Design Bureau
»Vympel“ By Name L.I.Toropov*

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,URALELEMENT*
Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Plant Dagdiesel*

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Scientific Research Institute of Marine Heat
Engineering*
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Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Tactical Missile

Company, Joint Stock Company PA Strela

Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant
Company, Joint Stock Company Severny Press

Company, Joint-Stock Company ,,Research Center for Automated Design
Company, KB Mashinostroeniya

Company, NPO Electromechanics

Company, NPO Lightning

Company, Petrovsky Electromechanical Plant ,Molot*
Company, PJSC ,MBDB ,ISKRA*“

Company, PJSC ANPP Temp Avia
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Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Tactical

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Missile

Company, Raduga Design Bureau

Corporation, ,,Central Design Bureau of Automation®
Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Corporation, AO GNPP , Region*

Corporation, AO TMKB ,,Soyuz*

Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant
Corporation, Concern ,MPO — Gidropribor*

Corporation, Joint Stock Company ,KRASNY GIDROPRESS*
Corporation, Joint Stock Company Avangard

Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga
Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash
Corporation, RKB Globus

Corporation, Smolensk Aviation Plant
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Tactical Missile Corporation, TRV Engineering

Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ,Detal“

Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
Tambov Plant (TZ) ,October

United Shipbuilding Corporation ,Production Association Northern Machine Building Enterprise*
United Shipbuilding Corporation ,,5th Shipyard*

Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz

Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz

Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI)

Rosatomflot

Lyulki Experimental-Design Bureau

Lyulki Science and Technology Center

AO Aviaagre gat

Central Aerohydrodynamic Institute (TsAGI)
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Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus)

Federal Autonomous Institution Central Institute of Engine-Building N.A. P.I. Baranov; Central
Institute of Aviation Motors (CIAM)

Federal State Budgetary Institution National Research Center Institute N.A. N.E. Zhukovsky
(Zhukovsky National Research Institute)

Federal State Unitary Enterprise ,,State Scientific-Research Institute for Aviation Systems*
(GosNIIAS)

Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ)
Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ)
Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ)
Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ)
Joint Stock Company 766 UPTK

Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ)

Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont)
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Jont Stock Company Flight Research Institute N.A. M.M. Gromov (FRI Gromov)
Jomnt Stock Company Metallist Samara (Metallist Samara)

Jomt Stock Company Moscow Machine-Building Enterprise named after V. V. Chernyshev (MMP
V.V. Chernyshev)

JSC NII Steel

Jomnt Stock Company Remdizel

Jomt Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka (SPTB Zvezdochka)
Joint Stock Company STAR

Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant

Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory

Jomnt Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC Zlatmash)

Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK Propulsion (OSK Propulsion)

Lytkarino Machine-Building Plant
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Moscow Aviation Institute

Moscow Institute of Thermal Technology

Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau

Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant (170 RZ SOP)
Open Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ)

Open Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ)

Open Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ)

Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment (32 RZ SOP)
Open Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ)

Open Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ)

Open Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ)

Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair Plant (720 RZ SOP)
Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant (VZ RTO)

Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat)
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Salute Gas Turbine Research and Production Center

Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint)
Scientific Research Institute of Applied Acoustics (NIIPA)

Siberian Scientific-Research Institute of Aviation N.A. S.A. Chaplygin (SibNIA)
Software Research Institute

Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol Naval Plant)
Tula Arms Plant

Russian Institute of Radio Navigation and Time

Federal Technical Regulation and Metrology Agency (Rosstandart)

Federal State Budgetary Institution of Science P.I. K.A. Valiev RAS of the Ministry of Science and
Higher Education of Russia (FTIAN)

Federal State Unitary Enterprise All-Russian Research Institute of Physical, Technical and Radio
Engineering Measurements (VNIIFTRI)

Institute of Physics Named After P.N. Lebedev of the Russian Academy of Sciences (LPI)
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The Institute of Solid-State Physics of the Russian Academy of Sciences (ISSP)

Rzhanov Institute of Semiconductor Physics, Siberian Branch of Russian Academy of Sciences

(IPP SB RAS)

UEC-Perm Engines, JSC

Ural Works of Civil Aviation, JSC

Central Design Bureau for Marine Engineering ,Rubin“, JSC
»Aeropribor-Voskhod®, JSC

Aerospace Equipment Corporation, JSC

Central Research Institute of Automation and Hydraulics (CNIAG), JSC
Aerospace Systems Design Bureau, JSC

Afanasyev Technomac, JSC

Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJSC

AGAT, Gavriov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC
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Almaz Central Marine Design Bureau, JSC

Jont Stock Company Eleron

AO Rubin

Branch of AO Company Sukhoi Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant
Branch of PAO II — Aviastar

Branch of RSK MiG Nizhny Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol

Chkalov Novosibirsk Aviation Plant

Jomnt Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient

Jomnt Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP)

Jomt Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika in the name of P.A. Efimov
Jont Stock Company Industrial Controls Design Bureau

Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau

Jomt Stok Company Microtechnology

Phasotron Scientific-Research Institute of Radio-Engineering
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Jomnt Stock Company Radiopribor

Jont Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau

Jomnt Stock Company Research and Production Center SAPSAN

Jomnt Stock Company Rychag

Jont Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel

Jomnt Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics named after V.I. Shimko
Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research Institute

Jomnt Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant

Jomnt Stock Company Vzlet Engineering Testing Support

Jomnt Stock Company Zhiguli Radio Plant

Jont Stock Company Bryansk Electromechanical Plant

Public Joint Stock Company Moscow Institute of Electro-Mechanics and Automation

Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal
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Public Joint Stock Company Techpribor

Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant

V.V. Tarasov Avia Avtomatika

Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM

Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center

Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Mechanical Engineering Plant
Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy of Sciences
Irkutsk Aviation Plant

Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant

Joint Stock Company Experimental Design Bureau named after A.S. Yakovlev

Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai

Joint Stock Company ,.Head Special Design Bureau Prozhektor*

Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex

Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau
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Jomnt Stock Company Research and Development Enterprise Protek

Joint Stock Company SPMDB Malachite

Jomt Stock Company Votkinsky Zavod

Kalyazinsky Machine Building Factory — Branch of RSK MiG

Main Directorate of Deep-Sea Research of the Ministry of Defense of the Russian Federation
NPP Start

OAO Radiofizika

P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, branch of RSK MiG

Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau

Public Joint Stock Company Voronezh Joint Stock Aircraft Company

Radio Technical Institute named after A. L. Mints

Russian Federal Nuclear Center — All-Russian Research Institute of Experimental Physics

Shvabe JSC
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Special Technological Center LLC

St. Petersburg Marine Bureau of Machine Building Malakhit

St. Petersburg Naval Design Bureau Almaz

St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov 45

Strategic Control Posts Corporation

V.A. Trapezikov Institute of Control Sciences of Russian Academy of Sciences
Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC

Voentelecom JSC

A.A. Kharkevich Institute for Information Transmission Problems (IITP), Russian Academy of
Sciences (RAS)

Ak Bars Holding

Special Research Bureau for Automation of Marine Researches Far East Branch Russian Academy

of Sciences

Systems of Biological Synthesis LLC
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Borisfen, JSC

Barnaul cartridge plant, JSC

Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC
Bryansk Automobile Plant, JSC

Burevestnik Central Research Institute, JSC

Research Institute of Space Instrumentation, JSC

Arsenal Machine-building plant, OJSC

Central Design Bureau of Automatics, JSC

Zelenodolsk Design Bureau, JSC

Zavod Elecon, JSC

VMP ,Avitec”, JSC

JSC V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design
Tulatochmash, JSC

PJSC ,I.S. Brook*“ INEUM
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SPE ,Krasnoznamenets“, JSC

SPA Pribor named after S.S. Golembiovsky, SC
SPA ,Jmpuls®, JSC

RusBITech

ROTOR 43

Rostov optical and mechanical plant, PJSC
RATEP, JSC

PLAZ

OKB ,.,Technika“

Ocean Chips

Nudelman Precision Engineering Design Bureau
Angstrem JSC

NPCAP
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Novosibirsk Plant of Artificial Fibre

Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (alias: SIBFIRE), HoBocubupckuii [larponnsriit 3aBoj
Novator DB

NIMI named after V.V. BAHIREV, JSC

NII Stali JSC

Nevskoe Design Bureau, JSC

Neva Electronica JSC

ENICS

The JSC Makeyev Design Bureau

KURGANPRIBOR, JSC*
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PRILOHA 11
Priloha VII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:
LPRILOHA VII
Zoznam tovaru a technologii podla ¢lanku 2a ods. 1 a ¢lanku 2b ods. 1
Cast A

Na tuto prilohu sa uplatiiuju vSeobecné poznamky, akronymy a skratky a vymedzenie pojmov
uvedené v prilohe 1k nariadeniu (EU) 2021/821 okrem ,Casti I — Vieobecné poznamky, akronymy
a skratky a vymedzenie pojmov, Vseobecnych poznamok k prilohe I, bodu 2.

Na thto prilohu sa uplatiuje vymedzenie pojmov pouzitych v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu Europskej tnie (2020/C 85/01).

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12 tohto nariadenia, sa na nekontrolované polozky obsahujice
jeden alebo viaceré komponenty uvedené v tejto prilohe nevztahuju kontroly podla ¢lankov 2a a 2b

tohto nariadenia.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12 tohto nariadenia, sa na nekontrolované polozky obsahujice
jeden alebo viaceré komponenty uvedené v tejto prilohe nevztahujii kontroly podla ¢lankov 2a a 2b

tohto nariadenia.
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Kategoria I — Elektronika
X.A.1.001 Elektronické zariadenia a komponenty.

a) ,jnkroobvody mikroprocesora®, ,mikroobvody mikropocitaca“ a mikroobvody
mikroradica, ktoré sa vyznacuju niektorou z tychto charakteristik:

1.  vykonnost aspon 5 gigaflopov a aritmeticko-logicka jednotka so Sirkou

pristupu aspon 32 bitov;
2. taktovacia frekvencia viac ako 25 MHz alebo

3. viac ako jedna datova zbernica, zbernica nStrukcii alebo sériovy
komunika¢ny port pre priame vonkajSie prepojenie medzi paralelnymi

,mikroobvodmi mikroprocesora“ s rychlostou prenosu 2,5 Mbyte/s;
b) integrované pamit'ové obvody:

1.  elektricky zmazate'né programovateIné paméte len na Citanie

(EEPROM) s kapacitou pamite;

a)  viac ako 16 Mbitov/balik v pripade pamite typu flash alebo
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b)  viac ako d’alej uvedené limity v pripade vSetkych ostatnych typov
EEPROM:

1. viac ako 1 Mbit/balik alebo

2. viac ako 256 kbit/balkk a maximalny ¢as pristupu menej ako

80 ns;
2.  statické pamite s priamym pristupom (S-RAM) s kapacitou paméte:
a)  viac ako 1 Mbit/balik alebo
b)  viac ako 256 kbit/balik a maximdlny cas pristupu menej ako 25 ns;

c) analogovo-digitalne prevodniky vyznacujuce sa niektorou z tychto
charakteristik :

1.  roZiSenie 8 bitov alebo viac, ale menej ako 12 bitov, s vystupnym

vykonom viac ako 200 mega vzoriek za sekundu (MSPS);

2.  rozliSenie 12 bitov s vystupnym vykonom viac ako 105 mega vzoriek
za sekundu (MSPS);
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d)

3.  rozliSenie viac ako 12 bitov, ale menej ako 14 bitov, s vystupnym

vykonom viac ako 10 mega vzorieck za sekundu (MSPS) alebo

4.  roziSenie viac ako 14 bitov s vystupnym vykonom viac ako 2,5 mega

vzoriek za sekundu (MSPS);

wzvatel'om programovatel'né logické obvody s maximalnym poc¢tom

jednobodovych digitalnych vstupov/vystupov medzi 200 a 700;

procesory s rychlou Fourierovou transformaciou (FFT), ktoré maji menovita

dobu vykonu v pripade stiboru bodov FFT na trovni 1 024 menej ako 1 ms;

integrované obvody na zikazku, ktorych funkcia je neznama, alebo vyrobcovi
nie je zname, aky kontrolny status maji zariadenia, v ktorych sa integrované

obvody budu pouzivat’, a ktoré sa vyznaCuju niektorou z tychto vlastnosti:
1.  viac ako 144 vyvodov; alebo

2. typickd ,doba oneskorenia zakladného hradla® menej ako 0.4 ns;
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g  ,vakuové elektronické sucCiastky* s postupnou vinou, s impulzovou alebo

stalou vinou:
1.  suciastky so spojenou dutinou alebo ich derivaty;

2. suciastky zaloZené na skrutkovnicovom, zoZenom vinovode alebo na
serpentinovych vinovodovych obvodoch alebo ich odvodeninach, ktoré

maji niektora z tychto vlastnosti:

a) ,okamzta Sirka pasma“ polovica oktavy alebo viac a sicin
priemerného vykonu (vyjadreného v kW) a frekvencie (vyjadrenej
v GHz) viac ako 0,2 alebo

b) ,okamzita Sirka pasma*“ menej ako polovica oktavy; b) ,jokamzita
Sirka pasma“ menej ako polovica oktavy a sucin priemerného
vykonu (vyjadreného v kW) a frekvencie (vyjadrenej v GHz) viac
ako 0,4;

h)  prumé vinovody navrhnuté na pouZivanie pri frekvenciach nad 40 GHz;
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1) zariadenia s povrchovymi akustickymi vinami a zariadenia s akustickymi
vinami na stieranie povrchu (plytky objem) vyznacujice sa niektorou z tychto
charakteristik:

1.  nosna frekvencia viac ako 1 GHz alebo
2. nosna frekvencia najviac 1 GHz a
a) ,potlacenie frekvenénych postrannych shiCiek* viac ako 55 dB;

b)  sucin maximalnej doby oneskorenia a Sirky pasma (Cas v us a Sirka

pésma v MHz) je viac ako 100 alebo
c¢)  disperzné oneskorenie viac ako 10 ps;

Technicka poznamka: Na ucely X.A.1.001.i) je ,, potlacenie frekvencnych

postrannych sluciek *“ maximdalna hodnota potlacenia uvedena v karte s

udajmi.
1) nasledyjice ,Clanky*:

1. ,primarne C¢lanky* s ,hustotou energie najviac 550 Whikg pri 293 K
(20°C);
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2. ,sekundare clanky™ s ,hustotou energie najviac 350 Whkg pri 293 K
(20 °C);

Pozndmka: X.A.1.001.j) sa nevztahuje na batérie vratane jednoclankovych

batéril.

Technické poznamky:

1. Naucely X.A.1.001.j) sa hustota energie (Wh/kg) vypocita vynasobenim
menovitého napdtia menovitou kapacitou v ampérhodinach (Ah)
a vydelenim vysledku hmotnostou v kilogramoch. Ak sa menovita
kapacita neuvadza, hustota energie sa vypocita vyndasobenim druhej
mocniny menovitého napdtia dobou vybijania v hodindch a vydelenim

vysledku velkostou vyboja v ohmoch a hmotnostou v kilogramoch.

2. Naucely X.A.1001j)je , clanok * elektrochemické zariadenie, ktoré ma
kladné a zaporné elektrody a elektrolyt a je zdrojom elektrickej energie.

Je zakladnym stavebnym prvkom batérie.

3. Naucely XA.1001j)I je , primarny ¢lanok * taky ,, clanok *, ktory nie je

urceny na nabijanie z iného zdroja.

4. Naucely X.A.1001j).2 je , sekundarny clanok “ taky ,, clanok “, ktory je

urceny na nabijanie z vonkajsieho elektrického zdroja.
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k)

)

,Supravodivé elektromagnety alebo solenoidy osobitne konStruované tak, aby
ich bolo mozné Uplne nabit’ alebo vybit’ za dobu krat$iu ako jedna minuta,

ktoré maju vsetky tieto vlastnosti:

Poznamka: X A.1.001.k) sa nevztahuje na ,, supravodivé* elektromagnety alebo
solenoidy navrhnuté pre medicinske zariadenia urcené na zobrazovanie

pomocou magnetickej rezonancie (MRI).

1. maximalna energia dodand pocas vyboja vydelena trvanim vyboja viac

ako 500 kJ za minutu;
2. vnutorny priemer vinuti pod prudom je viac ako 250 mm a

3. su dimenzovane na magneticku indukciu viac ako 8 T alebo na ,, celkovu

hustotu pridu““ vo vinuti viac ako 300 A/mm?;

obvody alebo systémy na uchovavanie elektromagnetickej energie obsahujice
komponenty vyrobené zo ,supravodivych® materialov osobitne navrhnutych na
prevadzku pri teplotach nizSich, ako je ,kriticka teplota® aspon jednej z ich

,Supravodivych® zZloziek, ktoré maju vSetky tieto vlastnosti:
1.  rezonantna prevadzkova frekvencia nad 1 MHz;
2. hustota uchovanej energie 1 MJ/m?® alebo viac a

3.  Casvyboja menej ako 1 ms;
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m) hydrogén-izotopové tyratrony s keramickou-kovovou architektirou a

menovitym S$pickovym pridom 500 A alebo viac;
n)  nepouziva sa;

0) solarme ¢lanky, sustavy pozostavajuce z clanku, prepojenia a krycicho skla
(CIC), solarne panely a solarne sustavy, ktoré su ,,vhodné na vesmirne

pouzZitie a na ktoré sa nevztahuje 3A001.e.4'.
X.A.1.002 Univerzalne ,elektronické zostavy”, moduly a zariadenia:

a)  elektronické skuSobné zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

b)  zariadenia na ziznam Udajov na digitdlnu technicki magneticki pasku, ktoré

maji niektora z tychto vlastnosti:

1.  maximalna rychlost’ prenosu na digitalnom rozhrani viac ako 60 Mbit/s a
vyuzivanie techniky helikdlneho snimania;

2. maximalna rychlost’ prenosu na digitilnom rozhrani viac ako 120 Mbit/s
a vywzivanie techniky s pevnou magnetickou hlavou, alebo

3. Luréené na vesmirne pouzitie*;

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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d)

)

zariadenia s maximalnou rychlostou prenosu na digitdlnom rozhrani viac ako
60 Mbit/s konsStruované na konverziu digitalnych videorekordérov s
magnetickou paskou tak, aby ich bolo mozné pouzit’ ako zariadenia na zaznam

udajov s digitalnym pristrojovym vybavenim;
nemodularne analdogové osciloskopy so Sirkou pasma 1 GHz alebo viac;

systémy modularnych analogovych osciloskopov, ktoré maju niektorti z tychto

vlastnosti:
1.  hlavnd jednotka so Sirkou pasma 1 GHz alebo viac alebo
2. zasuvné moduly s individualnou Sirkou pasma 4 GHz alebo viac;

analogové vzorkovacie osciloskopy na analyzu opakujicich sa javov s G¢innou

$irkou pasma nad 4 GHz;

digitalne osciloskopy a zaznamniky prechodnych javov, pouzivajuce techniky
analogovo-digitalnej konverzie, schopné uchovavat prechodné javy
sekvenénym odberom vzoriek jednorazovymi vstupmi v po sebe nasledujucich
intervaloch kratSich ako 1 ns [pri viac ako 1 giga vzorke za sekundu (GSPS)],
digitalizujice na 8 bitov alebo s vy$§im rozliSenim a uskladiujice 256 alebo

viac vzoriek.
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Poznamka:  X.A.1002 sa vztahuje na tieto osobitne navrhnuté komponenty pre

analogové osciloskopy:
1. zasuvné moduly;
2. externé zosilliovace;
3. predzosiliiovace,
4. vzorkovacie zariadenia;
5. katodové trubice.

X.A.1.003 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a) frekvencné meniCe aich osobitne navrhnut¢ komponenty, iné¢ ako uvedené v

Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

b)  hmotnostné spektrometre, iné ako uvedené¢ v Spolo¢nom zozname vojenského

materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

c) vSetky zableskové (flash) rontgeny alebo na nich postavené komponenty
systémov impulznej energie vratane Marxovych generatorov,
vysokovykonnych sieti na tvarovanie impulzov, vysokonapitovych

kondenzatorov a spustacov;
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d) pulmé zosiliiovace, iné ako uvedené v Spolocnom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

e) elektronické zariadenia na generovanie Casového oneskorenia alebo meranie

¢asového mtervalu:

1.  digitalne generatory ¢asového oneskorenia s rozliSovacou schopnostou

50 ns alebo menej pocas Casového itervalu 1 ps alebo vécsieho, alebo

2. viackanalové (t. . s troma alebo viacerymi kanalmi) alebo modularne
meraCe Casového intervalu a chronometrické zariadenia s rozliSovacou
schopnost'ou 50 ns alebo menej pocas casového intervalu 1 ps alebo

vacsieho;
1) chromatografické a spektrometrické analytické nastroje.

X.B.1.001 Zariadenia na vyrobu elektronickych komponentov alebo materidlov a ich osobitne

navrhnut¢ komponenty a prisluSenstvo:

a)  zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu elektronok, optickych prvkov a ich

osobitne navrhnuté komponenty, na ktoré sa vztahuje 3A001! alebo X.A.1.00O1;

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)  zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu polovodi¢ovych zariadeni,
mtegrovanych obvodov a ,elektronickych zostav™ a systémy obsahujuce takéto

zariadenia alebo majlce vlastnosti takychto zariadeni:

Poznamka: X.B.1.001.b) sa vztahuje aj na zariadenia pouzivané alebo
upravené na pouzitie pri vyrobe inych zariadeni, ako su zobrazovacie

zariadenia, elektrooptické zariadenia, zariadenia na akusticku vinu.

1.  zariadenia na spracovanic materidlov na vyrobu pristrojov

a komponentov uvedenych v polozke X.B.1.001.b):

Pozndamka: X.B.1.001 sa nevztahuje na kremenné trubice do peci, viozky
peci, lopatky, nadoby (okrem osobitne navrhnutych klietkovych nadob),
premyvacky, kazety alebo tégliky osobitne navrhnuté pre zariadenia na

spracovanie, na ktoré sa vztahuje X.B.1.001.b)1.

a)  zariadenia na vyrobu polykrystalického kremika a materidlov, na

ktoré sa vztahuje 3C0011;

b)  zariadenia osobitne navrhnuté na Cistenie alebo spracovanie
polovodi¢ovych materialov III/V a II/VI, na ktoré sa vztahuje
3C001, 3C002,3C003, 3C004 alebo 3C0052, okrem vytahovacov
krystalov, v pripade ktorych pozri X.B.1.001.b.1.c;

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
2 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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c¢) vytahovale krystalov a pece:

Poznamka: X.B.1.001.b)1.c) sa nevztahuje na difiizne a oxidacné

pece.

1.  zhacie alebo rekrystalizacné zariadenia iné ako pece
s konstantnou teplotou vyuzivajuce vysoké rychlosti prenosu
energie schopné spracovat’ ¢ipové platky rychlostou

presahujicou 0,005 n? za minttu;

2. vytahovaCe krystalov ,riadené programom ulozenym

v pamiti, ktoré maji niektorti z tychto vlastnosti:
a)  dophitelné bez vymeny téglikovej nadoby;
b)  schopné prevadzky pri tlaku nad 2,5 x 10° Pa alebo

c)  schopné tahat’ kryStaly s priemerom presahujucim

100 mmy;

d)  zariadenia na epitaxidlny rast ,riadené programom uloZenym

v pamiti, ktoré maji niektorti z tychto vlastnosti:

1. schopné vytvarat' vrstvu kremika s rovnomernostou hrubky

lepSou nez + 2,5 % v rozsahu vzdialenosti najmenej 200 mm;
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2. schopné vytvarat' vrstvu z akéhokol'vek iného materidlu ako
kremika s rovnomernostou hribky = 3,5 % alebo lepSou

v rozsahu ¢ipového platku alebo
3.  rotacia jednotlivych cipovych platkov pocas spracovania;
zariadenia na epitaxialny rast pomocou molekulového lica;

magneticky vylepSené ,naprasovacie” zariadenia s osobitne
navrhnutymi integralnymi uzavermi nakladania schopnymi

prenasat’ ¢ipové platky v izolovanom vakuovom prostreds;

zariadenia osobitne navrhnuté na implanticiu i6nov, difiziu
vylepSenu i6novou technoldogiou alebo fototechnologiou, ktoré

maju niektord z tychto vlastnosti:
1.  vzorovacia schopnost’;
2. energia lica (urychlovacie napétie) vyssia ako 200 keV;

3.  optimalizované tak, aby pracovali s energiou lica

(urychl'ovacim napétim) menej ako 10 keV, alebo

4.  schopné implantovat’ kyslk s vysokou energiou do

zahriateho ,.substratu z polovodi¢ového materialu;
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h)

zariadenia ,riadené programom uloZzenym v pamiti‘ na selektivne
odstrafiovanie (leptanie) anizotropnymi suchymi metédami (napr.

plazmou):
1. ,typy Sarz, ktoré sa vyznacuju niektorou z tychto vlastnosti:

a)  detekcia koncového bodu, iné ako typy s optickou

emisnou spektroskopiou; alebo

b)  prevadzkovy (leptaci) tlak reaktora 26,66 Pa alebo

menej;

2. Ltypy sjedinym Cipovym platkom®, ktoré sa vyznacuju

niektorou z tychto vlastnosti:

a)  detekcia koncového bodu, iné ako typy s optickou

emisnou spektroskopiou;

b)  prevadzkovy (leptaci) tlak reaktora 26,66 Pa alebo

menej; alebo

¢) manipulacia moznd z kazety do kazety a nakladanie

¢ipového platku s moZnostou uzamykania;
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Poznamky:

vrec

1. Pojem ,typy Sarzi* sa vztahuje na stroje, ktoré nie st
osobitne navrhnuté na vyrobné spracovanie jedinych
Cipovych platkov. Takéto stroje mozu spracuvat dva
alebo viac ¢ipovych platkov sucasne so spolocnymi
procesnymi parametrami, ako su napr. RF vykon,

teplota, leptaci plyn, prietoky.

2. Pojem , typys jedinym cipovym platkom * sa vztahuje
na stroje osobitne navrhnuté na vyrobné spracovanie
Jjedinych cipovych platkov. Tieto stroje mézu pouzivat
techniky automatickej manipulacie s ¢ipovymi platkami
na nalozenie jedného platku do zariadenia na
spracovanie. Toto vymedzenie zah#na zariadenia, ktoré
mozu nakladat a spracuvat niekolko cipovych platkov,
ale kde parametre leptania, napr. RF vykon alebo
koncovy bod, mozno nezavisle urcit’ pre kazdy

Jjednotlivy cipovy platok.
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),

zariadenia na ,chemické nanaSanie par prvkov (CVD), napr. CVD
vylepsené plazmou (PECVD) alebo CVD vylepsené
fototechnologiou, na vyrobu polovodiCovych zariadeni, ktoré majii
niektora z tychto vlastnosti, na nanaSanie oxidov, nitridov, kovov

alebo polykrystalického kremika:

1.  zariadenie na ,chemické nanasanie par prvkov* pracujice

pod 10° Pa; alebo

2. zariadenia PECVD pracujice bud’ pod 60 Pa, alebo s
automatickou manipulaciou z kazety do kazety a nakladanim

¢ipového platku s moznostou uzamykania;

Poznamka: X.B.1.001.b)1.i) sa nevztahuje na nizkotlakové systémy
na ,,chemickeé nandsanie par prvkov* (LPCVD) ani na reaktivne

zariadenia na ,,naprasovanie “.

systémy elektronovych licov osobitne navrhnuté alebo upravené na
vytvaranie masiek alebo spracovanie polovodiCovych zariadeni

vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:
1. elektrostaticky deflektor luca;
2. tvarovany ¢ sinym profilom ako Gaussova krivka;

3.  digitdlno-analogova konverznd rychlost’ viac ako 3 MHz;
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k)

4.  presnost’ digitdlno-analogickej konverzie viac ako 12 bitov,

alebo

5.  presnost’ spitnovizbovej regulacie polohy cielového svetla 1

um alebo vyssia;

Pozndmka: X.B.1.001.b)1.j) sa nevztahuje na systémy na vyvolanie
elektronového hica ani na univerzalne skenovacie elektronové

mikroskopy.

zariadenia na povrchovll upravu na spracovanie polovodi¢ovych

¢ipovych platkov:

1.  osobitne navrhnuté zariadenia na spracovanic zadnych stran
¢ipovych platkov tensich ako 100 um a na ich nasledné

oddelenie; alebo

2. osobitne navrhnuté zariadenia na dosiahnutie drsnosti
aktivneho povrchu spracovaného Cipového platku s 2 sigma
hodnotou 2 um alebo menej, celkova odchylka (TIR);

Poznamka: X.B.1.001.b)1.k) sa nevztahuje na jednostranné
lapovacie a lestiace zariadenia na povrchovu upravu c¢ipovych

platkov.
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1) prepojovacie zariadenie, ktoré zahima spolo¢né samostatné alebo
viaceré vakuové komory osobitne navrhnuté tak, aby umoznovali
mtegraciu akéhokol'vek zariadenia, na ktoré sa vztahuje X.B.1.001,
do kompletného systému;

m) zariadenia ,riadené programom uloZenym v paméti, ktoré
pouzivaju ,Jlasery” na opravy alebo orezavanie ,monolitickych

mtegrovanych obvodov* s niektorou z tychto vlastnosti:
1. presnost’ polohovania menej ako + 1 pm alebo
2. velkost bodu (Sirka odrezku) menSia ako 3 pm.

Technicka poznamka: Na ucely X.B.1.001.b)1 je, naprasovanie‘ proces

prekryvacieho povliekania, pri ktorom su kladné iony urychlované
elektrickym polom smerom k povrchu terca (povlickaci material).
Kineticka energia dopadajucich ionov je dostatocna na to, aby uvolnila
atomy z bombardovaného povrchu a naniesla ich na substrat.
(Poznamka: triodové, magnetronové alebo radiofrekvencné
naprasovanie na zvysenie prilnavosti povlaku a rychlosti nanasania

predstavuju beznu modifikdciu tohto procesu.).
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2. masky, substraty masiek, zariadenia na vyrobu masiek a zariadenia na
prenos obrazu na vyrobu pristrojov a komponentov uvedenych v polozke

X.B.1.001:

Poznamka: Pojem masky sa vztahuje na masky pouzivané na litografiu
elektronovym lucom, rontgenovu litografiu a ultrafialovu litografiu, ako

aj na beznu ultrafialovu a viditelnu fotolitografiu.
a)  hotové masky, kontrolné¢ Sablony znakov a ich navrhy okrem:

1.  hotovych masiek alebo kontrolnych Sablon znakov na vyrobu
integrovanych obvodov, na ktoré sa nevztahuje 3A0011;

alebo

2. masiek alebo kontrolnych $ablon znakov vyznacujucich sa

obidvoma tymito vlastnostami:

a)  ich konStrukcia je zaloZena na geometriach 2,5 pm

alebo viac a

b)  konstrukcia neobsahuje osobitné prvky na zmenu
zamySlaného pouzitia prostrednictvom vyrobného

zariadenia alebo ,softvéru®;

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

d)

substraty masiek:

1.  ,substraty s tvrdym povrchom (napr. sklo, kremik, zafir),
potiahnuté (napr. chrém, kremik, molybdén), na pripravu

masiek s rozmermi presahyjucim 125 mm x 125 mm, alebo
2. substraty osobitne navrhnuté pre rontgenové masky;

zariadenia iné¢ ako pocitace na vSeobecné UcCely, osobitne navrhnuté
na navrhovanie polovodicovych zariadeni alebo integrovanych

obvodov pomocou pocitaca (CAD);

zariadenia alebo stroje na vyrobu masiek alebo kontrolnych Sablon

znakov:

1.  fotooptické fazové kamery a opakovacie kamery schopné
vytvorit® polia vicsie ako 100 mm x 100 mm alebo schopné
vytvorit® jednorazovi expoziciu viac¢Su ako 6 mm x 6 mm
v rovine obrazu (t. j. ohnisko), alebo schopné vytvorit’ Sirku

linie menSiu ako 2,5 um vo fotorezistente na ,substrate®;

2.  zariadenia na vyrobu masiek alebo kontrolnych Sablon
znakov pouzivajuce litografiu idnov alebo ,Jaserového* Iica

schopné vytvorit’ $irku linie mensiu ako 2,5 pm, alebo
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3.  zariadenia alebo drziaky na zmenu masiek alebo kontrolnych
Sablon znakov alebo na pridavanie tenkého povlaku na

odstranenie kazov;

Poznamka: X.B.1.001.b)2.d)1 a b)2.d)2 sa nevztahuju na
zariadenia na vyrobu masiek vyuzivajuce foto-opticke
metody, ktoré boli bud’ komercne dostupné pred 1. janudrom

1980, alebo ktoré nemaju lepsi vykon ako takéto zariadenia.

zariadenia ,yiadené programom uloZenym v pamiti“ na kontrolu

masiek, kontrolnych Sablon znakov alebo tenkého povlaku s:
1.  roziSenim 0,25 um alebo vys§im a

2. presnostou 0,75 um alebo vysSou na vzdialenost’ v jednej

alebo dvoch suradniciach 63,5 mm alebo viac;

Pozndmka: X.B.1.001.b)2.e) sa nevztahuje na univerzalne
skenovacie elektronové mikroskopy okrem pripadov, ked’ su
osobitne navrhnuté a vybavené pristrojmi na automaticku kontrolu

obrazcov.
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h)

nastavovacie a zobrazovacie zariadenia na vyrobu Cipovych platkov
pomocou foto-optickych alebo rontgenovych metdd, napr.
litografické zariadenia vratane zariadeni na prenos obrazu

a zariadeni s fazovanim a opakovanim (priamo na Cipovom platku)
alebo zariadenia s fazovanim a skenovanim (skenery), schopné

vykonavat’ ktorikol'vek z tychto funkcii:

Poznamka: X.B.1.001.b)2.f) sa nevztahuje na zariadenia na foto-
optické priame alebo nepriame nastavovanie a expoziciu masiek a

zariadenia na priamy prenos obrazu.

1.  vyroba s velkostou vzoru mensou ako 2,5 pm;

2.  nastavenie s presnostou jemnejSou ako + 0,25 pm (3 sigma);
3.  strojovy overlay maximalne + 0,3 um, alebo

4. zdroj svetla s vinovou di’kou menej ako 400 nm;

zariadenia s elektrénovym licom, idnovym hicom alebo
rontgenovymi li€om na prenos projekcie obrazu schopné vytvarat

vzory mensSie ako 2,5 pm;

Poznamka: Pre cielené systémy s odchylovanym licom (systémy

priameho zapisu) pozri X.B.1.001.b)1.j).

zariadenia pouzivajlice ,Jasery* na priame zapisovanie na Cipoveé

platky schopné vytvarat’ vzory menSie ako 2,5 pm.
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3.  zariadenia na konstrukciu integrovanych obvodov:

a)  nanaSaCe na matricu ,riadené programom uloZenym v pamati,

ktoré maju vSetky tieto vlastnosti:

1.  osobitne navrhnuté pre ,hybridné integrované obvody*;

2. zdvih polohovania na osiach X-Y viac ako 37,5 x 37,5 mm a
3. presnost’ umiestiovania na osiach X-Y vyssSia ako + 10 um;

b)  zariadenia ,riadené programom uloZzenym v paméiti‘ na vytvaranie
viacerych vizieb jednou operaciou (napr. smerovace licov, pasové

nanasace, paskové nanasace);

¢) poloautomatické alebo automatické uzavierae za tepla, v ktorych
sa uzaver lokalne zohrieva na vy$Su teplotu ako telo zostavy,
osobitne navrhnuté pre keramické mikroobvody, na ktoré sa
vztahuje 3A001! a ktorych vykon sa rovna alebo je vicsi ako jedno

balenie za mnutu;

Poznamka: X.B.1.001.b)3 sa nevztahuje na univerzdlne bodové zvarace

typu s odporom.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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4.  filtre pre Cisté miestnosti, schopné vytvorit’ vzduchové prostredie 10
alebo menej Castic s velkostou 0,3 um alebo menej na ploche 0,02832

m’, aich filtraéné materialy.

Technickd poznamka: Na ucely X.B.1.001 pojem ,,riadené programom ulozenym v

pamdti‘ oznacuje riadenie na zdaklade pokynov uloZenych v elektronickej pamiiti,
ktoré moze vykondavat procesor s cielom riadit plnenie vopred stanovenych funkcit.
Zariadenie moze byt ,, riadené programom ulozenym v pamdti* bez ohladu na to, ¢i

sa tato elektronicka pamdt nachadza vo vnutri zariadenia alebo mimo neho.

X.B.1.002 Zariadenia na kontrolu alebo skuSanie elektronickych komponentov a materialov

a ich osobitne navrhnuté komponenty a prisluSenstvo.

a)  zariadenia osobitne navrhnuté na kontrolu alebo skusanie elektronok, optickych
prvkov a ich osobitne navrhnuté komponenty, na ktoré sa vzt'ahuje 3A001!
alebo X.A.1.001;

b)  zariadenia osobitne navrhnuté na kontrolu alebo sktiSanie polovodiCovych
zariadeni, mtegrovanych obvodov a ,elektronickych zostav a systémy

obsahujuce takéto zariadenia alebo majice vlastnosti takychto zariadeni:

Poznamka: X.B.1.002.b) sa vztahuje aj na zariadenia pouzivané alebo
upravené na pouzitie pri kontrole alebo skusani inych zariadent, ako su
zobrazovacie zariadenia, elektrooptické zariadenia, zariadenia na akusticku

vinu.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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zariadenia na kontrolu ,riadené programom uloZzenym v paméiti‘ na
automatick detekciu kazov, chyb alebo kontaminantov o velkosti 0,6
um alebo menej v alebo na spracovanych Cipovych platkoch, substratoch,
inych obvodoch, ako su doska plosnych spojov alebo ¢ipov, pouzivajlice

optické techniky ziskavania obrazu na porovnanie vzorov;

Poznamka: X.B.1.002.b)1 sa nevztahuje na univerzalne skenovacie
elektronové mikroskopy okrem pripadov, ked su osobitne navrhnuté a

vybavené pristrojmi na automaticku kontrolu obrazcov.

osobitne navrhnuté meracie a analytické zariadenia ,riadené programom

uloZenym v pamati‘:

a)  osobitne navrhnut¢ na meranie obsahu kyslika alebo uhlika

v polovodi¢ovych materidloch;
b)  zariadenia na meranie Sirky linie s rozliSenim 1 pum alebo vysSSim;

c)  osobitne navrhnuté¢ pristroje na meranie plochosti schopné merat’
odchylky od plochosti 10 um alebo menej s rozliSenim 1 pum alebo

vysSSim;
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3.  zariadenia na kontrolu Cipovych platkov ,riadené programom uloZzenym

v pamiti, ktoré maji niektoru z tychto vlastnosti:
a)  presnost polohovania menej ako 3,5 pum;
b)  schopnost’ skusat’ zariadenia s viac ako 68 vyvodmi alebo
¢)  schopnost’ skiiSania pri frekvencii nad 1 GHz;
4.  zariadenia na skudSanie:

a)  zariadenia ,riadené programom uloZenym v pamiti“ osobitne
navrhnuté na skusanie samostatnych diskrétnych polovodiCovych
zariadeni a nezapuzdrenych Cipov, schopné skusania pri

frekvenciach nad 18 GHz;

Technicka poznamka: Samostatné polovodicové zariadenia

zahrnaju fotobunky a solarne clanky.

b)  zariadenia ,riadené programom uloZenym v paméti‘ osobitne
navrhnuté na skiSanie mtegrovanych obvodov aich

,elektronickych zostav schopné skuSok funkénosti:

1. privzorovej frekvencii“ viac ako 20 MHz alebo
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2. pri,vzorovej frekvencii® viac ako 10 MHz, ale menej ako 20

MHz, a schopné skusat’ zostavy s viac ako 68 vyvodmi.

Pozndmky: X.B.1.002.b)4.b) sa nevztahuje na zariadenia osobitne

navrhnuté na skusanie:
1. pamditi;

2., zostav “ alebo tried , elektronickych zostav “ pre pouzitie

v domdacnosti a pre zabavny priemysel a

¢

3. elektronickych komponentov, ,, elektronickych zostav ‘
a integrovanych obvodov, na ktoré sa nevztahuje 340011
alebo X.A.1.001, za predpokladu, ze castou takychto
zariadent na skusanie nie su vypoctové zariadenia

s ,,programovatelnostou dostupnou pouzivatelovi*.

Technickd pozndmka: Na ucely X.B.1.002.b)4.b) sa ,,vzorovad

frekvencia “ vymedzuje ako maximalna frekvencia digitalnej
operdcie skusobného zariadenia. Preto sa rovnd najvyssej rychlosti
prenosu dat, ktorii je skusobné zariadenie schopné dosiahnut

v nemultiplexnom rezime. Oznacuje sa aj ako skusobna rychlost,
maximalna digitalna frekvencia alebo maximalna digitalna

rychlost.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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c¢) zariadenia osobitne navrhnuté na urovanie vykonnosti sustav s
ohniskovou rovinou pri vinovych dirkach viac ako 1 200 nm, ktoré
pouzivaju merania ,riadené programom uloZzenym v paméiti‘ alebo
vyhodnocovanie pomocou pocitaca, vyznacujliice sa niektorou z

tychto vlastnosti:

1.  vywzivanie priemeru bodu skenovacieho svetla menej ako

0,12 mm;

2. navrhnuté na meranie fotosenzitivnych vykonnostnych
parametrov a na hodnotenie fiekventnej odozvy, funkcie

prenosu modulacie, jednotnosti reakcie alebo Sumu, alebo

3. navrhnuté¢ na hodnotenie sustav schopnych vytvarat obrazs

viac ako 32 x 32 riadkovymi prvkami;

systémy na skusanie postavené na technologii elektronového Hica
navrhnuté na prevadzku pri 3 keV alebo menej, alebo ,Jaserové™ systémy
locov na nekontaktné sktimanie napajanych polovodi¢ovych zariadeni,

vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)  stroboskopicka schopnost’ bud’ preruSovanim Ii¢a, alebo blikanim

detektora;
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b)  elektrénovy spektrometer na meranie napétia s rozliSenim menej

ako 0,5V, alebo

¢) upiacie elektrické skuSobné prvky na analyzu vykonnosti

mtegrovanych obvodov;

Pozndmka: X.B.1.002.b)5 sa nevztahuje na skenovacie elektronové
mikroskopy okrem pripadov, ked su osobitne navrhnuté a vybavené
pristrojmi na nekontaktné skumanie napdajanych polovodicovych

zariaden.
multifunkéné systémy so zaostrenymi idnovymi ¢mi ,riadené
programom uloZzenym v paméti‘ osobitne navrhnuté na vyrobu, opravu,

analyzu fyzického usporiadania a skiiSanie masiek alebo polovodi¢ovych

zariadeni, vyznacujice sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)  presnost’ spitnovizbovej regulacic polohy cielového svetla 1 pm

alebo vysSia; alebo

b)  presnost’ digitdlno-analogickej konverzie viac ako 12 bitov,
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X.C.1.001

7.  systémy na meranie Castic vyuzivajuce ,lasery” navrhnuté na meranie
velkosti a koncentracie Castic vo vzduchu, ktoré sa vyzna¢uji oboma

tymito vlastnost’ami:

a)  schopnost’ merat’ velkost’ Castic 0,2 um alebo menej pri prietoku

0,02832 n?® za minutu alebo viac a
b)  schopnost’ charakterizovat’ Cisty vzduch triedy 10 alebo vysse;.

Technickd poznamka: Na ucely X.B.1.002 pojem ,,riadené programom ulozenym v

pamdti* oznacuje riadenie na zdklade pokynov uloZenych v elektronickej pamiiti,
ktoré moze vykondavat procesor s cielom riadit’ plnenie vopred stanovenych funkcii.
Zariadenie moéze byt ,, riadené programom uloZenym v pamdti* bez ohladu na to, ci

sa tato elektronicka pamdt nachadza vo vnutri zariadenia alebo mimo neho.

Pozitivne odolné materidly dimenzované na polovodiCova litografiu osobitne

upravené (optimalizované) na pouwzitie pri vinovych dizkach 370 az 193 nm.
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X.D.1.001

X.EI1.001

,S0ftvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj*, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie*
elektronickych zariadeni alebo komponentov, na ktoré sa vztahuje X.A.1.001,
univerzalnych elektronickych zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.1.002, alebo
vyrobnych a skuiSobnych zariadeni, na ktoré sa vztahuyje X.B.1.001 alebo X.B.1.002;
alebo ,softvér osobitne navrhnuty na ,pouzivanie“ zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje

3B001.g a 3B001.h!.

»lechnoldégia® na ,,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie“ elektronickych zariadeni
alebo komponentov, na ktoré¢ sa vztahuje X.A.1.001, univerzalnych elektronickych
zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.1.002, alebo vyrobnych a skiSobnych zariadeni,
na ktoré sa vztahuje X.B.1.001 alebo X.B.1.002, alebo materidlov, na ktoré sa
vztahuyje X.C.1.0O1.

Kategoria II — Pocitace

Poznamka: Kategoria Il sa nevztahuje na tovar na osobné pouzitie fyzickych osob.

X.AI1.001

Pocitace, ,elektronické zostavy™ a pribuzné zariadenia, na ktoré sa nevzt'ahuje

4A001 alebo 4A0032, a ich osobitne navrhnuté komponenty.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
2 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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Pozndamka: Stav kontroly ,, digitalnych pocitacov *“ a pribuznych zariadeni opisany v
X AIL001 sa urcuje podla stavu kontroly ostatnych zariadeni alebo systémov pod

podmienkou, zZe:

a) ,digitdlne pocitace‘ alebo pribuzné zariadenia su rozhodujuce pre chod

ostatnych zariadeni alebo systéemov,

b)  , digitdlne pocitace‘ alebo pribuzné zariadenia nie su ,,zakladnym

prvkom “ ostatnych zariadeni alebo systémov, a

N.B.1: Stav kontroly zariadeni na ,, spracovanie signdlu“ alebo na
,,zlepSenie obrazu‘* osobitne navrhnutého pre iné zariadenia s funkciami
obmedzenymi na funkcie pozadované pre iné zariadenia sa urcuje podla
stavu kontroly tychto inych zariadeni aj vtedy, ak prekracuje kritérium

,,zakladného prvku*.

N.B.2: Pre stav kontroly ,, digitalnych pocitacov *“ alebo pribuznych

zariadeni pre telekomunikacné zariadenie pozri kategoriu 5, cast’ 1

(Telekomunikdcie)!.
¢) ,, Technologia“ pre , digitalne pocitace* a pribuzné zariadenia sa riadi
bodom 4E?.
1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.

2 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

elektronické pocitace a pribuzné zariadenia a ,elektronické zostavy™ aich
osobitne navrhnuté komponenty, dimenzované na prevadzku pri teplote

prostredia vyssej ako 343 K (70°C);

,digitdlne pocitace” vratane zariadeni na ,spracovanie signalu“ alebo na
,,Zosilnenie obrazu“ s ,nastavenym Spickovym vykonom™ (,,APP) 0,0128
vazeného teraflopu (WT) alebo vysSSim;

,elektronické zostavy™, ktoré su osobitne navrhnuté alebo upravené na

zvysenie vykonu agregovanim procesorov tymto sposobom:

1. navrhnuté tak, aby boli schopné agregacie pri konfiguracii 16 alebo viac

procesorov;
2. nepowziva sa;

Poznamka 1: X.A.11.001.c) sa uplatiiuje iba na ,, elektronické zostavy “ a
programovatelné vzajomné prepojenia s ,, APP * neprekracujucim limity
uvedenév X.A.11.001.b), ak sa expeduju ako neintegrované ,, elektronické
zostavy“. Neuplatiuje sa na ,, elektronické zostavy *, ktoré su inherentne
limitované uz povahou svojej konstrukcie na pouzitie ako pribuzné zariadenia,

na ktoré sa vztahuje X.A.11.001.k).
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d)

2

h)

Poznamka 2: X.A.11.001.c) sa nevztahuje na ,, elektronicku zostavu “ osobitne
navrhnutu pre urcity produkt alebo skupinu produktov, ktorych maximalna

konfiguracia neprekracuje limity uvedené v X.A.11.001.b).
nepouziva sa;
nepouziva sa;

zariadenie na ,spracovanie signalu“ alebo na ,zosilnenie obrazu™
s ,hastavenym Spickovym vykonom* (,,APP*) 0,0128 vazeného teraflopu
(WT) alebo vysSim;

nepouziva sa;
nepouziva sa;

zariadenie obsahujice ,zariadenie koncového rozhrania®“ prekracujiice limity

uvedené v X.A.IIl.101;
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)

Technicka poznamka: Na ucely X.A.11.001.i) ,, zariadenie koncového

rozhrania“ znamend zariadenie, cez ktoré informdcia vstupuje do
telekomunikacného systéemu alebo cez ktoré informacia z neho vystupuje,

napriklad telefon, datové zariadenie, pocitac atd.

zariadenie osobitne navrhnuté na zabezpeCenie externych prepojeni
,digitalnych pocitaCov alebo pridruzenych zariadeni, ktoré umoznuje

komunikaciu s rychlostou prenosu dat vysSou ako 80 Mbyte/s.

Poznamka: X.A.11.001.j) sa nevztahuje na zariadenia na vzdajomné interné
prepojenie (napr. prepojovacie roviny, zbernice), zariadenia na pasivne
vzajomné prepojenie, ,,riadiace jednotky pristupu do siete* alebo ,,regulatory

komunikacného kanala “.

Technicka poznamka: Na ucely X.A.11.001.j) je ,, regulator komunikacného

kandla“ fyzickeé rozhranie, ktoré reguluje tok synchronnych alebo
asynchronnych digitalnych informdacii. Je to zostava, ktora méze byt
integrovand do pocitaca alebo do telekomunikacného zariadenia tak, aby

umoznovala komunikacny pristup.
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X.D.I1.001

k)  ,hybridné pocitace” a ,elektronické zostavy* a ich osobitne navrhnuté
komponenty obsahujice analégovo-Cislicové prevodniky vyznacujice sa

vSetkymi tymito vlastnost’ami:
1. 32 kandlov alebo viac a

2. roZiSenie 14 bitov (plus znamienkovy bit) alebo viac, s rychlost'ou
konverzie 200 000 Hz alebo viac.

»Softvér na overovanie a validaciu ,programov®, ,softvér umoziujuci automatické
generovanie ,.zdrojovych kodov* a ,softvér operacného systému, ktory je osobitne

navrhnuty pre zariadenie na ,sSpracovanie v redlnom cCase®.

a)  ,softvér” na overovanie a validaciu ,programov* vyuzivajuci matematické a
analytické techniky a navrhnuty alebo upraveny pre ,programy* s viac ako 500
000 pokynmi ,zdrojového kodu®;

b) ,softvér” umoziujici automatické generovanie ,zdrojovych kodov z dat,
ktoré sa ziskavaju online z vonkajsich snimacov opisanych v nariadeni (EU)

2021/821, alebo
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c) ,softvér operacného systému osobitne navrhnuty pre zariadenie na
,spracovanie v realnom case®, ktory zaruCuje ,globalnu latenciu preruSenia“

menej ako 20 ps.

Technickd poznamka: Na ucely X.D.IL.001 je,, globdlna latencia prerusenia“ casovy

usek, ktory pocitacovy systém potrebuje na rozpoznanie prerusenia sposobeného
udalostou, na obsluhu tohto prerusenia a na vykonanie zmeny kontextu (prepnutie)

na alternativnu rezidentnii pamdtovu operdciu cakajucu pri prerusent.

X.DIL002 ,Softvér iny ako ten, na ktory sa vztahuje 4D001!, osobitne navrhnuty alebo
upraveny na ,vyvoj“, ,wvyrobu“ alebo ,pouzivanie“ zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje

4A1012.

X.E.IL.001 »lechnologia® na ,vyvoj“, ,,vyrobu® alebo ,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa
vzt'ahuyje X.A.I1.001, alebo ,softvér®, na ktory sa vztahuje X.D.I1.001 alebo
X.D.I1.002.

X.E.I1.002 ,lechnologia® na ,vyvoj“ alebo ,,vyrobu® zariadeni navrhnutych na ,spracovanie

viacnasobného toku dat®.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
2 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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“«

Technickad poznamka: Na ucely X.E.I1.002 je,, spracovanie viacnasobného toku dat

mikroprogram alebo taka technika architektury zariadenia, ktord umozituje sucasné
spracovanie dvoch alebo viacerych datovych sekvencii pod kontrolou jednej alebo

viacerych sekvencii instrukcii takymi prostriedkami, ako su napriklad:

1. architektury SIMD (jedna instrukcia, viac udajov) ako vektorové alebo

maticové procesory;
2. architektury MSIMD (jedna viacnasobna instrukcia, viac udajov);

3. architektury MIMD (viacndsobné inStrukcie, viac udajov) vratane takych, ktoré

su pevne spojené, tesne spojené alebo volne spojene; alebo

4. Strukturované polia prvkov spracovania vratane systolickych poli.
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Kategoria III, ¢ast’ 1 — Telekomunikécie
Poznamka: Kategoria Ill, cast' 1 sa nevztahuje na tovar na osobné pouczitie fyzickych osob.
X.AILL101  Telekomunikaéné zariadenia.

a)  akykol'vek druh telekomunika¢ného zariadenia, na ktory sa nevzt'ahuje

5A001.a)', osobitne navrhnuty na prevadzku mimo teplotného rozpitia od 219
K (54 °C) do 397 K (124 °C);

b) telekomunikacné prenosové zariadenia a systémy a ich osobitne navrhnuté
komponenty a prislusenstvo, ktoré maji niektorti z tychto vlastnosti, funkcii

alebo prvkov:
Pozndmka: Telekomunikacné prenosové zariadenia:
a)  rozdelujeme ich do tychto kategorii alebo ich kombinacii:

1. radiové zariadenie (napriklad vysielace, prijimace a transceivery,

t.j. vysielace s prijimacmi);
2. koncové zariadenie linky (LTE);
3. medzifrekvencné zosilnovace;
4. opakovace;
5. regenerdtory;

6.  translacné kddovace (transkodeéry);

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

10.

11.
12.

navrhnuté na pouzitie v jednokandlovej alebo viackandlovej komunikdacii

multiplexory (vratane Statistického mutiplexu);
modulatory/demodulatory (modemy);

transmultiplexory (pozri odporucanie G701 medzinarodného

vyboru CCITT);

digitalne zariadenia na krizové prepojenie ,, riadené programom

ulozenym v pamdti*';
,gateways " (brany) a mosty;

,,tozbocovace* (MAU);

prostrednictvom niektorého z tychto spésobov:

1.

kabel (linka);

koaxialny kdbel;

kabel z optickych vidkien;
elektromagnetické vyzarovanie; alebo

Sirenie podvodnych akustickych vin.
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vyuzivaju digitalne techniky vratane digitalneho spracovania
analogovych signalov a s navrhnuté na prevadzku pri ,rychlosti
digitdIneho prenosu” na najvyssej urovni multiplexu presahujiicej 45
Mbit/s alebo pri ,,celkovej rychlosti digitdlneho prenosu™ presahujucej 90
Mbit/s;

Poznamka: X A1 101.b)1 sa nevztahuje na zariadenia osobitne
navrhnuté na zabudovanie do akéhokolvek satelitného systému na civilné

pouzitie a na prevadzku v takomto satelitnom systéme.

modemy vyuzivajuce ,pasma jedného hlasového kandla“ s ,rychlostou

signalizacie dat viac ako 9 600 bitov za sekundu;

st digitalnymi zariadeniami na krizové prepojenie ,riadenymi
programom uloZzenym v pamiti s ,rychlostou digitalneho prenosu® viac
ako 8,5 Mbit/s na jeden port;

su zariadeniami obsahujicimi niektory z tychto prvkov:

a) ,riadiace jednotky pristupu do siete” a ich stuvisiace spolocné
médium s ,yychlostou digitalneho prenosu™ viac ako 33 Mbit/s;

alebo

b) ,reguldtory komunika¢ného kanala®“ s digitalnym vystupom s
,Iychlostou signalizicie dat” viac ako 64 000 bit/s na jeden kanal,
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Poznamka: Ak niektoré z neriadenych zariadeni obsahuje ,, riadiacu
Jjednotku pristupu do siete“, nemoze mat Ziadny typ telekomunikacného
rozhrania okrem tych, ktoré su opisané v X.A.1l1.101.b)4, no dany bod sa

na ne nevztahuje.
pouzivaju ,Jlaser a vyznacuju sa niektorou z tychto vlastnosti:
a)  vinova dika prenosu viac ako 1 000 nm alebo

b) zariadenie pouzivajice analdgové techniky a majice Sirku pasma

viac ako 45 MHz;

¢c) pouzvaji technky koherentného optického prenosu alebo
koherentnej optickej detekcie (tiez zname ako optické heterodynne
alebo homodynne techniky);

d) pouzivaji techniky vinového mulitplexu alebo
e)  vykonavaju ,optické zosilnenie®;

radiové zariadenia prevadzkované pri vstupnych alebo vystupnych

frekvenciach presahujucich:

a) 31 GHz pre aplikacie pozemnych stanic na satelitni komunikaciu

alebo
b) 26,5 GHz pre ostatné aplikacie;

Pozndmka: X.A.II1.101.b)6 sa nevztahuje na zariadenia na civilné
pouczitie, ak dodrziavaju pridelené pasmo Medzindarodnej

telekomunikacnej unie (ITU) od 26,5 GHz do 31 GHz.
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su radiovymi zariadeniami, ktoré vyuzivaji niektory z tychto prvkov:

a)  technky kvadratirnej amplitidovej modulacie (QAM) nad
urovitou 4, ak ,celkova rychlost’ digitdlneho prenosu® presahuje 8,5
Mbit/s;

b)  technky QAM nad troviiou 16, ak je ,celkova rychlost’ digitalneho

prenosu 8,5 Mbit/s alebo nizSia;

¢) iné techniky digitilnej modulicie a maji ,spektralnu G¢innost™
viac ako 3 bit/s/Hz alebo

d) funguji v pasme 1,5 MHz az 87,5 MHz a maji zabudované
adaptivne techniky, ktoré zabezpecuju potlacenie interferujuceho

signalu o viac ako 15 dB.

Poznamky:

1.  XAIlL101.b)7 sa nevztahuje na zariadenia osobitne navrhnuté na
zabudovanie do akéhokolvek satelitného systému na civilné

pouzitie a na prevadzku v takomto satelitnom systéme.
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2. XAIII101.b)7 sa nevztahuje na radiové rele zariadenia urcené na

prevadzku v pasme pridelenom Medzindrodnou telekomunikacnou

uniou (ITU):
a)  ktoré maju niektoru z tychto vlastnosti:
1. nepresahuju 960 MHz alebo

2., celkova rychlost digitalneho prenosu* nepresahuje

8,5 Mbit/s a

b)  ktoré maju ,, spektralnu ucinnost'* nepresahujucu 4 bit/s/Hz;

¢) prepinacie zariadenia ,riadené programom ulozenym v pamiti a stvisiace
signalizatné systémy vyznaCujuce sa niektorou z tychto vlastnosti, funkcii

alebo prvkov aich osobitne navrhnuté komponenty a prislusenstvo:
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Pozndmka: Statistické multiplexy s digitalnym vstupom a digitalnym vystupom,
ktoré zabezpecuju prepinanie, sa povazuju za prepinace ,,riadené programom

ulozZenym v pamditi*.

1.  zariadenia alebo systémy ,prepinania dat (sprav)” navrhnuté na
Lprevadzku v paketovom rezime* a ich ,elektronické zostavy™ a
komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
2. nepouwziva sa;
3. smerovanie (routing) alebo prepinanie ,datagramovych® paketov;

Poznamka: X A.1l.101.c)3 sa nevztahuje na siete, v ktorych sa mozu
pouzivat len , riadiace jednotky pristupu do siete*, ani na samotné

., Fiadiace jednotky pristupu do siete“.
4. nepouwziva sa;
5. viacuroviiova priorita a preempcia pre prepinanie obvodov;

Poznamka: X.A.1l.101.c)5 sa nevztahuje na jednouroviiovu preempciu

volania.

6.  navrhnuté na automaticky prenos celularnych radiovych volani na iné
celularne prepinace alebo automatické prepojenie na centralizovanu

databazu ucastnikov, ktora je spolocna pre viac ako jeden prepinac;
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10.

obsahujice digitalne zariadenia na krizové prepojenie ,riadené
programom uloZzenym v paméiti s ,rychlostou digitalneho prenosu“ viac

ako 8,5 Mbit/s na jeden port;

,signalizacia spolo¢nym kanalom™ fungujuca bud’ v nepridruzenom,

alebo kvazi pridruzenom rezime prevadzky;
,dynamické adaptivne smerovanie®;

st paketovymi prepina¢mi, prepinaémi obvodov a smerovaémi s portmi

alebo linkami, ktoré presahujii niektort z tychto hodnot:

a)  ,rychlost’ signalizicie dat* 64 000 bitov/s na jeden kanal v pripade
,egulatora komunikaéného kanala®; alebo

Poznamka: X A.1l1.101.c)10.a) sa nevztahuje na multiplexné
kompozitné linky, ktoré su zlozené len z komunikacnych kandlov, na

ktoré sa jednotlivo nevztahuje X. A.111.101.b)1.

b) ,rychlost’ digitalneho prenosu™ 33 Mbit/s v pripade ,riadiacej

jednotky pristupu do siete” a stuvisiaceho bezného média;

Pozndmka: X A.1lI1.101.c)10 sa nevztahuje na prepinace paketov
alebo smerovace s portmi alebo linkami, ktoré nepresahuju limity

uvedenév X.A.1l1.101.c)10.
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d)

11. ,optické prepinanie®;
12. pouzivajuce techniky ,asynchronneho prenosového médu“ (,,ATM®);

optické vldkna a kable z optickych vidkien s dizkou viac ako 50 m uréené na

prevadzku v jednom reZime;
centralizované riadenie siete vyznaCujliice sa vSetkymi tymito vlastnostami:
1.  prijima data z uzlov a

2.  spracuva tieto data s cielom zabezpeCit' riadenie datovej prevadzky bez
toho, aby sa vyzadovali rozhodnutia prevadzkovatela, a vykonava tak

,dynamické adaptivne smerovanie®;

Poznamka 1: X.A.1ll.101.e) nezahrna pripady rozhodnuti o smerovani prijaté

na zaklade vopred definovanych informdci.

Pozndmka 2: X.A.1ll.101.e) nevylucuje riadenie datovej prevadzky ako funkciu

predvidatelnych statistickych prenosovych podmienok.

fazované anténové sustavy prevadzkované nad 10,5 GHz, obsahujuce aktivne
prvky a distrbuované komponenty a navrhnuté tak, aby umoziiovali
elektronické riadenie tvarovania a zameriavania liCov, okrem pristavacich
systémov s pristrojmi, ktoré spliiajii normy Medzinarodnej organizicie

civilného letectva (ICAO) [mikrovinné pristdvacie systémy (MLS)];
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2

h)

zariadenia mobilnej komunikacie, né ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, ich ,elektronické

zostavy* a komponenty; alebo

radiové reléové komunikacné zariadenia navrhnuté na pouzivanie pri
frekvencii najmenej 19,7 GHz a ich komponenty, iné ako uvedené v

Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Technickad poznamka: Na ucely X.A.1ll.101:

., Asynchronny prenosovy mod* (,, ATM ") je rezim prenosu, v ktorom su
informdcie usporiadané do buniek; asynchronny je v tom zmysle, ze opakovany
vyskyt pamdtovych buniek zavisi od pozadovanej alebo okamzitej prenosovej

rychlosti v bitoch.

. Sirka pasma jedného hlasového kandla* je zariadenie na prenos iidajov
navrhnuté na prevadzku v jednom hlasovom kandali s frekvenciou 3 100 Hz v

zmysle odporucania G.151 medzinarodného vyboru CCITT.

., Regulator komunikacného kandla“ je fyzické rozhranie, ktoré reguluje tok
synchronnych alebo asynchronnych digitdalnych informacii. Je to zostava, ktord
moze byt integrovand do pocitaca alebo do telekomunikacného zariadenia tak,

aby umoznovala komunikacny pristup.
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., Datagram * je samostatna, nezavisla datova jednotka, ktora obsahuje
dostatocny objem informdcii na to, aby ju mohol smerovac presmerovat zo
zdrojového do cielového koncového datového zariadenia bez spoliehania sa na
predchadzajiice vymeny medzi tymto zdrojovym a cielovym koncovym datovym

zariadenim a prenosovou sietou.

,Fast select (Rychla volba)“ je aplikacia pouzitelna pri virtudlnych volaniach,
ktord umozinuje koncovému datovému zariadeniu rozsirit moznost prenosu ddt
v paketoch na nadviazanie a ukoncenie spojenia nad ramec zdakladnych funkcii

virtualneho volania.

,, Gateway (Brana) “ je funkcia, ktoru vykonava akékolvek zariadenie v
kombinacii so ,,softvérom *“ a ktorad spociva v konverzii konvencii pre
prezentdciu, spracovanie alebo komunikdciu informacii pouzivanych v jednom
systeme na zodpovedajuce, aviak odlisné konvencie pouzivané v druhom

systéme.

., Digitdlna siet’ integrovanych sluzieb* (ISDN) je jednotna digitalna siet’ na
prenos medzi koncovymi zariadeniami siete, v ktorej sa data pochadzajuce zo
vSetkych druhov komunikdcie (napriklad hlas, text, data, statické a pohyblivé
obrazy) prendsaju z jedného portu (terminalu) v prepinaci cez jednu pristupovi

linku k ucastnikovi a od ucastnika.

., Paket * je skupina bindrnych cislic zahnajuca data a signaly riadenia
volania, ktord sa prepina ako uceleny blok. Data, signdly riadenia volania

a pripadné informdcie o kontrole chyb su usporiadané v Specifickom formdte.



L 322 1/130

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.12.2022

10.

11.

12.

13.

., Signalizacia spolocnym kandlom * je prenos riadiacich informacii
(signalizacia) prostrednictvom kandla, ktory je oddeleny od kandla
pouzivaného pre spravy. Signalizacny kanal zvycajne ovilada viaceré kanaly

sprav.

., Rychlost’ signalizacie dat* je rychlost' v zmysle odporucani ITU 53-36, ktora
zohladnuje skutocnost, Ze v pripade nebinarnej modulacie hodnota baud za
sekundu a bit za sekundu nie je rovnakd. Treba zahrnut bity pre kodovacie,

kontrolné a synchronizacné funkcie.

,,»Dynamické adaptivne smerovanie“ je automatické presmerovdvanie prenosov

zaloZené na snimani a analyze skutocnych aktualnych podmienok v sieti.

,»Rozbocovac* je zariadenie, ktoré obsahuje jedno alebo viac komunikacnych
rozhrani (,, riadiace jednotky pristupu do siete*, ,, reguldatory komunikacného
kandla“, modemy alebo pocitacové zbernice) na pripojenie koncového

zariadenia do siete.

,Spektralna ucinnost“ je,, rychlost’ digitdlneho prenosu* [bits/s]/6 dB Sirka

frekvencného spektra v Hz.
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X.B.IIL.101

X.C.1I1.101

X.D.III.101

14.  Pojem , riadené programom ulozenym v pamdti‘ oznacuje riadenie na zaklade
pokynov ulozenych v elektronickej pamditi, ktoré moze vykonavat procesor

s cielom riadit plnenie vopred stanovenych funkcii.

Pozndmka: Zariadenie moze byt ,, riadené programom uloZzenym v pamditi“ bez
ohl'adu na to, ¢i sa tato elektronicka pamdrt nachadza vo vnutri zariadenia alebo

mimo neho.

Telekomunikaéné skuisobné zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Predformy zo skla alebo z akéhokol'vek iného materidlu optimalizované na vyrobu

optickych vlakien, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.II1.101.

,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,vyrobu® alebo
sJpouzivanie* zariadeni, na ktor¢ sa vztahuje X.A.II1.101 a X.B.III.101, a ,softvér*

na dynamické adaptivne smerovanie podla tohto opisu:

a) ,softvér”, my ako v strojovo vykonavatel'nej forme, osobitne navrhnuty na

,dynamické adaptivne smerovanie;

b) nepouziva sa.
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X.EIL101  ,Technolégia® na ,,vyvoj*, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* zariadeni, na ktor¢ sa
vztahuje X.A.IIL.101 alebo X.B.II1.101, alebo ,softvér, na ktory sa vzt'ahuje
X.D.IIL.101, ainé ,technologie®, ako sauvadza dalej:

a)  Specifické ,technologie®:

1.  ,technologia“ na spracovanic a nanasanie ochrannych povlakov na
optické vidkna osobitne navrhnuté tak, aby boli vhodné na pouztie pod

vodou;

2.  ,technologia®“ na ,vyvoj* zariadeni vyuzivajucich technky ,synchronnej
digitalnej hierarchie® (,,SDH) alebo ,,synchronnej optickej siete™
(.SONET").

Technicka poznamka: Na ucely X E.IIL.101:

1. ,,Synchronna digitalna hierarchia® (SDH) je digitalna hierarchia, ktora
poskytuje prostriedky na riadenie a multiplexovanie roznych foriem digitalnej
prevadzky, ako aj prostriedky na pristup k nim, a to pomocou synchronneho
prenosového formdtu na roznych druhoch médii. Format je zaloZeny na
synchronnom transportnom module (STM), ktory je vymedzeny
v odporucaniach G.703, G.707, G.708, G.709 a dalsich odporucaniach
CCITT, ktore sa este len uverejnia. Rychlost na prvej urovni ,,SDH" je 155,52
Mbit/s.
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2., Synchronna opticka siet** (SONET) je siet, ktord poskytuje prostriedky na
riadenie a multiplexovanie roznych foriem digitalnej prevadzky, ako aj
prostriedky na pristup k nim, a to pomocou synchronneho prenosového
formatu na optickych vidknach. Format je severoamerickou verziou ,, SDH*

a tiez pouziva synchronny transportny modul (STM). Pouziva viak synchronny

transportny signal (STS) ako zdkladny transportny modul s rychlostou na prvej
urovni 51,81 Mbit/s. Normy SONET sa integruju do noriem ,,SDH".

Kategoria 111, cast’ 2 — Bezpe¢nost’ mformacii
Poznamka: Kategoria Ill, cast' 2 sa nevztahuje na tovar na osobné pouZitie fyzickych 0séb.
X.AIl.201  Tieto zariadenia:
a)  nepouziva sa;
b) nepouziva sa;

c) tovar zatriedeny ako Sifrovanie pre hromadny trh v sulade s poznamkou
o kryptografii — poznamka 3 ku kategorii 5, Cast’ 21.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.D.IIL.201  ,Softvér na ,bezpecnost’ informacii*:

Poznamka: Tato polozka sa nevztahuje na ,,softvér“ navrhnuty alebo upraveny na
ochranu pred skodlivym poSkodenim pocitaca, napr. virusmi, kde je pouZitie
., kryptografie obmedzené na autentifikdciu, digitalny podpis a/alebo desifrovanie

udajov alebo siuborov.
a) nepowZiva sa;
b)  nepouziva sa;

c) ,softvér klasifikovany ako Sifrovaci softvér pre hromadny trh v stilade s
poznamkou o kryptografii — poznamka 3 ku kategorii 5, Gast’ 21.

X.EIL201  ,Technologia® na ,bezpeCnost informacii“ podla vSeobecnej poznamky
k technologii:

a)  nepouziva sa;

b) ,technoldogia®, inad ako uvedena v Spolo¢nom zozname vojenského materialu
alebo v nariadeni (EU) 2021/821, na ,pouzivanie* tovaru hromadného trhu, na
ktory sa vztahuje X.A.Il1.201.c), alebo ,softvér* pre masovy trh, na ktory sa
vztahuyje X.D.II1.201.c).

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.IV.001

X.AIV.002

Kategoria IV — Snimace a lasery

Namorné alebo suchozemské akustické zariadenia schopné detegovat’ alebo
lokalizovat’ podmorské objekty alebo prvky alebo uréovat’ polohu hladinovych
plavidiel alebo podvodnych plavidiel a osobitne navrhnuté komponenty, in¢ ako
uvedené v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU)

2021/821.
Optické snimace:
a)  elektronky na zosilnenie jasu obrazu a ich osobitne navrhnuté komponenty:

1.  elektronky na zosilnenie jasu obrazu, vyznaCujiice sa vSetkymi tymito

vlastnost’ami:

a)  maximalna odozva v rozsahu vinovej diky viac ako 400 nm, ale

najviac 1 050 nm;

b)  mikrokanalikova dostiCka pre elektronové zosilnenie obrazu s
rozostupom otvorov (vzdialenost medz stredmi) menej ako 25 pm

a
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¢)  ktoré maji niektora z tychto vlastnosti:
1. fotokatoda S-20, S-25 alebo multialkalicka fotokatoda alebo
2. fotokatoda GaAs alebo GalnAs;

2. zvlast’ navrhnuté mikrokanalikové dosticky tak, aby mali oboje z tychto
vlastnosti:

a) 15000 alebo viac elektronok na dosticku a
b)  rozostup otvorov (vzdialenost medz stredmi) najviac 25 pum;

b)  zobrazovacie zariadenia s priamym pozorovanim, pracujuce vo viditelnom
alebo infratervenom spektre, ktorych sticastou su elektronky na zosilnenie jasu

obrazu majtice charakteristiky uvedené v X.A.IV.002.a)1.

X.AIV.003 Kamery:
a)  kamery, ktoré spliaju kritéria uvedené v poznamke 3 k 6A003.b)41;

b) nepouziva sa;

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.AIV.004 Optika:

Poznamka: X.A.1V.004 sa nevztahuje na optické filtre s pevnymi vzduchovymi

Strbinami alebo Lyotove filtre.
a)  optické filtre:

1.  previnové di’ky najmenej 250 nm, pozostivajlice z viacvrstvovych

optickych povlakov a vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)  Sirka pasma 1 nm alebo menej velkosti bodu s plhou Sirkou v
polovici maxima (FWHM) a Spickovy prenos 90 % alebo viac,

alebo

b)  Sirka pasma 0,1 nm alebo menej FWHM a $pickovy prenos 50 %

alebo viac;

2. previnové dizky menej ako 250 nm a vyzna¢ujiice sa vietkymi tymito

vlastnost’ami:
a) laditelné v spektralnom rozsahu 500 nm alebo viac;
b)  okamzité optické pasmo 1,25 nm alebo menej;

¢) vlnova dika upravitelna v rozmedzi 0,1 ms s presnostou 1 nm

alebo lepSou v ramcei laditel'ného spektralneho rozsahu a

d) jednotlivy Spickovy prenos 91 % alebo viac;
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3. optické prepinae nepriepustnosti (filtre) so zornym polom 30° alebo

S$r$im a s casom odozvy 1 ns alebo menej;

b)  kabel z ,fluoridového vldkna“ alebo jeho optick¢ vldkna s Gtlmom mensim ako

4 dB/km v rozsahu vinovej dizky viac ako 1 000 nm, ale najviac 3 000 nm;

Technickd poznamka: Na ucely X.A.1V.004.b) su ,,fluoridové viikna*“ vidkna

vyrobené z volnych zlucenin fluoru.
X.AIV.005 ,Lasery™:

a) lasery” na baze oxidu uhli¢itého (CO2), ktoré majui niektorti z tychto
vlastnosti:

1. vystupny vykon CW (stalej vlny) viac ako 10 kW;
2. impulzny vykon s ,dobou trvania impulzu“ viac ako 10 pus; a
a) priemerny vystupny vykon viac ako 10 kW alebo

b)  impulzny ,Spickovy vykon™ viac ako 100 kW alebo
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¢)

impulzny vykon s ,dobou trvania impulzu® najviac 10 us a

a)  energia impulzu viac ako 5 J/impulz a ,Spickovy vykon viac ako
2,5 kW alebo

b)  priememny vystupny vykon viac ako 2,5 kW;

b)  polovodicové lasery:

L.

samostatné polovodiCové ,Jasery* s jednoduchym transverzilnym

reZimom majuce:
a)  priemerny vystupny vykon viac ako 100 mW; alebo
b)  viovi diku viac ako 1 050 nm

samostatné polovodi¢ové ,Jasery* s viacnasobnym transverzalnym
rezimom alebo sustavy jednotlivych polovodi¢ovych ,Jaserov s vinovou

dikou viac ako 1 050 nm;

rubinové ,Jlasery majuce vystupni energiu viac ako 20 J/impulz;
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d)  ne-,Jaditelné“, pulzné lasery” s vystupnou vinovou dikou viac ako 975 nm,

ale nie viac ako 1 150 nm, vyzna¢yjuce sa nicktorou z tychto vlastnosti:

1. ,doba trvania impulzu® rovna alebo vécsia ako 1 ns, ale nie vacSia ako 1

us, s nicktorou z tychto vlastnosti:

a)

b)

vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energetickd efektivnost* vysSia ako 12 % a ,priemerny
vystupny vykon viac ako 10 W a schopné prevadzky pri
frekvencii opakovania impulzov vy$Sej ako 1 kHz, alebo

2. ,priemerny vystupny vykon“ viac ako 20 W alebo

vystup viacnasobné¢ho transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energeticka efektivnost™ viac ako 18 % a ,priemerny

vystupny vykon“ viac ako 30 W;
2. ,Jpickovy vykon* viac ako 200 MW alebo

3. ,priemerny vystupny vykon viac ako 50 W alebo
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2. ,doba trvania impulzu“ viac ako 1 us s niektorou z tychto vlastnosti:

a)  vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

L1373

1. ,energetickd efektivnost™ vyssia ako 12 % a ,priemerny

vystupny vykon“ viac ako 10 W a schopné prevadzky pri
frekvencii opakovania impulzov vys$Sej ako 1 kHz, alebo

2.  ,priemerny vystupny vykon viac ako 20 W alebo

b)  vystup viacndsobného transverzilneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energetickd efektivnost™ viac ako 18 % a ,priemerny

vystupny vykon™ viac ako 30 W; alebo

2.  ,priemerny vystupny vykon viac ako 500 W;
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e) ne-,Jaditelné“ Jasery so stalou vinou (CW)* s vystupnou vinovou dizkou viac
ako 975 nm, ale nie viac ako 1 150 nm, vyznacujice sa niektorou z tychto
vlastnosti:

1.  vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

a) ,energetickd efektivnost™ vySSia ako 12 % a ,priemerny vystupny
vykon™ viac ako 10 W a schopné prevadzky pri frekvencii
opakovania impulzov vy$Sej ako 1 kHz, alebo

b) ,priemerny vystupny vykon™ viac ako 50 W alebo

2. vystup viacnasobného transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

a) ,energetickd efektivnost™ viac ako 18 % a ,priemerny vystupny

vykon® viac ako 30 W; alebo
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b) ,priemerny vystupny vykon™ viac ako 500 W;

Poznamka: X.A.1V.005.¢)2.b) sa nevztahuje na priemyselné
,lasery* s viacndsobnym transverzdalnym rezimom, vystupnym
vykonom viac ako 2 kW alebo menej, a celkovou hmotnostou
vyssou ako 1 200 kg. Na ucely tejto poznamky celkova hmotnost
zahrna vsetky zlozky potrebné na prevadzku ,,lasera”, napr.

., laser®, zdroj energie, vymennik tepla, nezahriia vSak vonkajsiu

optiku na upravu a/alebo aplikaciu luca.

f) ne-,JaditeI'né*, Jasery* s vinovou dikou viac ako 1 400 nm, ale nie viac ako
1 555 nm, vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

1. vystupnd energia viac ako 100 mJ/mpulz a impulzny ,Spickovy vykon'

viac ako 1 W alebo
2.  priemerny vykon alebo vystupny vykon stalej viny viac ako 1 W;
g)  lasery” na baze volnych elektronov.

26¢

Technickd poznamka: Na ucely V X.A.1V.005 je ,, energeticka efektivnost

vymedzena ako pomer medzi vystupnym vykonom ,,lasera“ (alebo ,, priemernym
vystupnym vykonom “) a celkovym elektrickym prikonom potrebnym na prevadzku

. lasera® vratane dodavky/hipravy energie a tepelnej upravy/vymennika tepla.
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X.AIV.006 ,Magnetometre, ,supravodivé* elektromagnetické snimace a ich osobitne navrhnuté

komponenty:

a)

b)

Lmagnetometre®, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu
alebo v nariadeni (EU) 2021/821, s ,citlivostou mensou (lepsou) ako 1,0 nT
(rms)/druha odmocnina Hz.

Technickd poznamka: Na ucely X.A.1V.006.a) ,, citlivost* (hladina sumu) je

kvadraticky priemer spodnej hladiny hluku, ktorad je obmedzend pristrojom a je

viastne najnizsim signdlom, ktory sa da namerat.

,Supravodivé elektromagnetické snimace, komponenty vyrobené zo

,supravodivych® materidlov:

1. navrhnuté¢ na prevadzku pri teplotach pod ,kritickou teplotou” najmenej
jednej z ich ,supravodivych® zoziek [vratane zariadeni pracujicich na
principe Josephsonovho efektu alebo ,supravodivych® zariadeni

s kvantovou interferenciou (SQUIDS)];

2. navrhnuté na snimanie zmien elektromagnetického pola pri fiekvenciach

1 kHz alebo menej a
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3. sniektorou z tychto vlastnosti:

a) ich sucast'ou s tenkovrstvové SQUIDS s minimalnou vel'kost'ou
charakteristického znaku menSou ako 2 um a s asociovanymi

obvodmi so vstupnou a vystupnou vizbou,

b)  navrhnuté na prevadzku s rychlostou nata¢ania magnetického pola

viac ako 1 x 106 kvant magnetického toku za sekundu;

¢) navrhnuté tak, aby fungovali bez magnetického tienenia v blizkosti

zemského magnetického pola, alebo

d) ich teplotny koeficient je mensi ako 0,1 kvanta magnetického
tokwK.

X.A.IV.007 Merace gravitaicie (gravimetre) na pozemné pouzitie, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:
a)  staticka presnost’ menej (lepSia) ako 100 pGal, alebo

b)  typu s kremennym prvkom (Worden).
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X.A.IV.008 Radarové systémy, zariadenia a hlavné komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom
zomame vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, a ich osobitné

navrhnuté¢ komponenty:

a)  palubné radarové zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, a ich osobitne

navrhnuté komponenty;

b) ,laserovy“ radar alebo zariadenia na zstovanie a meranic vzdialenosti svetla
(LIDAR) ,vhodné na vesmirne pouzitie osobitne navrhnuté na prieskumy

alebo meteorologické pozorovanie;

¢) radarové zobrazovacie systémy s rozSirenym videnim vyuzivajice milimetrové
viny osobitne navrhnuté pre lietadld s rotacnymi kridlami, so vSetkymi tymito

vlastnostami:

1.  pracujice pri frekvencii 94 GHz

2. priemerny vystupny vykon je menej ako 20 mW;
3. sirka radarového Iluca je 1 stupen a

4.  prevadzkovy rozsah je najmenej 1 500 m.
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X.AIV.009 Osobitné zariadenia na spracovanie:
a) zariadenia na seizmicku detekciu, na ktoré sa nevztahuje X.A.IV.009.c);

b) televizne kamery s odolnostou voci ziareniu, iné ako uvedené v Spolocnom

zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821; alebo

c¢) seizmické systémy detekcie prienikov, ktoré deteguji, klasifikuju a urcuju

loZisko zdroja zisteného signalu.

X.B.IV.001 Zariadenia vratane nastrojov, lisovnic, upinacich pripravkov alebo meradiel a ich
ostatné osobitne navrhnuté komponenty a prisluSenstvo, osobitne navrhnuté alebo

upravené na niektoré z tychto pouziti:

a)  na vyrobu alebo kontrolu:
1. magnetickych undulatorov s ,Jaserom* na baze volnych elektronov;
2.  fotoinjektorov s ,Jaserom™ na baze volnych elektronov;

b)  na nastavenie pozdEmeho magnetického pola ,Jaserov na baze volnych

elektronov na pozadované tolerancie.



L 3221/148 Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.12.2022

X.C.IV.001 Vldkna na optické snimanie, ktoré st upravené $truktirou tak, aby mali ,diku
razovej viny“ menej ako 500 mm (vysoky dvojlom), alebo materidly pre optické
snimace, ktoré nie st opisané v 6C002.b)! a ktorych obsah zinku je rovny alebo va¢si

ako 6 % ,jnolarnej frakcie*.

Technicka poznamka: Na ucely X.C.1V.001:

1., moldrna frakcia“ je definovand ako pomer molov ZnTe a suctu molov CdTe

a ZnTe pritomnych v krystali;

2., dEka razovej viny* je vzdialenost, pocas ktorej musia prejst dve pravouhlo
polarizované signaly, spociatku vo faze, aby sa dosiahol fazovy rozdiel 2 Pi

radidna (radidnov).
X.C.IV.002 Optické materialy:
a)  materialy s nizkou optickou absorpciou:

1. volne lozené zliCeniny fluéru obsahujuce zloZky s Cistotou 99,999 %

alebo vysSou alebo

Poznamka: X.C.1V.002.a).1 sa vztahuje na fluoridy zirkonia alebo

hlintka a ich varianty.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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2. volne loZené sklo s obsahom fluéru vyrobené zo zicenin, na ktoré sa

vztahuje 6C004.e)11;

b) ,predformy optickych vldkien* vyrobené z volnych zliCenin fluéru
obsahujicich zlozky s Cistotou 99,999 % alebo vy$Sou, ,,0sobitne navrhnuté*
na vyrobu ,fluoridovych vlakien®, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.IV.004.b).

Technickd pozndamka: Na ucely X.C.1V.002:

1., fluoridové viakna“ su vidkna vyrobené z volnych zlucenin fluoru;

2., predformy optickych vidkien “ su tyce, ingoty alebo tyce zo skla, plastov alebo
inych materidlov, ktoré boli osobitne spracované na pouZitie pri vyrobe
optickych viakien. Viastnosti predformy urcuju zakladné parametre vysledného

tahaného optického vidkna.

X.D.IV.001 ,Softvér”, iny ako uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,vyrobu* alebo
,pouzivanie* tovaru, na ktory sa vzt'ahuje 6A002, 6A0032, X.A.IV.001, X.A.IV.006,
X.A.IV.007 alebo X.A.IV.008.

X.D.IV.002 ,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj* alebo ,vyrobu® zariadeni, na ktoré sa
vztahuje X.A.IV.002, X.A.IV.004 alebo X.A.IV.005.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
2 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.D.IV.003  Ostatny ,softvér:

a)  aplikacné ,programy* ,softvéru” na riadenie letovej prevadzky (ATC) ulozené
v univerzalnych pocitacoch umiestnenych v strediskach riadenia leteckej
prevadzky a schopné automaticky odovzdavat' udaje o cieloch z primarneho
radaru [ak nie su v korelacii s idajmi sekundarneho prehl'adového radaru

(SSR)] z hostitel'ského strediska ATC do iného strediska ATC;

b) ,softvér® osobitne navrhnuty pre seizmické systémy detekcie prienikov
uvedené v X.A.IV.009.c); alebo

¢) ,zdrojovy kod“ osobitne navrhnuty pre seizmické systémy detekcie prienikov
uvedené v X.A.IV.009.c).

X.EIV.001 ,Technologia“ na ,,vyvoj*, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* zariadeni, na ktor¢ sa
vztahuyje X.A.IV.001, X.A.IV.006, X.A.IV.007, X.A.IV.008 alebo X.A.IV.009.c).

X.EIV.002 ,Technologia“ na ,,vyvoj* alebo ,vyrobu“ zariadeni, materidlov alebo ,softvéru®, na
ktoré sa vztahuje X.A.IV.002, X.A.IV.004 alebo X.A.IV.005, X.B.IV.001,
X.C.IV.001, X.C.IV.002 alebo X.D.IV.003.
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X.EIV.003 Ind ,technologia“:

a)

b)

technologie na vyrobu optickych produktov na sériovi vyrobu optickych
komponentov rychlostou presahujicou 10 m? povrchovej plochy roéne na

I'ubovol'nom jednotlivom vretene a so vSetkymi tymito vlastnostami:
1.  plocha presahujuca 1 m? a
2. povrchovy tvar viac ako A/10 (rms) pri projektovanej vinovej dizke;

Ltechnologia® pre optické filtre so Sirkou pasma 10 nm alebo menej, zornym
polom (FOV) viac ako 40° a rozlifenim viac ako 0,75 riadkovych parov na
miliradidn;

Lechnologia® na ,vyvoj“ alebo ,,vyrobu® kamier, na ktoré sa vzt'ahuje
X.AIV.003;
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d) ,technoldégia“ ,potrebnd* na ,,vyvoj* alebo ,vyrobu“ netrojosovych
indukénych ,jmagnetometrov* alebo systémov netrojosovych indukénych

Lmnagnetometrov* vyznacujucich sa niektorou z tychto vlastnosti:

1.  ,citlivost* nizSia (lepsia) ako 0,05 nT rms/druhd odmocnina Hz pri

frekvencidch menej ako 1 Hz, alebo

2. ,citlivost* nizSia (lepSia) ako 1 x 10-3 nT (rms)/druhd odmocnina Hz pri

frekvenciach 1 Hz alebo viac;

e) ,technologia“ ,potrebna“ na ,,vyvoj* alebo ,vyrobu“ zariadeni na zmieSanie

infraterveného Ziarenia so vSetkymi tymito vlastnostami:
1.  odozva v rozsahu vinovej dixky viac ako 700 nm, ale najviac 1 500 nm a

2.  kombinacia infracerveného fotodetektora, didod vyzarujucich svetlo
(OLED) a nanokrystalu na konverziu infraerveného svetla na viditeI'né

svetlo.

Technicka poznamka: Na ucely X.E.IV.003 ,, citlivost'* (alebo hladina sumu) je

kvadraticky priemer spodnej hladiny hluku, ktora je obmedzena pristrojom a je

v
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Kategoria V — Navigacia a leteckd elektronika

X.A.V.001 Palubné komunikacné zariadenia, vSetky inercialne navigaéné systémy ,lietadiel a
ostatné letecké zariadenia vratane komponentov, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zomame vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.
Poznamka 1: X.A.V.001 sa nevztahuje na slichadla ani mikrofony.
Poznamka 2: X.A.V.001. sa nevztahuje na tovar na osobné pouZitie fyzickych osob.

X.B.V.001  Ostatné zariadenia osobitne navrhnuté na skiSanie, kontrolu alebo ,,vyrobu‘

navigaCnych a leteckych zariadeni.

X.D.V.001  ,Softvér”, iny ako uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,vyvoj*, ,vyrobu® alebo ,pouZivanie” navigicie,

palubnej komunikacie a ostatnej leteckej elektroniky.

X.E.V.001 »lechnologia®, ina ako uvedena v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,vyvoj“, ,vyrobu* alebo ,pouzivanie” navigaénych,
palubnych komunika¢nych a ostatnych leteckych zariadeni.
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Kategoria VI — Namorna technika

X.A.VL.001 Plavidla, namorné systémy alebo zariadenia a ich osobitne navrhnuté komponenty

a prislusenstvo:
a)  systémy podmorského videnia:

1.  televizne systémy (pozostavajuce z kamery, svetiel, monitorovacieho
zariadenia a zariadenia na prenos signalu) s obmedzenym rozliSenim pri
merani na vzduchu na viac ako 500 riadkov a osobitne navrhnuté alebo
upravené na dialkové ovladanie na ponornom dopravnom prostriedku

alebo

2. podmorské televizne kamery s obmedzenou rozliSovacou schopnostou

pri merani na vzduchu na viac ako 700 riadkov;

Technicka poznamka: Obvykle sa vyjadruje ako maximalny pocet riadkov na

vySku obrazu rozliSenych na monoskope, pricom sa pouziva IEEE norma

208/1960 alebo ina rovnocennda norma.
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b)

d)

fotografické statické kamery, osobitne navrhnuté alebo upravené na pouzivanie
pod vodou s formatom filmu 35 mm alebo viac a majice automatické
zaostrovanie alebo dialkové zaostrovanie osobitne navrhnuté na pouzivanie

pod vodou;

stroboskopické svetelné systémy osobitne navrhnuté alebo upravené na
powzivanie pod vodou a schopné dosahovat’ energiu svetelného vykonu viac

ako 300 J na jeden zablesk;

ostatné ponorné kamerové zariadenia, né ako uvedené¢ v Spolocnom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
nepouziva sa;

plavidla (hladinové alebo podvodné) vratane nafukovacich ¢lnov aich osobitne
navrhnuté komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
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2

h)

),

k)

Poznamka: X.A.VI1.001.f) sa nevztahuje na plavidla docasnej prepravy
pouzivané na sukromnu dopravu alebo na prepravu cestujicich alebo tovaru z

colného vzemia Unie alebo cez colné vizemie Unie.

lodné motory (palubné aj mimopalubné) a podmorské motory a ich osobitne
navrhnuté komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

vlastné dychacie pristroje pod vodou (potapacské vybavenie) a suvisiace
prisluSenstvo, iné¢ ako uvedené v Spolocnom zozname vojenského materialu
alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

zachranné vesty, nafukovacie kartuse, potdpacské kompasy a potapacské

pocitace;

Pozndmka: X.A.VI1.001.i) sa nevztahuje na tovar na osobné pouZzitie fyzickych

0s0b.
podmorské svetla a pohonné zariadenia; alebo

Pozndmka: X.A.VI.001.j) sa nevztahuje na tovar na osobné pouZitie fyzickych

050b.

vzduchové kompresory a filtraCny systém osobitne navrhnuté na phenie
tlakovych flias.
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X.D.VL001 ,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,vyvoj“, ,vyrobu™ alebo

LJpouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.VI.001.

X.D.VL002 ,Softvér osobitne navrhnuty na prevadzku ponornych dopravnych prostriedkov bez

l'udskej posadky pouzivanych v ropnom a plyndrenskom priemysle.

X.E.VL001 ,Technolégia“ na ,,vyvoj, ,vyrobu®“ alebo ,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa
vztahuje X.A.VL0OO1.

Kategoria VII — Letectvo, kozmonautika a pohon

X.A.VIL.OO1 Dieselové motory a traktory a ich osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené

v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a)  dieselové motory, iné¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, pre nikladné vozdl, traktory a
automobily s celkovym vykonom 298 kW) alebo viac;

b)  kolesové traktory na pouzitie mimo cestnych komunikacii s nosnost'ou 9 ton
alebo viac a osobitne navrhnuté hlavné komponenty a prisluSenstvo, iné ako

uvedené v Spoloénom zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU)
2021/821;
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¢) traktory na pouzitie na cestnych komunikaciach s jednoduchymi alebo
zdvojenymi zadnymi napravami dimenzovanymi na 9 ton na napravu

a osobitne navrhnuté hlavné komponenty.

Poznamka: X.A.VIL.001.b) a X.A.VIL.00I.c) sa nevztahuju na vozidld docasnej
prepravy pouzivané na sukromnu dopravu alebo na prepravu cestujucich alebo

tovaru z colného uzemia Unie alebo cez colné uzemie Unie.

X.A.VIL.0O02 Plynové turbinové motory a komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

a)  nepouwziva sa;

b) nepouziva sa;

c¢) letecké motory s plynovou turbinou a ich osobitne navrhnuté komponenty;
d) nepouziva sa;

e)  osobitne navrhnut¢ komponenty tlakovych dychacich pristrojov v lietadle, iné
ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni

(EU) 2021/821.
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X.A.VIL.0OO3

X.B.VIL.0O1

X.B.VIL.002

Letecké motory, iné ako uvedené¢ v X.A.VIL.002, Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:
a)  vratné alebo rotacné piestové spalovacie motory: alebo
b) elektrické motory.

Technicka poznamka: Na ucely X.A.VII.003 medzi lietadla patria: letune, bezpilotné

lietadla, vrtulniky, gyroplany, hybridné lietadla alebo radiovym signalom riadené

modely.

Zariadenie na skuSanie vibracii a osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené v

Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: X.B.VIL.0O0I. sa vztahuje len na zariadenia na ,,vyvoj “ alebo ,, vyrobu“.

Nevztahuje sa na systémy monitorovania stavu.

Osobitne navrhnuté zariadenia, nastroje alebo upinacie pripravky na vyrobu lopatiek
plynovych turbin, odliatkov lopatiek alebo koncovych vodiacich prstencov
plynovych turbin:

a)  automatizované zariadenia pouzivajuice nemechanické metédy na meranie

hrabky profilu kridla;
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b)  nastroje, upinacie pripravky alebo meracie zariadenia na pouztie ,lasera®
vodného li¢a, ECM/EDM procesov vitania otvorov, na ktoré sa vzt'ahuje
9E003.c)1;

c) zariadenia na extrahovanie keramického jadra;

d) zariadenia alebo nastroje na vyrobu keramického jadra;

e) zariadenia na pripravu voskového vzoru keramického puzdra;

1) zariadenia na spalovanie alebo vypalovanie keramického puzdra.

X.D.VILO01 ,Softvér”, iny ako uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,vyvoj* alebo ,vyrobu* zariadeni, na ktoré sa
vztahuje X.A.VIL0O1 alebo X.B.VIL.0OI.

X.D.VIL.002 ,Softvér na ,,vyvoj*“ alebo ,vyrobu™ zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.VIL.002
alebo X.B.VIIL.002.

X.E.VIL001 ,Technologia®, ind ako uvedend v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,vyvoj“ alebo ,,vyrobu alebo ,pouzivanie zariadeni,
na ktoré sa vztahuje X.A.VIL.0OO1 alebo X.B.VIL.0O1.

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.E.VIL.002

X.E.VIL.0OO3

X.A.VIIL.OO1

»lechnologia® na ,wvyvoj“, ,vyrobu“ alebo pouzivanie zariadeni, na ktoré sa

vztahuje X.A.VIL.002 alebo X.B.VIL.002.

Ostatna ,ftechnologia“, ktora nie je opisana v 9E0031:

a)

b)

systémy na riadenie vole hrotov rotorovych lopatiek vyuzivajice aktivnu
Lechnoldogiu®“ kompenzaéného plasta obmedzeni na projektovi a vyvojovi

databazu alebo
plynové loziska pre rotorové sustavy turbinovych motorov.

Kategodria VIII — Rézne polozky

Zariadenia na t'azbu ropy alebo prieskum ropy:

a)

b)

d)

ntegrované meracie zariadenie pre vitaciu hlavu vratane inercialnych

navadzacich systémov na meranie pocas vitacich prac (MWD);

systémy na monitorovanie plynov a ich detektory navrhnuté na stalu prevadzku

a odhalovanie sirovodika;

zariadenia na seizmologické merania vratane reflexnej seizmiky a seizmickych

vibratorov;

echoloty pracujuce na zdklade odrazu sedimentu.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.VIIL.O02 Zariadenia, ,elektronické zostavy™ a komponenty osobitne navrhnuté pre kvantové

X.A.VIIL.O03

pocitace, kvantovli elektroniku, kvantové snimace, kvantové spracovatel’ské
jednotky, qubitové obvody, qubitové radarové zariadenia alebo kvantové radarové

systémy vratane Pockelsovych ¢lankov.

Poznamka 1: Kvantove pocitace vykonavaju vypocty, ktoré vyuzivaju spolocne
viastnosti kvantovych stavov, ako je superpozicia, interferencia a kvantové

previazanie.

Pozndmka 2: Jednotky, obvody a zariadenia zahrnaju okrem iného supravodivé
obvody, kvantové zihanie, ionovu pascu, fotonovu interakciu, kremik/spin, studené

atomy.

Mikroskopy, stvisiace zariadenia a detektory:

a)  skenovacie elektronové mikroskopy (SEM);
b)  skenovacie Augerove mikroskopy;

c¢) transmisné elektronové mikroskopy (TEM);

d) mikroskopy atomarnych sil (AFM);
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e) skenovacie elektronové mikroskopy (SEM);

1) zariadenie a detektory osobitne navrhnuté na pouzitie s mikroskopmi
uvedenymi v X.A.VIIL.003.a) az X.A.VIIL.0003.e) vyuzivajuce ktorikol'vek z
tychto technik na analyzu materialu:

1.  rontgenova fotospektroskopia (XPS);
2. energo-disperzna rontgenova spektroskopia (EDX, EDS); alebo
3.  elektronova spektroskopia na chemickli analyzu (ESCA).
X.A.VIII.O04 Zberac¢ské zariadenia kovovych rud na hbokomorskom dne.
X.A.VIIL.OO5 Vyrobné zariadenia a obrabacie stroje:
a)  Aditivne vyrobné zariadenia na ,,vyrobu“ kovovych casti,
Poznamka: X A.VIIL.005.a) sa vztahuje len na tieto systémy:

1.  systémy s praskovym l6zkom (powder-bed systems) vyuzivajlce
selektivne tavenie laserom (selective laser melting, SLM), systémy
laserového spekania kovov (laser cusing), priame kovové laserové
slinovanie (direct metal laser sintering, DMLS) alebo tavenie
elektronovym licom (electron beam melting, EBM), alebo

2. systtmy s davkovanim prasku (powder-fed systems) vyuzivajuce
navaranie laserovym licom, priame pokovovanie energiou (direct energy

deposition) alebo pokovovanie laserom (laser metal deposition).
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X.A.VIIL.O06

X.A.VIIL.OO7

X.A.VIIL.OO8

b) aditivne vyrobné zariadenia na ,energetické materidly* vratane zariadeni

pouzivajucich ultrazvukové vytlacanie (ultrasonic extrusion);

¢) adittivne vyrobné zariadenia na fotopolymerizaciu (VAT photopolymerization,
VVP) vyuzivajuce stereo litografiu (stereo lithography, SLA) alebo digitalne
svetelné spracovanie (digital light processing, DLP).

Zariadenia na ,yvyrobu® tlacenej elektroniky pre organické svetelné emisné diody
(OLED), organické tranzistory riadené polom (OFET) alebo organické fotovoltické
¢lanky (OPVC).

Zariadenia na ,,vyrobu* mikroelektromechanickych syst¢émov (MEMS) pouzivajice
mechanické vlastnosti kremika vratane snimacov vo formate Cipu, ako sa tlakové
membrany, ohybané nosniky (bending beams) alebo zariadenia na mimoriadne

precizne nastavenie (micro adjustment devices).

Zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu e-paliv (elektropaliv a syntetickych paliv)

alebo solarnych c¢lankov s mimoriadne vysokou t¢innostou (Uc¢innost’ > 30 %).
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X.A.VIIL.OO9 Zariadenia na pracu v ultra-vysokom vakuu (equipment for ultra-high- vacuum,
UHV):

X.A.VIIL.O10

a)

b)

Cerpadla pracujice v ultra-vysokom vakuu (UHV) [sublimacné,

turbomolekularne, difizne, kryogénne, idonovo-sorpéné (ion getter)];

tlakomery pracujice v ultra-vysokom vakuu (UHV).

Poznamka: UHV znamend 100 nanopascalov (nPa) alebo menej.

,oystémy kryogénneho chladenia® navrhnuté na udrziavanie teplot pod 1,1 K pocas

48 hodin alebo viac, a suvisiace kryogénne chladiace zariadenia:

a)

b)

¢)

d)

e)
f)

pulzné trubice (Pulse Tubes);

kryostaty;

Dewarove nadoby;

systém na manipuldciu s plynom (Gas Handling System, GHS);
kompresory; alebo

riadiace jednotky.

Poznamka: ,, Systéemy kryogénneho chladenia“ zahrnaju okrem iného chladiace

systémy na riedenie, chladiace zariadenia na adiabaticku demagnetizaciu a laserové

chladiace systémy.
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X.AVIIL.O11 , Odpuzdrovacie® zariadenia pre polovodicové zariadenia.

Poznamka: ,, Odpuzdrenie je odstranenie uzaveru, veka alebo zapuzdrovacieho
materialu zo zabaleného integrovaného obvodu mechanickymi, tepelnymi alebo

chemickymi prostriedkami.

X.A.VIIL.O12 Fotodetektory s vysokou kvantovou u¢innostou (QE) s QE viac ako 80 % v rozsahu
vinovej diky viac ako 400 nm, ale nepresahujiicej 1 600 nm.

X.AVIILO13 Cislicovo riadené obrabacie stroje s jednou alebo viacerymi linearnymi osami s

dizkou pohybu viac ako 8 000 mm.

X.A.VIIL.O14 Vodné deld na potlacanie nepokojov alebo zvladanie davu a komponenty osobitne

navrhnuté pre tieto vodné dela.

Pozndmka: Vodné dela patriace pod X.A.VIII.014 zah¥naju napriklad: vozidla alebo
pevné stanice vybavené dialkovo oviadanym vodnym delom, ktoré su navrhnuté tak,
aby chranili obsluhujuceho pracovnika pred vonkajsimi nepokojmi pomocou prvkov,
ako su ochranny vystroj, okna odolné voci rozbitiu, kovové kryty, pevnostné
narazniky alebo dojazdové pneumatiky. Komponenty osobitne navrhnuté pre vodné
dela mozu zahrnat napriklad: dyzy na palubné vodné dela, cerpadla, zdasobniky,
kamery a svetld, ktoré su spevnené alebo chranené proti projektilom, zdvihacie

stoziare pre tieto zariadenia a teleoperacné systémy tychto zariadend.
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X.A.VIIL015 Uderné zbrane na presadzovanie prava vratane kratkych plochych obuskov (sap),
policajnych obuskov, obuskov s bo¢nou rukovétou, obuskov s kolmou rukovétou

mamych ako tonfa, sjambokov a biCov.

X.A.VIIL.O16 Policajné prilby a $tity; a osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené v

Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

X.A.VIII.O17 Prostriedky na obmedzenie pohybu vyuzivané pri presadzovani prava, ako st putd na
nohy, okovy a putd na ruky; zvieracie kazajky; elektroSokové putd; elektroSokové
opasky; elektroSokové rukdvy; viacbodové prostriedky na obmedzenie pohybu, ako
napriklad stolicky na obmedzenie pohybu, viacbodové prostriedky na obmedzenie
pohybu, ako napriklad stolicky na obmedzenie pohybu, a osobitne navrhnuté
komponenty a prisluSenstvo, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Pozndmka: X A.VIIL.017 sa vztahuje na prostriedky na obmedzenie pohybu
pouzivané pri cinnostiach presadzovania prava. Nevztahuje sa na zdravotnicke
vybavenie umoznujuce obmedzenie pohybu pacientov pocas lekarskych postupov.
Nevztahuje sa na vybavenie obmedzujuce pohyb pacientov s poruchou pamditi tak,
aby neopustili prislusné zdravotnicke zariadenia. Nevztahuje sa na bezpecnostné
vybavenie, ako su bezpecnostné pasy alebo detské zadrziavacie zariadenia vo

vozidlach.
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X.A.VIIL.O18 Zariadenia, ,softvér audaje na prieskum ropy a zemného plynu (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  nepouziva sa;
b)  polozky na hydraulické Stiepenie (frakovanie):
1. ,softvér* audaje na navrhovanie a analyzu frakovania;

2.  ,propant®, ,frakovacia tekutma“ a prislusné chemické prisady na

frakovanie; alebo
3. vysokotlakové cerpadla.

Technicka poznamka:

., Propant ““ je tuhy, zvycajne upraveny pieskovy material alebo umelo vyrobeny
keramicky material navrhnuty tak, aby vyvolané hydraulické narusenie Struktury
trvalo pocas postupu frakovania alebo aj po iiom. Pridava sa do ,, frakovacej
tekutiny “, ktord moze mat rézne zloZenie v zavislosti od druhu pouzitého frakovania,

pricom moéze mat podobu gélu, peny alebo ,,viskoznej “ vody.
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X.A.VIIL.O19 Osobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):
a)  kruhové magnety;
b) nepouziva sa.

X.A.VIII.020 Zbrane a zariadenia uréené na potlacanie nepokojov alebo sebaobranu:

a)  Prenosné elektroSokové zbrane, ktoré moézu kazdym elektroSokom zasiahnut
len vyhradne jednu osobu, vratane, okrem iného, elektroSokovych obuskov,
elektrosokovych S§titov, omraCovacich pusiek a elektroSokovych Sipovych

pusiek;

b)  Supravy obsahujuce vsetky zakladné prvky na montaz prenosnych
elektrosokovych zbrani, ktoré su uvedené v polozke X.A.VIIL.020.a, alebo

Poznamka: Za zakladné sucasti sa povazuju tento tovar:
1. zariadenie sposobujuce elektricky sok,
2. spinac na dialkovom ovladaci alebo mimo neho a
3. elektrody pripadne droty, cez ktoré sa vykonadva elektricky Sok.

c) Pevné alebo vstavané elektroSokové zbrane so Sirokym rozsahom, ktoré mozu

elektrosokom zasiahnut’ viaceré osoby.
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X.A.VIIL.O21 Zbrane a zariadenia rozptylujuce paralyzujuce alebo drazdivé chemické latky urcené

na potlacanie nepokojov alebo sebaobranu a s nimi suvisiace latky:

a)

Prenosné zbrane a zariadenia, z ktorych vychadza bud’ davka paralyzujucej
alebo drazdivej chemickej latky mieriaca na jednu osobu, alebo davka takejto
latky, ktora vo forme napr. rozstricknutej hmly alebo oblaku, po rozptyle

zasiahne maly priestor;

Poznamka 1: Tato polozka nezahrna zariadenia uvedené v polozke ML7 pism.

e) Spolocného zoznamu vojenského materialu Europskej unie.

Poznamka 2: Tato polozka nezahina osobné prenosné zariadenia, ak aj

obsahuju chemické latky, ak ich pouzivatel nosi pre osobnui ochranu.
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b)

d)

Poznamka 3: Okrem prislusnych chemickych latok, ako napriklad latok na
potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargonovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VIIL.021.c a X.A.VIIL.021.d povazuje za

paralyzujuce alebo drazdivé chemické latky.
Vanilylamid kyselny pelargonovej (PAVA) (CAS 2444-46-4).
Oleoresin capsicum (OC) (CAS 8023-77-6).

Zmesi obsahujuce najmenej 0,3 % hmotnostnych PAVA alebo OC a
rozpuStadlo (napr. etanol, propan-1-ol alebo hexan), ktoré by sa ako také dali
aplikovat' ako paralyzujice alebo drazdivé latky, najmid v aerosodloch a v

tekutej forme, alebo by sa dali pouzit’ na vyrobu paralyzujucich alebo
drazdivych latok;

Pozndmka 1: Tato polozka nezahriia omdcky a pripravky do omdcok, polievok
alebo pripravky do polievok, zmesi koreni a prisad na ochutenie za
predpokladu, ze PAVA alebo OC v nich nie je jedinou podstatnou chutovou

zlozkou.
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Poznamka 2: Tato poloZka nezahina lieky, pre ktore bolo vydané povolenie na

uvedenie na trh v sulade s pravnymi predpismi Unie.

Pevné alebo vstavané zariadenie na rozptylovanie paralyzujicich alebo
drazdivych chemickych latok, ktoré mézu byt pripevnené k stene alebo stropu
vo vnutri budovy, zahfmajice nadobu s drazdivymi a paralyzujucimi
chemickymi latkami, aktivované pomocou systému dialkového ovladania,

alebo

Poznamka: Okrem prislusnych chemickych latok, ako napriklad latok na
potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargénovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VII1.021.c a X.A.VIIL.021.d povazuje za

paralyzujuce alebo drazdivé chemické latky.

pevné alebo vstavané zariadenia na rozptylovanie paralyzujucich alebo
drazdivgch chemickych latok so Sirokym rozsahom, ktoré nie st urCené na

pripevnenie k stene alebo stropu vo vnitri budovy;

Poznamka 1: Tato polozka nezahria zariadenia uvedené v polozke ML7 pism.

e) Spolocného zoznamu vojenského materialu Europskej unie.

Poznamka 2: Okrem prislusnych chemickych latok, ako napriklad latok na
potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargonovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VIIL.021.c a X.A.VII1.021.d povazuje za

paralyzujuce alebo drazdivé chemickeé ldatky.
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2

Iné drazdivé chemické latky a ich zmesi s obsahom najmenej 0,3 hmotnostného

% ucinnej latky:

1.  dibenzo-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

2. 8-metyl-N-vanilyl-trans-6-nonénamid (kapsaicin) (CAS 404-86-4);

3. 8-metyl-N-vanilylnonamid (dihydrokapsiat) (CAS 19408-84-5);

4.  N-vanilyl-9-metyldec-7-(E)-enamid (homokapsaicin) (CAS 58493-48-4);
5. N-vaniyl-9-metyldekanamid (homodihydrokapsiat) (CAS 20279-06-5);
6.  N-vanilyl-7-metyloktdnamid (nordihydrokapsiat) (CAS 28789-35-7);

7. 4-nonanolylmorfolin (MPA) (CAS 5299-64-9);

8.  Cis-4-acetylaminodicyclohexylmetan (CAS 37794-87-9);

9.  N,N'-bis(izopropyl)etyléndiimin; alebo

10.  N,N'-bis(tert-butyl)etyléndiimin.
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X.A.VII1.022 Produkty, ktoré¢ by mohli byt pouzit¢ na vykondvanie poprav l'udi prostrednictvom

smirtiacej injekcie:

a) okamzite alebo kratkodobo posobiace barbituratové anestetikd ako st
napriklad:

1.  Amobarbital (CAS 57-43-2);

2. Natrum-amobarbital (CAS 64-43-7);

3.  Pentobarbitdl (CAS 76-74-4),

4. Natrium-pentobarbital (CAS 57-33-0);

5. Sekobarbital (CAS 76-73-3);

6.  Natrium-sekobarbital (CAS 309-43-3);

7.  Tiopental (CAS 76-75-5)alebo

8.  Natrum-tiopental (CAS 71-73-8), znamy aj ako natrium-tiopenton;
b)  produkty obsahujice jedno z anestetik, ktoré patria pod X.A.VIIIL.022.a.

X.A.VIIL.023 Sietoviny, prestreSenia, stany, prikryvky a odevy osobitne navrhnuté na kamuflaz.
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X.B.VIIL.OO1 Osobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):
a)  horice komory; alebo

b)  ochranné komory so vstavanymi rukavicami vhodné na pouZitie s

radioaktivnymi materialmi.

X.C.VII1.OO1 Kovové prasky a prasky kovovych zliatin pouwziteIné pre ktorykol'vek zo systémov
uvedenych v X.A.VIIL.005.a).

X.C.VIIL.O02 Pokrocilé materialy:

a)  materidly na maskovanie (cloaking) alebo adaptabilni kamufliz (adaptive

camouflage);
b)  metamaterialy, napr. s negativnym indexom lomu;
c)  nepouziva sa;
d)  vysokoentropické zlatiny (HEA);
e) Heuslerove zliCeniny; alebo
1) Kitaevove materialy vratane Kitaevovych spinovych kvapalin.

X.C.VII1.O03 Konjugované polyméry (vodivé, polovodivé, elektroluminiscencné) na tla¢eni alebo
organicku elektroniku.
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X.C.VII1.O04 Energetické materialy aich zmesi:

a)
b)
¢)

d)

2

h)

),

k)

pikrat aménny (CAS 131-74-8);

Cierny strelny prach;
hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
difuéramin (CAS 10405-27-3);
nitratovy Skrob (CAS 9056-38-6);
nepouziva sa;

tetranitronaftalén;

trinitroanizol;

trinitronaftalén;

trinitroxylén;

N-pyrolidinén; 1-metyl-2-pyrolidinén (CAS 872-50-4);
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D dioktylmaleat (CAS 142-16-5);
m) etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);
n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1)a iné
pyroforické alkyly kovov a aryly litia, sodika, hor¢ika, zinku alebo boéru;
0) nitroceluldza (CAS 9004-70-0);
p)  nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrat, trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);
qQ)  2,4.6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);
r)  etylbndiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);
s)  pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);
t) azid olova (CAS 13424-46-9), normalny styfhat olova (CAS 15245-44-0)

a zasadity styfhat olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo
Zli¢eniny pusnych prachov obsahujuce azidy alebo azidové komplexy;

nepouziva sa;
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X.D.VIII.001

aa)

bb)

cc)

dd)

nepouziva sa;

dietyldifenyl mocCovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocCovina (CAS 611-
92-7); metyletyldifenyl mocovina;

N,N-difenylmo¢ovina (nesymetricka difenylmoc¢ovina) (CAS 603-54-3);

mety-N,N-difenylmocovina (metyl nesymetrickda difenylmocovina) (CAS
13114-72-2);,

ety N,N-difenylmocovina (etyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS 64544-
71-4);

nepouziva sa;
4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc) 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5); alebo

nepouZiva sa.

,S0ftvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj*, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* zariadenia
uvedeného v X.A.VIIL.0O05 az X.A.VIIL.0013.
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X.D.VIIL.002 ,Softvér osobitne navrhnuty na ,vyvoj®, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie” zariadenia,
,elektronickych zostav alebo komponentov uvedenych v X.A.VIIL.002.

X.D.VIIL.003 ,Softvér pre digitdlne dvojcata vyrobkov aditivnej vyroby alebo na stanovenie
spolahlivosti vyrobkov aditivnej vyroby.

X.D.VIIL.O04 ,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj®, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* komodit, na
ktoré sa vztahuje X.A.VIIL.O14.

X.D.VIIL005 Specificky ,softvér* (pozri zoznam kontrolovanych poloZiek):
a) ,softvér* na neutrénové vypocty/modelovanie;
b) ,softvér® na vypocty/modelovanie radiacnej prepravy; alebo
c) ,softvér* na hydrodynamické vypocty/modelovanie.

X.E.VIILOO1 ,Technolégia“ na ,,vyvoj, ,vyrobu® alebo ,pouzivanie* zariadenia uvedeného
v X.A.VIII.O0O1 az X.A.VIII.0O013.
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X.E.VIIL.002

X.E.VIIL.003

X.E.VIIL.004

X.E.VIIL.005

X.E.VIIL.006

Technolégia na ,,vyvoj, ,vyrobu® alebo ,pouzivanie* materidlov uvedenych

v X.C.VIIL.002 alebo X.C.VIIL.003.

»lechnologia® na digitdlne dvojcata vyrobkov adittvnej vyroby, na stanovenie
spol'ahlivosti vyrobkov aditivnej vyroby alebo ,softvér® uvedeny v X.D.VIIL.003.

»lechnologia® na ,vyvoj®, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie® ,softvéru uvedeného
v X.D.VIII.O01 az X.D.VIII.002.

»lechnologia® | potrebna® na ,,vyvoj“ alebo ,vyrobu® komodit, na ktoré sa vzt'ahuje
X.A.VIIL.0O14.

»lechnologia® vyluéne na ,vyvoj“ alebo ,,vyrobu“ zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje

X.A.VIILO17.
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Kategoria IX — Osobitné materidly a suvisiace prisluSenstvo

X.AIX.001 Chemické latky vratane zmesi slzného plynu obsahujicej najviac 1 %
ortochlorbenzalmalononitrilu (CS) alebo najviac 1 % chléracetofendonu (CN) okrem
pripadov, ked sa nachadzaji v samostatnych nadobach s Cistou hmotnost'ou najviac
20 g; tekuty kapsaicinovy pripravok okrem pripadov, ked’ je baleny v samostatnych
nadobach s Cistou hmotnostou najviac 85,05 g; dymové bomby; nedrazdivé
dymovnice, kanistre, granaty a naloze a iné pyrotechnické vyrobky s dvojakym
vojenskym a komercnym pouzitim a komponenty osobitne navrhnuté pre takéto
vyrobky, iné¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo v

nariadeni (EU) 2021/821.
X.AIX.002 Prasky, farbiva a atramenty na odber odtlackov prstov.

X.AIX.003 Ochranné a detek¢né zariadenia, ktoré nie su osobitne navrhnuté na vojenské pouzitie
ana ktoré sa nevzt'ahuje 1A004 ani 2B351! (pozri zoznam kontrolovanych
poloziek), ako aj ich komponenty, ktoré nie st osobitne navrhnuté na vojenské

powzitie a na ktoré¢ sa nevzt'ahuje 1A004 ani 2B351:
a)  osobné dozimetre na monitorovanie oziarenia; alebo

b) zariadenia obmedzené konstrukcne alebo funkéne na ochranu proti
nebezpecenstvam Specifickym pre civiiné priemyselné odvetvia, ako je
banictvo, povrchové dobyvanie, polnohospodarstvo, farmaceuticky priemysel,
zdravotnictvo, veterinirna medicina, zvotné prostredic a odpadové

hospodarstvo, alebo pre potravinarsky priemysel.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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Poznamka: X A.I1X.003 sa nevztahuje na polozky na ochranu pred chemickymi alebo
biologickymi latkami, ktoré su spotrebnym tovarom balenym na maloobchodny
predaj alebo na osobné pouZzitie, ani na medicinske produkty, ako su latexové
rukavice na vysetrenie, latexové chirurgické rukavice, tekuté dezinfekcné mydio,
Jjednorazové chirurgické plachty, chirurgické plaste, chirurgické navleky na topanky

a chirurgickeé ruska.

X.A.IX.004 Osobitné zariadenia na spracovanie, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  zariadenia na detekciu, monitorovanie a meranie radiacie, iné ako uvedené v
Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

alebo

b) radiografické detekéné zariadenia, ako st rontgenové konvertory, a

zobrazovacie pamitové fosforové platne.

X.B.IX.001 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloZiek):

a)  elektrolytické clanky na vyrobu fluéru, iné ako uvedené v Spolocnom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
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X.C.IX.001

b)

d)

urychl'ovace castic;

hardvér/systémy na kontrolu priemyselného procesu navrhnuté pre odvetvia
energetiky, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821;

Frednové a vodou chladené chladiace systémy, ktoré dokazu vyvinut

nepretrzity chladiaci vykon 29,3 kW/h alebo vyssi alebo

zariadenia na vyrobu Strukturdlnych kompozitov, vldken, predimpregnovanych

laminatov a predliskov.

Samostatne chemicky definované zliceniny podla poznamky 1 ku kapitolam 28 a 29

kombinovanej nomenklatiry:

a)

s koncentraciou 95 hmotnostnych % alebo viac:
1. etykéndichlorid (CAS 107-06-2);

2. nitrometdn (CAS 75-52-5);

3. kyselna pikrova (CAS 88-89-1);

4. chiorid hlinity (CAS 7446-70-0);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

arzén (CAS 7440-38-2);

oxid arzenity (CAS 1327-53-3);
bis(2-chloretyl)etylamin hydrochlorid (CAS 3590-07-6);
bis(2-chloretyl)metylamin hydrochlorid (CAS 55-86-7);
tris(2-chloretyl)amin hydrochlorid (CAS 817-09-4);
tributylfosfit (CAS 102-85-2);

metylizokyanat (CAS 624-83-9);

chlorkyan (CAS 91-63-4);

2-bromchloroetan, (CAS 107-04-0);

benzil (CAS 134-81-6);

dietyléter (CAS 60-29-7);

dimetyléter (CAS 115-10-6);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

dimetylaminoetanol (CAS 108-01-0);

2-metoxyetanol, (CAS 109-86-4);

butyrylcholinesteraza (BCHE);

dietyléntriamin (CAS 111-40-0);

dichlérometan (CAS 75-09-2);

]

dimetylanilin (CAS 121-69-7)
etylbromid (CAS 74-96-4);
etylchlorid (CAS 75-00-3);
etylamin (CAS 75-04-7);
hexamin (CAS 100-97-0);
izopropanol (CAS 67- 63-0);

brompropan (CAS 75-26-3);

b
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

diizopropyléter (CAS 108-20-3);
metylamin (CAS 74-89-5);
metylbromid (CAS 74-83-9);
izopropylamin (CAS 75-31-0);
obidoxim chlorid (CAS 114-90-9);
bromid draselny (CAS 7758-02-3);
pyridin (CAS 110-86-1);
pyridostigmin-bromid (CAS 101-26-8);
bromid sodny (CAS 7647-15-6);
kovovy sodik (CAS 7440-23-5);
tributylamin (CAS 102-82-9);
trietylamin (CAS 121-44-8); alebo

trimetylamin (CAS 75-50-3);
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b) s koncentraciou 90 hmotnostnych % alebo viac:
1.  aceton (CAS 67-64-1);
2. acetylén (CAS 74-86-2);
3. amoniak (CAS 7664-41-7);
4. antimon (CAS 7440-36-0);
5.  benzaldehyd (CAS 100-52-7);
6.  benzoin (CAS 119-53-9);
7. 1-butanol (CAS 71-36-3);
8. 2-butanol (CAS 78-92-2);
9.  izobutanol (CAS 78-83-1);
10. terc-butanol (CAS 75-65-0);
11. acetylid vapenaty (CAS 75-20-7);

12.  oxid uholnaty (CAS 630-08-0);
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

chlér (CAS 7782-50-5);
Cyklohexanol (CAS 108-93-0);
dicyklohexylamin (CAS 101-83-7);
etanol (CAS 64-17-5);

etylén (CAS 74-85-1);

etylénoxid (CAS 75-21-8);
fluoroapatit (CAS RN 1306-05-4)
chlorovodik (CAS 7647-01-0);

sirovodik (CAS 7783-06-4);

kyselina mandlova (CAS €. 90-64-2);

metanol (CAS 67-56-1);
metylchlorid (CAS 74-87-3);

metyliodid (CAS 74-88-4);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

metylmerkaptan (CAS 74-93-1);
monoetylénglykol (CAS 107-21-1);
oxalylchlorid (CAS 79-37-8);

sulfid draselny (CAS 1312-73-8);
tiokyanatan draselny (CAS 333-20-0);
chlérnan sodny (CAS 7681-52-9);
sira (CAS 7704-34-9);

oxid siricity (CAS 7446-09-5);

oxid sirovy (CAS 7446-11-9);

chlorid thiofosfore¢ny (CAS 3982-91-0);
triizobutyl-fosfit (CAS 1606-96-8);
biely fosfor (CAS 12185-10-3);

Zty fosfor (CAS 7723-14-0);
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Ortut’ (CAS 7439-97-6);

Chlorid barnaty (CAS 10361-37-2);
Kyselina sirova (CAS 7664-93-9);
3,3-dimetyl-1-butén (CAS 558-37-2);
2,2-dimetylpropanal (CAS 630-19-3);
2,2-dimetylpropylchlorid (CAS 753-89-9);
2-metylbutén (CAS 26760-64-5);
2-chlor-3-metylbutan (CAS 631-65-2);
2,3-dimetyl-2,3-butandiol (CAS 76-09-5);
2-metyl-2-butén (CAS 513-35-9);
Butyllitium (CAS 109-72-8);

Metylmagnéziumbromid (CAS 75-16-1);



16.12.2022 Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 322 1/191
51. Formaldehyd (CAS 50-00-0);
52. Dietanolamin (CAS 111-42-2);
53. Dimetylkarbonat (CAS 616-38-6);
54. Metyldietanolamin hydrochlorid (CAS 54060-15-0);
55. Dietylamin hydrochlorid (CAS 660-68-4);
56. Diizopropylamin hydrochlorid (CAS 819-79-4);
57. Chinuklidin-3-6n, hydrochlorid (CAS 1193-65-3);
58.  Chinuklidin-3-ol, hydrochlorid (CAS 6238-13-7);
59. (R)-Chinuklidin-3-ol, hydrochlorid (CAS 42437-96-7)alebo
60. N,N-Dietylaminetanol hydrochlorid (CAS 14426-20-1).

X.C.IX.002 Fentanyl ajeho derivaty alfentanil, sufentanil, remifentanyl, karfentanyl a ich soli

Poznamka: Podla X.C.I1X.002 sa neriadia produkty oznacené ako spotrebny tovar

baleny na maloobchodny predaj pre osobné pouzitie alebo baleny na individudlne

pouZitie.
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X.C.IX.003 Chemické prekurzory chemickych latok posobiacich na centralny nervovy systém:
a)  4-anilino-N-fenyletylpiperidin (CAS 21409-26-7); alebo
b)  N-fenetyl-4-piperidon (CAS 39742-60-4).

Pozndamky:

1. Podla polozky X.C.IX.003 sa neriadia ,,chemické zmesi* s obsahom jednej
alebo viacerych chemikalii uvedenych v polozke X.C.IX.003, v ktorych Ziadna z

jednotlivo uvedenych chemikalii netvori viac ako 1 % hm. zmesi.

2. Podla polozky X.C.IX.003 sa neriadia produkty oznacene ako spotrebny tovar
baleny na maloobchodny predaj pre osobné pouzitie alebo baleny na

individudlne pouZitie.

X.C.IX.004 Vldknité a vldknové materialy, na ktoré sa nevzt'ahuje 1C010 ani 1C210!, na pouzitie
v ,kompoztnych* Struktarach a so $pecifickym modulom 3,18 x 10° m alebo viac a

so $pecifickou pevnostou v t'ahu 7,62 x 10* m alebo viac.

X.C.IX.005 ,Vakciny®, ,jmunotoxiny®, ,medicinske produkty, ,diagnostické supravy a supravy

na testovanie potravin“ (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a) ,vakciny“ obsahujiice polozky, na ktoré sa vztahuyje 1C351, 1C353 alebo
1C354, alebo urcené na pouzitie proti tymto polozkam;

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

d)

Hmunotoxiny“ obsahujuce polozky, na ktoré sa vztahuje 1C351.d; alebo
smnedicinske produkty”, ktoré obsahuju ktorikol'vek z tychto latok:

1. ,toxiny*, na ktoré sa vztahuje 1C351.d) [okrem botulotoxinov, na ktoré
sa vztahuje 1C351.d)1, konotoxinov, na ktoré¢ sa vztahuje 1C351.d)3,
alebo poloziek, na ktoré sa z dovodov tykajucich sa chemickych zbrani
vztahuje 1C351.d)4 alebo 1C351.d)5]; alebo

2. geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré sa
vztahuje 1C353.a)3 [okrem tych, ktoré obsahuju botulotoxiny, na ktoré
sa vztahuje 1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje
1C351.d)3, alebo patria pod ich kody];

snedicinske produkty*, na ktoré sa nevztahuje X.C.IX.005.c), obsahujuce
ktorukol'vek z tychto latok:

1.  botulotoxiny, na ktoré¢ sa vztahuje 1C351.d)1;
2. konotoxiny, na ktoré sa vztahuje 1C351.d)3; alebo

3.  geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré sa
vztahuyje 1C353.a)3 a ktoré obsahuju botulotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje
1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré sa vztahuje 1C351.d)3, alebo
patria pod ich kody; alebo
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e) ,diagnostické stpravy a sipravy na testovanie potravin“ obsahujuce polozky,
na ktoré sa vztahuje 1C351.d) [okrem poloziek, na ktoré sa z dovodov

tykajicich sa chemickych zbrani vztahuje 1C351.d)4 alebo 1C351.d)5].

Technické poznamky:

1., Medicinske produkty “ su: 1. farmaceutické pripravky urcéené na testovanie a
podavanie l'udom (alebo zvieratam) pri liecbe zdravotnych tazkosti; 2. vopred
zabalené na distribuciu ako klinické alebo medicinske produkty a 3. schvalené
Eurdpskou agenturou pre lieky (EMA) bud’ na uvedenie na trh ako klinické

alebo medicinske produkty, alebo na pouZitie pri vyskume nového lieku.

2., Diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin ““ su osobitne vyvinuté,
balené a uvadzané na trh na diagnostické ucely alebo na ucely verejného
zdravia. Na biologicke toxiny v akejkolvek inej konfigurdcii vratane
hromadnych zasielok alebo na akékolvek iné konecné pouZitie sa vztahuje
1C351.
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X.C.IX.006 Komer¢né naloze a zariadenia obsahujuce energetické materialy, iné ako uvedené¢ v
Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, a

fluorid dusity v plynnom stave (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  kumulativne naloze osobitne navrhnuté na Cinnosti tykajice sa ropnych vrtov s
vywitim jednej naloZe fingujucej pozdiz jednej osi, ktoré po detonacii
vytvaraji otvor a

1.  obsahuju akukolvek zmes ,kontrolovanych materidlov®;

2. maju len jednotne tvarovani kuzelovitu vlozku, ktora zviera uhol 90

stupiiov alebo menej;

3. obsahuju viac ako 0,010 kg, ale najviac 0,090 kg ,kontrolovanych

materidlov® a
4.  ich priemer nepresahuje 114,3 cm;

b)  kumulativne naloZe osobitne navrhnuté¢ na Cinnosti tykajice sa ropnych vrtov,

ktoré obsahujii najviac 0,010 kg ,kontrolovanych materialov®;
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d)

2

h)

zapalna Snura alebo razové riry obsahujice najviac 0,064 kg/m

Hkontrolovanych materialov®;

naloZky pre hnacie zariadenia, ktoré obsahuju v deflagraCnom materidli najviac

0,70 kg ,kontrolovanych materialov®;

rozbusky (elektrické alebo neelektrické) aich zostavy, ktoré obsahuju najviac

0,01 kg ,kontrolovanych materialov®;
roznecovace, ktoré obsahuju najviac 0,01 kg ,kontrolovanych materidlov*;

naboje pre ropné vrty, ktoré obsahujii najviac 0,015 kg kontrolovanych

~energetickych materialov;

komercné liate alebo lisované iniciaCné naloze, ktoré obsahuju najviac 1,0 kg

Hkontrolovanych materidlov®;

komercné prefabrikované suspenzie a emulzie, ktoré obsahujii najviac 10,0 kg

anajviac 35 hmotnostnych % ,kontrolovanych materidlov* podla VM 8;
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1) rezaCe a oddel'ovace, ktoré obsahuju najviac 3,5 kg ,.kontrolovanych

materialov*;

k)  pyrotechnické zariadenia, ak st navrhnuté vylu¢ne na komercné ucely (napr.
divadelné scény, Specidlne efekty vo filmoch a ohnostroje) a obsahujii najviac

3,0 kg ,.kontrolovanych materialov;

1) in¢ komeréné vybusné zariadenia a naloze, na ktoré sa nevzt'ahuju
X.C.IX.006.a) az X.C.IX.006.k) a ktoré obsahuji najviac 1,0 kg

»kontrolovanych materidlov*; alebo

Poznamka: X.C.IX.006.1) zahrna bezpecnostné zariadenia pre automobily;
hasiace systéemy; naboje do nitovacich pistoli; vybusné ndloZze urcené na
polnohospodarske, ropné a plyndarenské cinnosti, pre Sportovy tovar, na
komercnu tazbu alebo na ucely verejnych prac; a trubice na oddialenie

vybuchu pouzivané pri montazi komercnych vybusnych zariaden.

m) fluorid dusity (NF3)v plynnom stave.
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X.C.IX.007

Poznamky:

1., Kontrolované materialy* su kontrolované energeticke materialy (pozri

1C011, 1C111,1C239 alebo VM §).

2. Na fluorid dusity, ak nie je v plynnom stave, sa vztahuje VM 8.d podla

Spolocného zoznamu vojenskeho materialu.

Zmesi, na ktoré sa nevztahuje 1C350 ani 1C4501 a ktoré obsahujii chemikalie, na
ktoré sa vztahuje 1C350 alebo 1C450, ako aj lekarske, analytické a diagnostické
slipravy a stpravy na testovanie potravin, na ktoré sa nevztahuje 1C350 ani 1C450
a ktoré obsahuju chemikalie, na ktoré sa vzt'ahuje 1C350 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  zmesi obsahujice tieto koncentracie prekurzorovych chemikalii, na ktoré sa

vztahyje 1C350:

1.  zmesi obsahujice najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek jednotlivej

chemikalie zo zoznamu 2 Dohovoru o chemickych zbraniach (CWC), na

ktoru sa vztahuje 1C350;

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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2.  zmesi obsahujuce menej ako 30 hmotnostnych %:

a)  akejkol'vek jednotlivej chemikalie zo zoznamu 3 CWC, na ktort sa

vzt'ahyje 1C350; alebo

b)  akejkolvek jednotlivej prekurzorovej chemikalie, ktora nie je

uvedena v zozname CWC a na ktort sa vztahuje 1C350;

b)  zmesi obsahujice tieto koncentracie toxickych alebo prekurzorovych

chemikalii, na ktoré sa vzt'ahuje 1C450:

1.  zmesi obsahyjice tieto koncentracie chemikalii zo zoznamu 2 CWC, na

ktoré sa vztahuje 1C450:

a)  zmesi obsahujuce najviac 1 hmotnostné % akejkol'vek jednotlivej
chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktora sa vztahuyje 1C450.a)l a
1C450.2)2 (t. j. zmesi obsahujuce amiton alebo PFIB); alebo

b)  zmesi obsahujuce najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktora sa vzt'ahuje

1C450.b)1, 1C450.b)2, 1C450.b)3, 1C450.b)4, 1C450.b)5 alebo
1C450.b)6;
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2. zmesi obsahujuce menej ako 30 hmotnostnych % akejkol'vek jednotlivej
chemikalie zo zoznamu 3 CWC, na ktort sa vztahuje 1C450.a)4,
1C450.a)5, 1C450.a2)6, 1C450.a)7 alebo 1C450.b)S;

c) ,lekarske, analytické a diagnostické stpravy a stpravy na testovanie potravin®,
ktoré obsahuji prekurzorové chemikalie, na ktoré sa vztahuje 1C350, v

mnozstve nepresahyjucom 300 gramov na chemikaliu.

Technicka poznamka:

Na ucely tejto polozky su ,, lekarske, analytické a diagnostické supravy a supravy na
testovanie potravin““ vopred zabalené materidly s definovanym zlozenim, ktoré su
osobitne vyvinuté, balené a uvddzané na trh na lekarske, analytické alebo
diagnostické ucely alebo na ucely verejného zdravia. Na nahradné reaktanty pre
lekarske, analytické a diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin opisané
v X.C.IX.007.c) sa vztahuje 1C350, ak reaktanty obsahujii asport jednu z
prekurzorovych chemikalii identifikovanych v uvedenej polozke v koncentracidch

rovnakych alebo vyssich, ako su urovne kontroly pre zmesi uvedené v 1C350.
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X.C.IX.008 Neflubrované polymérne latky, na ktoré sa nevzt'ahuje 1C008! (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  polyarylénéterketony:

1.  polyéteréterketon (PEEK);

2. polyéterketonketon (PEKK);

3. polyéterketon (PEK); alebo

4.  polyéterketonéterketonketon (PEKEKK);
b) nepouziva sa.

X.C.IX.009 Osobitné materialy, iné ako uvedené¢ v Spolocnom zozname vojenského materialu

alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam kontrolovanych poloZiek):

a)  presné gulkové loziska z tvrdenej ocele a karbidu volframu (s priemerom

najmenej 3 mim);

1 Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.C.IX.010

b)

2

platne z nehrdzavejucej ocele triedy 304 a 316, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zozame vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
monelova platia;
tributylfosfat (CAS 126-73-8);

kyselina dusicna (CAS 7697-37-2) v koncentraciach najmenej 20
hmotnostnych %;

fluor (CAS 7782-41-4); alebo

radionuklidy emitujuce Zzarenie alfa, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Aromatické polyamidy (aramidy), na ktoré sa nevztahuje 1C010, 1C210 ani

X.C.IX.004, vyskytujuce sa v ktorejkol'vek z tychto foriem (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)

b)

primarne formy;

priadza alebo monofil;
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X.C.IX.011

2

Nanomateridly (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)
b)

©)

kable;

pramene;

strimé alebo sekané vlakna;
tkaniny;

buni¢ina alebo vlocky.

polovodi¢ové nanomaterialy;

nanomaterialy na baze kompozitnych materidlov; alebo

ktorykol'vek z tychto nanomateridlov na baze uhlika:

1. uhlkové nanortrky;
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2. uhlkové nanovlakna;
3. fullerény;

4.  grafény; alebo

5. uhlkové cibule.

Pozndmky:  Nacely X.C.IX.011 je nanomaterial materidl, ktory splita aspoi
jedno z tychto kritérii:

1. pozostavaz castic s jednym alebo viacerymi vonkajsimi rozmermivo

velkostnom rozsahu 1 — 100 nm pre viac ako 1 % svojho velkostného

rozlozenia castic;

2. ma vnutorne alebo povrchové struktury v jednom alebo viacerych

rozmeroch vo velkostnom rozsahu 1 — 100 nm; alebo

3. jeho Specificka povrchova plocha na jednotku objemu je vicsia ako 60

m?/cm?, s vynimkou materidalov, ktoré pozostdavajii z castic mensich ako 1

nm.
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X.D.IX.001 Specificky ,softvére, iny ako ,softvér uvedeny v Spoloénom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam kontrolovanych poloZek):

a) ,softvér* osobitne navrhnuty pre hardvér/systémy na riadenie priemyselnych
procesov, na ktoré sa vztahuje X.B.IX.001, iny ako ,softvér uvedeny v
Spoloénom zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

alebo

b) ,softvér® osobitne navrhnuty pre zariadenia na vyrobu Strukturalnych
kompozitov, vldkien, predimpregnovanych lamindtov a predliskov, na ktoré sa
vztahuje X.B.IX.001, iy ako ,softvér® uvedeny v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

X.EIX.001 ,Technolégia“ na ,vyvoj“, ,vyrobu® alebo ,pouzivanie* viaknitych a viaknovych
materidlov, na ktoré sa vzt'ahuje X.C.IX.004 a X.C.IX.010.

X.EIX.002 ,Technolégia“ na ,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* nanomaterialov, na ktoré sa

vztahuyje X.C.IX.011.
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Kategoria X — Spracovanie materidlov

X.A.X.001 Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek, a to na detekciu volne sypanej
trhaviny aj stopova detekciu, pozostdvajice z automatizovaného zariadenia alebo
kombinacie zariadeni na automatizované rozhodovanie s cielom zstit' pritomnost’
roznych druhov vybusnin, zvySkov vybusnin alebo rozbusiek, ako aj komponenty,
iné ako komponenty uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v

nariadeni (EU) 2021/821.

a)  zariadenia na detekciu vybusnin na pouztie pri,automatizovanom
rozhodovani“ s cielom odhalit’ a identifikovat’ volne sypanu trhavinu, ktoré
vyuzivaji okrem iného rontgenové Iice (napr. pocitatova tomografia, dualna
energia alebo koherentné rozptyly), jadrové techniky (napr. tepelna neutrénova
analyza, analyza pulzujicich rychlych neutronov, spektroskopia prenosu
pulzujtiicich rychlych neutrénov a absorpcia rezonancie gama) alebo

elektromagnetické techniky (napr. kvadrupolova rezonancia a dielektrometria);

b) nepouziva sa;
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¢) zariadenia na detekciu rozbusiek na pouzitie pri automatizovanom rozhodovani
s cielom odhalit’ a identifikovat’ iiciaéné zariadenia (napr. rozbusky, vybusné
hlavice), ktoré vyuzivaju okrem iného rontgenové lice (napr. dudlna energia

alebo pocitacova tomografia) alebo elektromagnetické techniky.

Poznamka: Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek uvedené v X.A.X.001
zahriaju zariadenia na preverovanie 0sob, dokumentov, batoZiny, inych osobnych

veci, nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technické poznamky:

1., Automatizované rozhodovanie“ je schopnost zariadenia odhalovat vybusniny
alebo rozbusky na urovni citlivosti danej konstrukciou zariadenia alebo
zvolenej prevadzkovatelom a zabezpecit automatizovany alarm v pripade, Ze sa
odhalia vybusniny alebo rozbusky na uvedenej urovni citlivosti alebo na vyssej

urovni.

2. Tato polozka sa nevztahuje na zariadenia, ktoré zavisia od interpretdcie
ukazovatelov, ako je anorganické/organické farebné mapovanie skenovanych

poloziek, prevadzkovatelom.

3. Vybusniny a rozbusky zahriiaju komercné ndloze a zariadenia, na ktoré sa
vztahuje X.C.VIII.004 a X.C.IX.0006, a energetické materidly, na ktoré sa
vztahuje ICO11, IC111 a 1C239'.

1

Odkaz na prilohu 1k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.X.002

X.A.X.003

Zariadenia na detekciu skrytych predmetov, ktoré fungujii vo frekvenénom rozsahu
od 30 GHz do 3 000 GHz a maji priestorové rozliSenie od 0,1 mrad (miliradian) az
do 1 mrad (miliradian) vratane pri bezpecnej vzdialenosti 100 m, ako aj komponenty,
iné¢ ako komponenty uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v

nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: Zariadenia na detekciu skrytych predmetov zahriaju okrem iného
zariadenia na preverovanie 0sob, dokumentov, batozZiny, inych osobnych veci,

nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technicka poznamka:

Frekvencny rozsah zahrna oblasti, ktoré sa vo vSeobecnosti povazuji za frekvencné

oblasti milimetrovych vin, oblasti submilimetrovych vin a terahertzové oblasti.

Loziska a loziskové systémy, na ktoré sa nevztahuje 2A001 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a) gulkové loziska alebo nedelené gul’kové loziska s toleranciami uvedenymi
vyrobcom v stilade s normou ABEC 7, ABEC 7P alebo ABEC 7T alebo s
normou ISO (alebo v stilade s mymi ekvivalentmi) ako stupeii kvality 4 alebo

vyssi a s niektorou z tychto vlastnosti:

1. vyrobené na pouztie pri prevadzkovych teplotich nad 573 K (300 °C)
bud’ s pouzitim Specidlnych materidlov alebo Specidlnym tepelnym

spracovanim; alebo
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2. s modifikaciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktoré su podla
$pecifikacii vyrobcu osobitne navrhnuté tak, aby umoznili loziskam

fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 milibna ,[DN;

b) nedelené¢ kuzelovité valcekové loziska s toleranciami uvedenymi vyrobcom v
sulade s normami ANSI/AFBMA (alebo v sulade s inymi ekvivalentmi) ako
stupen kvality 00 (v palcoch) alebo A (v metrickej sustave) alebo vyssi as

niektorou z tychto vlastnosti:

1. s modifikiciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktoré su podla
$pecifikacii vyrobcu osobitne navrhnuté tak, aby umoznili loziskam

fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 miliona ,[DN*; alebo

2. vyrobené na pouztie pri prevadzkovych teplotich nizSich ako 219 K (—
54 °C) alebo vyssich ako 423 K (150 °C);

¢) plynom mazané foliové loziska vyrobené na pouztie pri prevadzkovej teplote

561 K (288 °C) alebo vyssich teplotach a jednotkova nosnost’ viac ako 1 MPa;

d) aktivne magnetické loziskové systémy;
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e) samonastaviteIné loziska s klznou vrstvou z tkaniny alebo klzné loziska
hriadel’a s klzmou vrstvou z tkaniny vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych
teplotach nizSich ako 219 K (=54 °C) alebo vyssich ako 423 K (150 °C).

Technické poznamky:

1. ,,DN* je sucin priemeru otvoru loZiska v mm a rotacnej rychlosti loZiska v

rpm.

2. Zaprevadzkové teploty sa povazuju aj teploty, ktoré sa dosiahli, ked sa motor s

plynovou turbinou po prevadzke zastavil.

X.A.X.004 Rary arirky, prisluSenstvo a ventily vyrobené z nehrdzavejicej ocele, zliatiny medi
aniklu alebo ostatnej legovanej ocele s obsahom najmenej 10 % niklu a/alebo

chromu alebo nimi potiahnuté:

a)  tlakové rary arirky a prisluSenstvo s vautornym priemerom 200 mm alebo

viac a vhodné na prevadzku pri tlaku 3,4 MPa alebo viac;

b) rurkové ventily so vSetkymi nasledujicimi vlastnostami, na ktoré sa

nevztahuje 2B350.g)!:
1. pripojenie rarky s vautornym priemerom 200 mm alebo viac a

2. menovity tlak 10,3 MPa alebo viac.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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Poznamky:
1. Pokial'ide o ,,softvér* pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.
2. Pokial'ide o technologie pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
G, vyvoj ), 2E002 (,,vyroba*) a X.E.X.003 (,, pouzivanie ).
3. Pozri suvisiace body 24226, 2B350 a X.B.X.010
X.A.X.005 Cerpadld uréené na pohyb roztavenych kovov elektromagnetickymi silami.
Pozndmky:
1. Pokial'ide o ,,softvér* pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.
2. Pokial'ide o ,,technologie pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
(,vyvoj“), 2E002 (,,vyroba*) a X.E.X.003 (,, pouzivanie ).
3. Na cerpadla na pouZzitie v reaktoroch chladenych tekutym kovom sa vztahuje
0A4001.
X.A.X.006 ,Prenosné elektrické generatory* a osobitne navrhnuté komponenty.

Technicka poznamka:

,, Prenosné elektrické generatory ™ — generdtory uvedené v X.A.X.006 su prenosné
(hmotnost' 2 268 kg alebo menej) na kolesdch alebo v nakladnom vozidle s

hmotnostou 2,5 tony bez osobitnej poziadavky na nastavenie.
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X.A.X.007 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené¢ v Spolo¢nom zozname
vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloZiek):
a)  viovcové ventily s tesnenim;
b) nepouziva sa.
X.B.X.001  ,Reaktory s kontinudlnym prietokom™ a ich ,modularne komponenty*.

Technické poznamky:

1. Naucely X.B.X.001 pozostavaju ,, reaktory s kontinudlnym prietokom * zo
systemov s minimalnymi intervenciami (,, plug and play ), kde sa do reaktora

nepretrzite dodavaju reaktanty a na vystupe sa ziskava vysledny produkt.

2. Naucely X.B.X.001 sa pod ,,modularnymi komponentami* rozumeju fluidné
moduly, cerpadla, ventily, napliiové moduly, zmiesavacie moduly, tlakomery,

separdatory tekutin atd.

X.B.X.002  Kompildtory a syntetizatory nukleovych kyselin nekontrolované 2B352.i, ktoré st
Clasto¢ne alebo Uplne automatizované a navrhnuté tak, aby generovali nukleové

kyseliny dlhsie ako 50 baz.
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X.B.X.003  Automatizované peptidové syntetizatory schopné pracovat’ v podmienkach

s kontrolovanou atmosférou.

X.B.X.004  Jednotky ,jumerického riadenia* pre obrabacie stroje a ,numericky riadené*
obrabacie stroje, in¢ ako jednotky a stroje uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloZiek):
a)  jednotky ,numerického riadenia“ pre obrabacie stroje:

1.  soStyrmi interpolacnymi osami, ktoré mozno koordinovat' sticasne na

ucely riadenia profilu; alebo

2. sdvoma alebo viacerymi osami, ktoré mozno koordinovat sucasne na
uCely riadenia profilu, a minimalny programovatel'ny prirastok lepsi

(mensi) ako 0,001 mm;

3.  jednotky ,numerického riadenia® pre obrabacie stroje s dvoma, tromi
alebo Styrmi iterpolacnymi osami, ktoré mozno koordinovat’ sticasne na
ucely riadenia profilu a ktoré st schopné priamo (online) prijimat’ a
spracovavat’ udaje automatizovaného projektovania na ucel internej

pripravy inStrukcii pre stroj; alebo



L 322 1/214

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.12.2022

b)  dosky na riadenie pohybu osobitne navrhnuté pre obrabacie stroje, vyznacujuce

sa niektorou z tychto vlastnosti:

1.

mterpolacia vo viac ako Styroch osiach;

schopnost’ spracovavat’ udaje v redlnom case s cielom upravit' udaje pre
drahu nastroja, rychlost’ posuvu a vreteno pocas obrabania, a to niektorou

z tychto vlastnosti:

a)  automaticky vypocet a Gprava udajov Casti programu pre obrabanie
v dvoch alebo viacerych osiach pomocou meracich cyklov a

pristupu k zdrojovym udajom; alebo

b) adaptivna kontrola s viac ako jednou fyzickou premennou meranou
a spracovanou pomocou vypo¢tového modelu (stratégie) na zmenu
jednej alebo viacerych inStrukcii na obrabanie s cielom

optimalizovat’ proces; alebo

schopnost’ prijimat’ a spracovavat’ tidaje automatizovaného projektovania

na ucel internej pripravy inStrukcii pre stroj;
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,humericky riadené obrabacie stroje, ktoré podla technickych Specifikacii
vyrobcu mozu byt vybavené elektronickymi zariadeniami na suCasné riadenie

profilu v dvoch alebo viacerych osiach a ktoré maju obe tieto vlastnosti:

1. dve alebo viac osi, ktor¢ mozno koordinovat’ sucasne na ucely riadenia

profilu a

2. presnost’ polohovania podla ISO 230/2 (2006) so vSetkymi dostupnymi

kompenzaciami:

a)  lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o brisne stroje;

b)  lepsia ako 15 pm pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o frézovacie stroje; alebo

¢) lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o stroje na sustruzenie; alebo
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d)

obrabacie stroje uréené na odstrafiovanie alebo rezanie kovov, keramickych
materialov alebo kompozitov, ktoré podl'a technickych Specifikacii vyrobcu
modzu byt vybavené elektronickymi zariadeniami na sicasné riadenie profilu v

dvoch alebo viacerych osiach:

1.  obrabacie stroje na ststruzenie, brasenie alebo frézovanie alebo
akakol'vek ich kombinacia, ktoré maju dve alebo viac osi, ktoré mozno
koordinovat’ sii¢asne na ucely riadenia profilu a ktoré maju niektora z

tychto vlastnosti:
a)  jedno alebo viaceré kontfirovacie ,preklapacie vretena“

Pozndmka: X.B.X.004.d)1.a) sa vztahuje len na obrdbacie stroje na

brusenie alebo frézovanie.

b) ,planova odchylka pohybu™ (osovy posuv) pri jednej otacke
vretena menSia (lepSia) ako 0,0006 mm — celkové indikované

snimanie (TIR);
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X.B.X.005

Poznamka: X.B.X.004.d)1.b) sa vztahuje len na obrabacie stroje na

sustruzenie.

¢)  ,hadzanie® (vychylenie mimo osi) pri jednej otaCke vretena menSie
(Iepsie) ako 0,0006 mm — celkové indikované snimanie (TIR);

alebo

d) presnost’ polohovania so vSetkymi dostupnymi kompenziciami je

menSia (lepsia) ako: 0,001° na l'ubovolnej rotacnej osi;

2. stroje na elektroerozivne obrabanie (EDM) drdtového typu s piatimi
alebo viacerymi osami, ktoré mozno koordinovat’ stcasne na ucel

riadenia profilu.

Obrabacie stroje, ktoré nie su ,Cislicovo riadené®, na generovanie povrchov optickej
kvality (pozri zoznam kontrolovanych poloziek) a ich osobitne navrhnuté

komponenty:

a)  sustruziace stroje pouzivajuce jednobodovy rezaci nastroj so vietkymi tymito

vlastnost’ami:

1.  presnost’ polohovania sklzu mensia (lepsia) nez 0,0005 mm na 300 mm

pohybu;
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2.  obojsmernd opakovatelnost’ polohovania sklzu menej (lepSia) nez

0,00025 mm na 300 mm pohybu;

3.  ,radidlne hadzanie*“ a,planovad odchylka pohybu™ mensie (lepSie) nez

0,0004 mm celkovej odchylky (TIR);

4. uhlovad odchylka kizavého pohybu (vychylovanie, stipanie a naklananie)
menSia (lepSia) nez 2 oblikové sekundy TIR pocas celého pohybu a

5. kolmost’ sklzu menej (lepsia) ako 0,001 mm na 300 mm pohybu.

Technicka poznamka:

Obojsmerna opakovatelnost polohovania (R) osi je maximalna hodnota
opakovatelnosti polohovania v lubovolnej polohe pozdlz osi alebo okolo nej,
urcend postupom spresnenym v casti 2.11 normy ISO 230/2 a za podmienok

spresnenych v uvedenej casti: 1988.
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b) jednonozové obrabacie stroje so vSetkymi tymito vlastnostami:
1. ,radidlne hadzanie*“ a,plinovd odchylka pohybu* mensie (lepSie) nez
0,0004 mm TIR a
2. uhlovd odchylka kizavého pohybu (vychylovanie, stipanie a naklafanie)
mensia (lepSia) nez 2 oblikové sekundy TIR pocas celého pohybu.
X.B.X.006  Stroje na vyrobu ozubenych prevodov a/alebo stroje na kone¢nii upravu, na ktoré sa
nevztahuje 2B003, schopné vyrobit' ozubenie na urovni kvality vyssej ako AGMA
11.
X.B.X.007  Systémy alebo zariadenia na kontrolu alebo meranie rozmerov, na ktoré sa

nevztahuje 2B006 alebo 2B206 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  stroje na manualnu kontrolu rozmerov vyznacujuice sa obidvoma tymito

vlastnost’ami:
1. dve alebo viac osi a

2. neistota merania rovna alebo mensia (lepsia) nez (3 + L/300) um na

vietkych osiach (pricom L je namerana dika v mm).
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X.B.X.008

X.B.X.009

»Roboti, na ktorych sa nevzt'ahuje 2B007 ani 2B207, schopni vyuzivat informacie
spétnej vdzby pri spracovani v redlnom case z jedného senzoru alebo z viacerych
senzorov na generovanie alebo Upravu programov alebo na generovanie alebo upravu

Cislicovych programovych udajov.

Zostavy, dosky plosnych spojov alebo vlozky osobitne navrhnuté pre obrabacie
stroje, na ktoré sa vztahuje X.B.X.004 alebo pre zariadenia, na ktoré sa vzt'ahuje

X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008:

a)  zostavy vretien pozostavajuce z vretien a lozisk ako minimdlna zostava, s
radidlnym (,hadzanim*) alebo axialnym (,planova odchylka pohybu‘)
pohybom osi pri jednej otacke vretena menej (lepSie) nez 0,0006 mm celkovej

odchylky (TIR);

b) jednobodovy diamantovy rezaci nastroj vyznacujuci sa vSetkymi tymito

vlastnost’ami:

1.  bezchybnd reznd hrana bez tlomkov pri zva¢Seni 400-krat v

ktoromkol'vek smere;
2. polomer rezu od 0,1 do 5 mm vratane a

3.  polomer rezu s odchylkou kruhovitosti mensi (lepsi) ako 0,002 mm TIR.
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¢)  osobitne navrhnuté dosky s ploSnymi spojmi, na ktoré si nasadené
komponenty schopné upravit’ ,Cislicovo riadené” jednotky, obrabacie stroje
alebo zariadenia na spitnu vizbu podla Specifikacii vyrobcu na troven
uvedeni v X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 alebo X.B.X.009

alebo vyssiu.

Technicka poznamka:

Tato polozka sa nevztahuje na interferometrické systémy merania bez uzavretej
alebo otvorenej spdtnej vizby obsahujuce laser na meranie odchylok pohybu
sani obrabacich strojov, strojov na kontrolu rozmerov alebo podobnych

zariadeni.

X.B.X.010  Osobitné zariadenia na spracovanie, iné¢ ako uvedené v Spolocnom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloZiek):

a)  izostatické lisy, né ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu

alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

b)  zariadenia na vyrobu vinovcov vratane zariadeni na hydraulické tvarnenie a

lisovnic na tvarnenie vinovcov;

¢) laserové zvaracie stroje;
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d)

2

h)

R);

zvaracky MIG;

zvaracky pre zvaranie elektronovym icom;

zariadenia z monelu vratane ventilov, potrubia, nadrzi a nadob;

304 a 316 ventily, potrubia, nadrZze a nadoby z nehrdzavejucej ocele;

Pozndmka: Prislusenstvo sa na ucely X.B.X.010.g) povazuje za sucast

potrubia.
t'azobné a vitacie zariadenia:

1. velké vyvrtavacie zariadenia schopné vitat' otvory s priemerom vAC$im

ako 61 cm;
2. velké zariadenia na zemné prace pouZivané v tazobnom priemysle;

Zariadenia na elektrolytické pokovovanie urc¢ené na pokovovanie suciastok

niklom alebo hlinikom;

Cerpadla navrhnuté na priemyselni prevadzku a na pouzitie s elektrickym

motorom s vykonom 5 HP alebo viac;
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X.B.X.011

X.B.X.012

X.B.X.013

X.B.X.014

k)  podtlakové ventily, potrubia, obruby, tesnenia a suvisiace zariadenia osobitné
navrhnuté na pouzivanie vo vysokovakuovych systémoch, iné ako uvedené v

Spolo¢nom zozname vojenského materilu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

) stroje na tlacenie plechu na kovotla¢iteI'skom sustruhu a stroje na prietokové

tvarnenie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821;

m) odstredivé stroje na vyvazovanie vo viacerych rovinach, iné ako uvedené v
Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

alebo
n)  platne, ventily, potrubia, nddrze a nadoby z austenitickej nehrdzavejlicej ocele.

Digestory montované na podlahu (walk-in-style) s minimalnou vlastnou Sirkou 2,5

metra.

Biologické bezpecnostné boxy a ochranné komory so vstavanymi rukavicami triedy
1L

Odstredivky s kapacitou rotora 4 L a viac, powzite'né na biologické materialy.

Fermentory s vnutornym objemom 10 az 20 L, pouziteIné na biologické materily.
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X.B.X.015

X.B.X.016

X.B.X.017

X.B.X.018

X.B.X.019

Reakéné nadoby, reaktory, miesadla, vymenniky tepla, chladi¢e, Cerpadla (vratane
Cerpadiel bez upchavok), ventily, skladovacie nadrze, kontajnery, nadrze a destila¢né
alebo absorpéné kolony, ktoré spiiaju vykonnostné parametre podl'a 2B350!, bez

ohl'adu na ich konstrukéné materialy.

Konvenéné komory alebo komory s turbulentnym pradenim ¢istého vzduchu a
samostatné jednotky s ventilatorom s fitrom HEPA, ktoré mozno pouzt pre

ochranné zariadenia typu P3 alebo P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).

Vakuové vyvevy, pri ktorych vyrobca uddva maximalny prietok viac ako 1 m’/hod
(za podmienok Standardnej teploty a tlaku), telesa (skrine Cerpadiel), predformované
vystelky telies, obezné kolesa, rotory alebo dyzy tryskovych cerpadiel navrhnuté pre
tieto Cerpadla, ktorych vSetky plochy prichadzajice do priameho styku so

spracovavanymi chemikaliami st vyrobené z kontrolovanych materialov.

Laboratorne vybavenie — vratane Casti, sucasti a prisluSenstva pre takéto zariadenia —

na destruktivnu alebo nedeStruktivnu analyzu alebo detekciu chemickych latok.

Celé chloralkalické elektrolytické Clanky — ortutové, diafragmové a membranové.

1 Odkaz na prilohu Ik nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.B.X.020  Titanové elektrody (vratane elektrod s povlakom vyrobenym z inych oxidov kovov),

osobitne navrhnuté na pouzitie v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.021  Niklové elektrody (vratane elektrod s povlakom vyrobenym z inych oxidov kovov),

osobitne navrhnuté na pouzitie v chloralkalickych c¢lankoch.

X.B.X.022  Bipolarne titanovo-niklové elektrody (vratane elektréd s poviakom vyrobenym z

mych oxidov kovov), osobitne navrhnuté na pouztie v chloralkalickych ¢lankoch.
X.B.X.023  Azbestové diafragmy osobitne navrhnuté na powztie v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.024  Diafragmy na baze fluérovanych polymérov osobitne navrhnuté na pouzitie v
chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.025  Iénovymenné membrany na baze fluorovanych polymérov osobitne navrhnuté na
pouzitie v chlorakkalickych clankoch.

X.B.X.026  Kompresory osobitne navrhnuté¢ na stliCanie mokrého alebo suchého chloru bez

ohl'adu na kon$truk¢ény material.
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X.B.X.027

X.D.X.001

X.D.X.002

X.D.X.003

X.D.X.004

Mikrovinné reaktory — stroje, zariadenia alebo laboratorne vybavenie, tieZ s
elektrickym ohrevom, na spracovanie materidlov procesom zahfhajucim zmenu

teploty, ako je ohrievanie.

»Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo

,pouzivanie zariadeni, na ktoré¢ sa vztahuje X.A.X.001.

,Softvér potrebny na ,,vyvoj“, ,vyrobu® alebo ,pouZivanie® zariadeni na detekciu

skrytych objektov, na ktoré sa vztahuje X.A.X.002.

,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,vyrobu® alebo ,pouzivanie” zariadeni, na

ktoré sa vztahuje X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 a X.B.X.009.
Specificky ,softvér® (pozri zoznam kontrolovanych poloZiek):

a) ,Softvér na zabezpeCenie adaptivnej kontroly vyznacujiici sa obidvoma

tymito vlastnost’ami:

1. urceny pre flexibilné vyrobné jednotky a
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b)

2. schopny pri spracovani v redlnom cCase generovat’ alebo upravovat

programy alebo data pouzitim signalov zskanych sticasne najmenej

dvoma detekénymi technikami, ako su:

a)
b)
c)

d)

2

strojové videnie (optické zameriavanie);
infradervené snimkovanie;

akustické¢ snimkovanie (akustické zameriavanie);
taktiné meranie;

inercidlne meranie polohy;

meranie sily a

meranie kratiaceho momentu.

Poznamka: X.D.X.004.a) sa nevztahuje na ,, softvér“, ktory poskytuje len

preprogramovanie funkcne identickych zariadeni v ramci ,, flexibilnych

vyrobnych jednotiek *“ s pouzitim vopred ulozenych programov na vyrobu

suciastok a vopred ulozenej stratégie distribucie uvedenych programov na

vyrobu suciastok.

nepouziva sa.
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X.D.X.005

X.D.X.006

X.E.X.001

X.E.X.002

X.E.X.003

X.E.X.004

»Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,vyrobu® alebo
Lspouzivanie* poloziek, na ktoré sa vztahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

Poznamka: V pripade ,,technologie “ pre ,,softvér“, na ktoru sa vtahuje tento zdpis

pozri 2E001 (,,vyvoj “).

»Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu“ prenosnych elektrickych
generatorov, na ktoré sa vztahuje X.A.X.006.

»lechnologia® | potrebnd* na ,,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo ,pouzivanie* zariadeni, na
ktoré sa vztahuje X.A.X.002, alebo ,potrebna“ na ,vyvoj“ ,softvéru®, na ktory sa
vztahuje X.D.X.002.

Poznamka: Na ucely suvisiacich kontrol komodit a,,softvéru* pozri X.A.X.002 a

X.D.X.002.

»lechnologia® na ,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.B.X.004,

X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008.

»Technologia“ podla vSeobecnej poznamky k technoldgii na ,pouzivanie® zariadeni,

na ktor¢ sa vztahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

»lechnologia® na ,pouzivanie” prenosnych elektrickych generatorov, na ktoré sa

vztahuje X.A.X.006.
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Cast' B
1. PolovodiCové zariadenia
Cise]rlg\lmak Opis tovaru

8541 10 Diody, in¢ ako fotosenzitivne alebo diddy vyzarujiice svetlo (LED)

8541 21 Tranzistory, iné ako fotosenzitivne tranzistory so stratovym vykonom
men$im ako 1 W

8541 29 Ostatné tranzistory, in¢ ako fotosenzitivne tranzistory

8541 49 Fotosenztivne polovodiCové zariadenia (okrem fotovoltickych
generatorov a ¢lankov)

8541 51 Ostatné polovodi¢ové zariadenia: Prevodniky na baze polovodica

8541 59 Ostatné polovodicové zariadenia

8541 60 Zabudované piezoelektrické kryStaly

8541 90 Polovodi¢ové zariadenia: Casti a sucasti
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2. Elektronické mntegrované obvody
Ciselny znak .
KN Opis tovaru
8542 31 Procesory a riadiace (elektronické) obvody, tiez kombinované
s pamdtami, meni¢mi, logickymi obvodmi, zosiliova¢mi, hodinami,
synchronizaénymi obvodmi alebo ostatnymi obvodmi
8542 32 Pamite
8542 33 Zosiliiovace
8542 39 Ostatné elektronické integrované obvody
8542 90 Elektronické integrované obvody: Casti a sucasti
3. Fotografické pristroje
Ciselny znak .
KN Opis tovaru
9006 30 Fotografick¢ pristroje zvlast upravené na fotografovanie pod vodou alebo

letecké fotografovanie, na lekarske alebo chirurgické vySetrovanie
vnutornych organov; komparacné fotografické pristroje na forenzné alebo
kriminalistické tcely
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4, Ostatné elektrické/magnetické komponenty
Cl'seltlz\]mak Opis tovaru
8505 11 Permanentné magnety a vyrobky urené na zmagnetizovanie na permanentné
magnety kovové
853224 Keramické dielektrikum, viacvrstvové kondenzitory
8536 50 Ostatné prepinace, vypiace a spinaCe
8536 69 Zastrcky a zasuvky
8536 90 Ostatné zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych

obvodov, alebo na ich spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu
(napriklad prepinace, vypinaCe, spinace, relé, poistky, obmedzovace prudovych
narazov, zastrcky, zasuvky, objimky Zziaroviek a ostatné pripojky, rozvodné
skrine), na napédtie nepresahujuce 1 000 V; pripojky na optické vlakna, zvizky
alebo kable z optickych vlakien

8548 00 Elektrické casti a sticasti strojov a pristrojov, v 85. kapitole inde
neSpecifikované ani nezahrnuté
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5. Stroje na aditivnu vyrobu
Ciselny znak .
KN Opis tovaru
8485 20 Stroje na aditivnu vyrobu depoziciou plastov alebo kaucuku
8485 30 Stroje na aditivnu vyrobu depozciou sadry, cementu, keramiky alebo skla
8485 90 Casti a sii¢asti strojov na aditivnu vyrobu
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PRILOHA III
V prilohe IX k nariadeniu (EU) &. 833/2014 sa dopliia tento text:
LPRILOHA IX

C. Vzor ozndmenia o predaji, dodavke alebo presune, ziadosti o predaj, dodavku alebo
presun, a povolenia na predaj, dodavku alebo presun (podl'a clanku 12b ods. 1 tohto

nariadenia)

Vyvozné povolenie plati do datumu uplynutia jeho platnosti vo vSetkych Clenskych Statoch

Eur6pskej tnie.
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EUROPSKA UNIA VYVOZNE POVOLENIE / OZNAMENIE O VYVOZE
(nar. (EU) 2022/328)
Oznémenie podra lanku 12b ods. 1 nariadenia (EU) & 833/2014
1 1. Vyvozca 2. Identifika¢né ¢islo 3. Datum
ukoncenia
platnosti (ak sa
uplatiiuje)
4. Udaje o mieste kontaktu
5. Prijemca tovaru 6. Vydavajuci organ
7. Agent/zastupca (ak
nim nie je vyvozca)
8. Krajina odoslania
Kod'
9. Koncovy pouzivatel’ (ak nim | 10. Clensky 3tat si¢asného alebo| Kod
nie je prijemca) budiceho umiestnenia poloziek
11. Clensky stat Kod
zamy§laného vstupu do
colného vyvozného konania
1 12. Krajina kone¢ného ur¢enia | Kod
Potvrdte, ze koncovy Ano/Nie
pouzivatel je nevojensky

1 Pozri nariadenie (ES) &. 1172/95 (U. v.ES L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Opis poloziek'

14. Krajina povodu Kod

15.Kod 16.Cislo v

harmonizovaného kontrolnom

systému alebo zozname (pre

kombinovanej polozky uvedené v

nomenklatury (v zozname)

pripade potreby 8-

miestny; ¢islo CAS, ak

existuje)

17.Mena a hodnota 18. Pocet
poloziek

19. Kone¢né

pouzitie

Potvrdte
, 7€
koncové
pouzitie
je
nevojens
ké

Ano/Nie| 20.Datum na| 21.Colné vyvozné konanie

zmluve (ak sa
uplatiiuje)

22. Doplnujice informacie:

Tento priestor je uréeny na predtlacené

informacie podl'a rozhodnutia

jednotlivych ¢lenskych Statov

Doplni
vydavajlci organ
Podpis

Vydavajuci organ:

Peciatka

Datum

V pripade potreby moze byt tento popis uvedeny vo forme jednej alebo viacerych priloh k tomuto formularu
(1a). V tom pripade uved'te v tejto kolonke presny pocet priloh. Popis by mal byt ¢o najpresnejsia v pripade
potreby by mal obsahovat' CAS alebo in¢ odkazy, najmd pokial’ ide o chemické polozky.
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EUROPSKA UNIA

(nar. (EU) 2022/328)

1. Vyvozca

2. Identifikaéné ¢islo

13. Opis poloziek

14.Krajina pdvodu

Koéd

15.Kod tovaru (v pripade
potreby 8-miestny; ¢islo CAS, ak
existuje)

16. Cislo v kontrolnom
zozname (pre polozky
uvedené v zozname)

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina povodu

Kod

15.Kéd tovaru (v pripade
potreby 8-miestny; ¢islo CAS, ak
existuje)

16. Cislo v kontrolnom
zozname (pre polozky
uvedené v zozname)

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14.Krajina pévodu

Kod

15.Kéd tovaru

16. Cislo v kontrolnom

zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14.Krajina pévodu

Kod

15.Kéd tovaru

16. Cislo v kontrolnom

zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14.Krajina pévodu

Kod

15.Kéd tovaru

16. Cislo v kontrolnom

zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14.Krajina povodu

Kod

15.Kéd tovaru

16. Cislo v kontrolnom

zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek
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Poznamka: Do &asti 1 stipca 24 zapiste disponibilny pocet a do Gasti2 stipca 24 zapiite pocet odpogitany pritejto
prilezitosti.

23. Netto po&et/hodnota (netto hmotnost/ina jednotka suvedenim | 26. Colny doklad (druh | 27. Clensky 3tat, meno a
jednotky) a Cislo) alebo vypis (€.) | podpis, peciatka
a datum odpocitania odpoctu
24.V ¢&islach 25. Slovom
pocet/hodnota
odpocitana
1.
2.
1.
2.
1.
2.
l.
2.
1.
2.
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PRILOHA IV

Priloha XI k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:

LPRILOHA XI
Zomam tovaru a technologii podla ¢lanku 3c ods. 1

Cast A

Ciselny znak KN

Opis tovaru

88

Lietadla, kozmické lode a ich Casti a sucasti

Zomam tovaru a technologii podla ¢lanku 3c ods. 1

Cast' B

Ciselny znak KN

Opis tovaru

ex 2710 19 83

Hydraulické oleje na pouzitie v nosicoch 88. kapitoly

ex 2710 19 99

Ostatné mazacie oleje a ostatné oleje na pouztie v letectve

4011 3000 Nové pneumatiky, z kauc¢uku, druhu pouzivaného v lietadlach

ex 6813 20 00 Brzdové kotice a podlozky na pouzitie v lietadlach

6813 81 00 Brzdové oblozenia a podlozky

8517 71 00 Antény a parabolické antény vSetkych druhov; Casti a suCasti vhodné na
pouztie s nimi

ex 8517 79 00 Ostatné Casti a sticasti suvisiace s anténami

9024 10 00 Stroje a pristroje na skuSanie tvrdosti, pevnosti v tahu, stlacitel'nosti,
elasticity alebo ostatnych mechanickych vlastnosti materidlov: Stroje a
pristroje na sktSanie kovov

9026 00 00 Pristroje a nastroje na meranie alebo na kontrolu prietokov, hladiny, tlaku

alebo ostatnych premennych charakteristik kvapalin alebo plynov
(napriklad prietokomery, hladinomery, manometre, merace tepla), okrem
pristrojov a zariadeni poloziek 9014, 9015, 9028 alebo 9032
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Zoznam tovaru a technologii podl'a ¢lanku 3c ods. 1

Cast C

Ciselny znak KN

Opis tovaru

840710 Vratné alebo rotaéné zazihové spalovacie piestové motory, pre lietadla
840910 Casti a suGasti uréené na pouZitie vyhradne alebo hlavne s piestovymi

spalovacimi motormi pre lietadla
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PRILOHA V
V prilohe XV k nariadeniu (EU) ¢&. 833/2014 sa dopliiaju tieto subjekty:
SNTV/NTV Mir
Rossiya 1
REN TV

Pervyi Kanal*




16.12.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 3221/241

PRILOHA VI
Cast’ B prilohy XVII k nariadeniu (EU) &. 833/2014 sa nahradza takto:
LPRILOHA XVII

Zomam vyrobkov zo Zeleza a z ocele podla ¢lanku 3g

Cast' B
Ciselny
znak Opis tovaru
KN

7206 Zelezo anelegovana ocel’ v ingotoch alebo ostatnych zakladnych tvaroch (okrem
pretaveného odpadu v ingotoch, vyrobkov ziskanych kontinualnym liatim a Zeleza
polozky 7203)

7207 Polotovary zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele

7208 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou 600 mm alebo
vicsou, valcované za tepla, neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté

7209 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so Sirkou 600 mm alebo
vacSou, valcované za studena (Uberom za studena), neplatované, nepokovované alebo
nepotiahnuté

7210 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so Sirkou 600 mm alebo

vacSou, valcované za tepla alebo za studena (iberom za studena), platované, pokovované
alebo potiahnuté

7211 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so Sirkou menSou ako
600 mm, valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena), neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté

7212 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so Sirkou menSou ako
600 mm, valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena), platované, pokovované
alebo potiahnuté

7213 TyCe a prity zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, valcované za tepla, v nepravidelne
navinutych zvitkoch

7214 TyCe a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, neupravené inak ako kovanim za tepla,
valcovanim za tepla, tahanim za tepla alebo pretlaCanim za tepla, pripadne po valcovani
eSte kratené (okrem v nepravidelne navinutych zvitkoch)

7215 TyCe a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, tvarované za studena alebo dokoncené za
studena, tiez d’alej upravené, alebo tvarované za tepla a d’alej upravené, inde
nespecifikované
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Ciselny

znak Opis tovaru

KN
7216 Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, inde neSpecifikované
7217 Droty zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, vo zvitkoch (okrem ty¢i a pritov)

7218 Nehrdzavejuca ocel’ v ingotoch alebo v ostatnych zidkladnych tvaroch; polotovary z
nehrdzavejucej ocele

7219 Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejicej ocele, so Sirkou 600 mm alebo vacSou,
valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena)

7220 Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejicej ocele, so Sirkou menSou ako 600 mm,
valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena)

7221 Tyce a pruty z nehrdzavejucej ocele, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych
zvitkoch

7222 Ostatné tyce a pruty z nehrdzavejucej ocele; uholniky, tvarovky a profily z nehrdzavejuce;j
ocele, inde nespecifikované

7223 Dréty z nehrdzavejticej ocele, vo zvitkoch (okrem ty¢i a pratov)

7224 ocel, legovana, ind ako nehrdzavejuca, v ingotoch alebo ostatnych zakladnych tvaroch,
polotovary z legovanej ocele inej ako nehrdzavejticej

7225 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejticej, so Sirkou 600 mm
alebo vac¢Sou, valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena)

7226 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejticej, so Sirkou mensou
ako 600 mm, valcované za tepla alebo za studena (Uberom za studena)

7227 TyCe a prity z nelegovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, valcované za tepla, v
nepravidelne navinutych zvitkoch

7228 Ostatné tyCe a pruty z nelegovanej ocele inej ako nehrdzavejicej, uholniky, tvarovky a
profily z nelegovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, inde neSpecifikované; duté vrtné tyCe
a pruty na vrtaky z legovanej alebo nelegovanej ocele

7229 Dréty z nelegovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, vo zvitkoch (okrem ty¢i a pritov)
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Ciselny
znak Opis tovaru
KN
7301 Stetovnice zo Zeleza alebo ocele, tiez vitané, razené alebo vyrobené zo zostavenych

prvkov; zvarané uholniky, tvarovky a profily, zo zeleza alebo z ocele

7302 Konstrukény material Zeleznicnych alebo elektrickovych trati, zo Zeleza alebo z ocele:
kolajnice, pridrzné kol'ajnice a ozubnice, hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné tyCe,
vymeny a ostatné priecestné zariadenia, podvaly (priecne podvaly), kolajnicové spojky,
kolajnicové stolicky a kliny kolajnicovych stoli¢iek, podkladnice, pridrzky, podpemné
dosky, kliestiny, tahadld a ostatny materidl Specialne prispdsobeny na kladenie, spajanie
alebo upevitovanie kolajnic

7303 Rury, rarky a duté profily, z liatiny

7304 Rury, rirky a duté profily, bezsvové, zo Zeleza alebo z ocele (okrem vyrobkov z liatiny)

7305 Rury a rarky, s kruhovym prierezom a vonkaj§im priemerom vac¢Sim ako 406,4 mm, z
plochych valcovanych vyrobkov zo Zeleza alebo ocele (napr. zvarané, nitované alebo
podobne uzavierané)

7306 Rury, rirky a duté profily (napr. spajané sponou [open seam]| alebo zvarané, nitované
alebo podobne uzavierané), zo zeleza alebo ocele (okrem z liatiny, bezSvovych rar a rirok
arar s viatornym a vonkaj$im kruhovym prierezom a vonkajSim priemerom va¢sim ako
406,4 mm)

7307 Prislusenstvo na riry alebo rirky (napriklad spojky, kolena, natrubky), zo Zeleza alebo
ocele

7308 Konstrukcie a Casti konstrukcii (napriklad mosty, Casti mostov, stavidla, veZe, stoZiare a
prichradové stipy, strechy a stre$né ramové konstrukcie, dvere a okné a ich ramy, zarubne,
prahy dveri, okenice, stipikové zabradlie, piliere a stipiky), zo Zeleza alebo ocele; dosky,
tyce, prity, uholniky, tvarovky, profily, rirky a podobné vyrobky, pripravené na pouzitic
v konstrukciach, zo zeleza alebo ocele (okrem montovanych stavieb polozky 9406)

7309 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky, zo Zeleza alebo ocele, na akykol'vek material
(okrem stlac¢eného alebo skvapalneného plynu), s objemom > 300 I, bez mechanického
alebo tepelného zariadenia, tiez s vimitornym oblozenim alebo tepelnou izolaciou (okrem
zasobnikov osobitne konStruovanych alebo vybavenych na jeden alebo viacero druhov

dopravy)
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Ciselny
znak Opis tovaru
KN

7310 Cisterny, sudy, barely, plechovky, Skatule a podobné zisobniky, zo Zeleza alebo ocele, na
akykol'vek materidl (okrem stlaceného alebo skvapaleného plynu), s objemom <=300 1],
bez mechanického alebo tepelného zariadenia, tiez s vnitornym obloZzenim alebo tepelnou
izolaciou, inde neSpecifikované

7311 Zasobniky zo zeleza alebo ocele, na stlaceny alebo skvapalneny plyn (okrem zasobnikov
osobitne konstruovanych alebo vybavenych na jeden alebo viacero druhov dopravy)

7312 Splietané lanka, lana, kable, splietané pasy, slucky a podobné vyrobky, zo Zeleza alebo
ocele (s vynimkou elektricky izolovanych vyrobkov, krateného drdtu na oplotenie a
ostnatého drotu)

7313 Ostnaty drdt zo zeleza alebo ocele; krateny gulaty drot alebo jednoduchy plochy drét, tiez
s ostnami a volne kruteny dvojity drot, druhu pouzivaného na oplotenie, zo zeleza alebo
ocele

7314 Pletivo vratane nekone¢nych pasov, mriezky (rosty), sietovina a pletivo, zo Zelezného
alebo ocelového drotu; plechova mrieZkovina zo Zeleza alebo ocele (okrem pletiva z
kovovych vlaken druhov pouzivanych na platovanie, obloZenie alebo na podobné ucely)

7315 Ret'aze aich Casti a sucasti, zo Zeleza alebo ocele (okrem hodinkovych retiazok,
nahrdelnikovych retiazok a podobnych vyrobkov, retazi na rezanie a pilovych retaz,
retazi pre ohreblové retazové dopravniky, ozubenych ret'azi pre textilné strojné zariadenia
a podobnych vyrobkov, bezpecnostnych zariadeni s retazami na zabezpecenie dveri,
meracich ret'azi)

7316 Kotvy, lodné haky a ich Casti a sucasti, zo Zeleza alebo ocele

7317 Klince, cvocky, pripmaciky, spony vhnité aj skosené, svorky, sponky a podobné vyrobky,
7o zeleza alebo ocele, tiez s hlavickou z ostatného materialu (okrem vyrobkov s
hlavickami z medi a zoSivacich spimiek v pasoch)

7318 Skrutky, svorniky (skrutky s maticou), matice, vrtule (do podvalov), haky so zavitom,
nity, prie¢ne kliny, zavlacky, podloZky, vratane pruznych, a podobné vyrobky, zo Zeleza
alebo ocele (okrem skrutiek do dreva, zatok, kolkov a podobnych vyrobkov so zavitom)

7319 Sijacie ihly, pletacie ihlice, $nurovacie ihly, hagiky, bodce na vy$ivanie a podobné
vyrobky, urené na runé prace, zo Zeleza alebo ocele; zatvaracie a ostatné $pendlky, zo
zeleza alebo ocele, inde nespecifikované
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Ciselny
znak Opis tovaru
KN

7320 Pruziny a listy pruzin, zo Zeleza alebo ocele (okrem hodinovych a hodinkovych pruzn,
pruzin do palic a nasad dazdnikov alebo shecnikov, tmiCov narazov a pruzin pre vzpery
hnacej napravy alebo torzné tyce, uvedenych v triede 17)

7321 Kachle, kotly s ohniskom, kozuby, sporaky (tiez s pomocnymi kotlkmi na ustredné
kurenie), razne, koksové kose, plynové varice, ohrievace tanierov a podobné neelektrické
vyrobky, pouzivané v domacnostiach, ich Casti a sticasti, zo Zeleza alebo ocele (okrem
kotlov a radidtorov Ustredného kurenia, prietokovych ohrievacov a teplovodnych valcov)

7322 Radiatory ustredného kirenia, vykurované neelektricky, aich Casti a sicasti, zo Zeleza
alebo ocele; ohrieva¢e vzduchu a rozvadzace horGiceho vzduchu (vratane rozvadzacov,
ktoré¢ mézu distribuovat’ Cerstvy alebo upraveny vzduch), elektricky nevykurované, so
vstavanym motoricky pohananym ventilitorom alebo dichadlom, a ich Casti a sucasti, zo
zeleza alebo ocele

7323 Vyrobky na stolovanie, kuchynské alebo ostatné vyrobky pre domacnost’ a ich Casti a
sucasti, zo zeleza alebo ocele; vina zo zeleza alebo ocele; drotenky na Cistenie riadu a
drotené vankusiky na Cistenie alebo lestenie, rukavice a podobné vyrobky zo Zeleza alebo
ocele (okrem plechoviek, Skatil’ a podobnych nadob polozky 7310; odpadovych koSov;
lopatiek, vyvrtiek a ostatnych vyrobkov s vlastnostami pracovnych nastrojov; noziarskeho
tovary, lyzic, naberaCiek a vidliciek atd’. polozieck 8211 az 8215; okrasnych vyrobkov;
sanitarnych vyrobkov)

7324 Sanitarny tovar a jeho Casti a sticasti, zo Zeleza alebo ocele (okrem plechoviek, skatal’ a
podobnych nadob polozky 7310, nastennych skriniek na zdravotnicky material alebo
toaletné predmety a ostatnych druhov nabytku 94. kapitoly a ich prislusenstva)

7325 Vyrobky zo Zeleza alebo ocele, inde neSpecifikované

7326 Vyrobky zo zeleza alebo ocele, inde nesSpecifikované (okrem liatych vyrobkov)
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PRILOHA VII

Priloha XIX k nariadeniu (EU) ¢&. 833/2014 sa nahradza takto:
LPRILOHA XIX

Zomam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku Saa
Cast’ A

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)

JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION
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Cast B
RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS) (Rusky namorny register plavidiel)
Cast' C

RUSSIAN REGIONAL DEVELOPMENT BANK (Ruskd banka regiondlneho rozvoja)‘
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PRILOHA VIII

Priloha XXIII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:
LPRILOHA XXIII

Zoznam tovaru a technologii podla ¢lanku 3k

Cast’ A
Ciselny .
ak KN Opis tovaru
0601 10 Cibule, hl'uzy, hl'uzovité korene, pazirovité korene a pakorene, vo vegetatnom
pokoji
0601 20 Cibule, hl'uzy, hl'uzovité korene, pazirovité korene a pakorene, vo vegetacii alebo

v kvete; rastliny a korene ¢akanky
0602 30 Rododendrony a azalky, tiez vriblované
0602 40 Ruze, tiez vriblované

0602 90 Ostatné zivé rastliny (vratane ich korefov), odrezky a vrible; podhubie — Ostatné

0604 20 Listie, konare a ostatné Casti rastlin, bez kvetov alebo kvetinovych pupencov, a travy,
machy a liSajniky, ktoré¢ sl tovarom druhu vhodného na kytice alebo na ozdobné
ucely, Cerstvé, suSené, farbené, bielené, impregnované alebo inak upravené — Cerstvé

2508 40 Ostatné ily
2508 70 Samotové alebo dinasové hlinky
2509 00 Krieda

2512 00 KremiCit¢ fosine micky (napriklad kremelina, tripolit a diatomit) a podobné
kremi¢ité hlinky, tiez kalcinované, so zdanlivou Specifickou hmotnost'ou 1 alebo
menej

251512 Len rozpileny alebo inak rozrezany, na bloky alebo dosky pravouhlého (vratane
Stvorcového) tvaru
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Ciselny .
mak KN Opis tovaru
251520 Ecaussin a ostatné vapenaté kamene na vytvarné alebo stavebné ucely; alabaster
2518 20 Dolomit kalcinovany alebo sintrovany

251910 Prirodny uhli¢itan horeCnaty (magnezit)
252010 Sadrovec; anhydrit

252100 Vapencové tavidlo; vapenec a ostatné vapenaté kamene druhu pouzivaného na
vyrobu vapna alebo cementu

252210 Vapno nehasené
2522 30 Vapno hydraulické
252520 Sludovy prach

2526 20 Prirodny steatit, tieZ nahrubo opracovany alebo len rozpileny alebo mak rozrezany,
na bloky alebo na dosky pravouhlého (vratane $tvorcového) tvaru; mastenec —
Drveny alebo praskovy

253020 Kieserit, epsomit (prirodné sirany horecnaté)
270100 Cierne uhlie; brikety, bulety a podobné tuhé paliva vyrobené z Gierneho uhlia
270200 Hnedé uhlie, tieZ aglomerované, okrem gagatu

270300 Raselina (vratane raselinovej podstielky), tiez aglomerovana

270400 Koks a polokoks z ¢ierneho uhlia, hnedého uhlia alebo raSeliny, tiez aglomerovany;
retortové uhlie

2707 30 Xylol (xylény)
2708 20 Smolny koks
2712 10 Vazelina
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Ciselny

sak KN Opis tovaru

2712 90 Vazelina; parafinovy vosk, mikrokryStalicky ropny vosk, parafinovy gac, ozokertt,
montanny vosk, raSelinovy vosk, ostatné mineralne vosky a podobné vyrobky
ziskané syntézou alebo ostatnymi procesmi, tiez farbené

271500 Bitimenovy tmel, spitné frakcie a ostatné bitimenové zmesi na zaklade prirodného
asfaltu, prirodné¢ho bittmenu, ropné¢ho bitimenu, mineralneho dechtu alebo zo smoly
z mineralneho dechtu — Ostatné

2804 10 Vodik

280430 Dusik

280440 Kyslik

2804 61 Kremik — Obsahujuci najmenej 99,99 hmotnostného % kremika
2804 80 Arzén

2806 10 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova)

2806 20 Kyselina chlérsirova (chlorsulfonova)

281129 Ostatné anorganické kyslkaté zliceniny nekovov — Ostatné
2813 10 Sirouhlik

2814 20 Amoniak (¢pavok) vo vodnom roztoku

281512 Hydroxid sodny (zierava s6da) — Vo vodnom roztoku (sodny lih alebo kvapalna
soda)

2818 30 Hydroxid hlinity

2819 90 Oxidy a hydroxidy chromu — Ostatné
282010 Oxid mangani¢ity

2827 31 Ostatné chloridy — Horc¢ika
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2827 35 Ostatné chloridy — Niklu
2828 90 Chlérnany; komer¢ny chlornan vapenaty; chloritany; brémnany — Ostatné
2829 11 Chlore¢nany — Sodné
283220 Siri¢itany (okrem sodnych)
283324 Sirany niklu
2833 30 Kamence
2834 10 Dusitany
2836 30 Hydrogénuhli¢itan sodny (sodium bikarbonat)
2836 50 Uhli¢itan vapenaty
283990 Kremi¢itany (silikaty); komercné kremicitany alkalickych kovov — Ostatné
2840 30 Peroxoboritany (perboritany)
2841 50 Ostatné chromany a dichrémany; peroxochrémany
2841 80 Volframany
2843 10 Drahé kovy v koloidnom stave
2843 21 Dusicnan strieborny
2843 29 Zli¢eniny stricbra — Ostatné
2843 30 Zliceniny Zlata
2847 00 Peroxid vodika, tiez stuzeny mocovinou
2901 23 Butén (butylén) a jeho izoméry
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2901 24 1,3-butadién a izoprén
2901 29 Acyklické uhl'ovodiky — Nenasytené — Ostatné
2902 11 Cyklohexan
2902 30 Toluén
2902 41 o-xylén
2902 43 p-xylén
2902 44 Zmesi izomérov xylénu
2902 50 Styrén
2903 11 Chlormetan (metylchlorid) a chloretan (etylchlorid)
2903 12 Dichlérmetan (metylénchlorid)
2903 21 Vinylchlorid (chloretylén)
2903 23 Tetrachloretylén (perchloretylén)
2903 29 Nenasytené chlorderivaty acyklickych uhlovodikov — Ostatné
2903 76 Bromdifluorchlormetan (Halon-1211), bromtrifluormetan (Halon-1301)
a dibromtetrafludretany (Halon-2402)
2903 81 1,2,3,4,5,6-hexachlorcyklohexan (HCH (ISO)), vratane lindanu (ISO, INN)
2903 91 Chlorbenzén, o-dichlorbenzén a p-dichlorbenzén
2904 10 Derivaty obsahujuce len sulfo-skupiny, ich soli a etylestery
2904 20 Derivaty obsahujice len nitro- alebo len nitr6zo-skupiny
2904 31 Kyselina perfluoroktan-sulfonova
2905 13 1-butanol (n-butylalkohol)
2905 16 Oktanol (oktylalkohol) a jeho izoméry
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Ciselny

sak KN Opis tovaru

290519 Nasytené jednosytne alkoholy — Ostatné

2905 41 2-etyl-2-(hydroxymetyl)-1,3-propandiol (trimetylolpropan)
2905 59 Ostatné viacsytne alkoholy — Ostatné

2906 13 Steroly a mozitoly

2906 19 Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické — Ostatné
2907 11 Fenol (hydroxybenzén) a jeho soli

2907 13 Oktylfenol, nonylfenol a ich izoméry; ich soli

2907 19 Monofenoly — Ostatné

2907 22 Hydrochinon (chinol) a jeho soli

2909 11 Pentachlérfenol (ISO)

2909 20 Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické étery a ich halogén, sulfo-,
nitro- alebo nitrézoderivaty

2909 41 2,2"-oxydietanol (dietylénglykol, digol)
2909 43 Monobutylétery etylénglykolu alebo dietylénglykolu
2909 49 Eteralkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty — Ostatné

2910 10 Oxiran (etylénoxid)
2910 20 Metyloxiran (propylénoxid)

2911 00 Acetaly a poloacetaly (hemiacetdly), tiez s dalsou kyslikatou funkciou, aich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

2912 12 Etanal (acetaldehyd)

2912 49 Aldehydalkoholy, aldehydétery, aldehydfenoly a aldehydy s dalsou kyslikatou
funk¢nou skupinou — Ostatné
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2912 60 Paraformaldehyd
2914 11 Aceton
2914 61 Antrachinon
291513 Estery kyseliny mravce;j
291590 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty —
Ostatné
2916 12 Estery kyseliny akrylovej
2916 13 Kyselina metakrylova a jej soli
2916 14 Estery kyseliny metakrylovej
2916 15 Kyselina olejova, linolova alebo linolénova, ich soli a estery
2917 33 Dinonyl alebo didecylortoftalaty
2920 11 Paration (ISO) a parationmetyl (ISO) (metylparation)
292122 Hexametyléndiamin a jeho soli
2921 41 Anilin a jeho soli
2922 11 Monoetanolamin a jeho soli
2922 43 Kyselina antranilova a jej soli
2923 20 Lecitiny a ostatné fosfoaminolipidy
2930 40 Metionin
2933 54 Ostatné derivaty malonylmocoviny (kyseliny barbiturovej); ich soli
2933 71 6-hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)
3201 90 grigslovinové vytazky rastlinného poévodu; taniny a ich soli, étery, estery a ostatné
erivaty
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Ciselny

sak KN Opis tovaru

3202 10 Syntetické organické trieslovinové latky

3202 90 Syntetické organické trieslovinové latky; anorganické trieslovinové latky;
trieslovinové pripravky, tiez obsahujiice prirodné trieslovinové latky; enzymatické
pripravky na pred¢inenie

3203 00 Farbiva rastlinného alebo Zivo¢iSneho pdvodu, vratane farbiacich vytazkov (okrem
zivociSneho uhlia), tieZ chemicky definované; pripravky na zaklade farbiva
rastlinného alebo zivo¢neho povodu druhu pouzivaného na farbenie textilii alebo na
vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208, 3209, 3210,
3213 a 3215) — Ostatné

3204 90 Syntetické organické farbiva, tiez chemicky definované; pripravky Specifikované
poznamkou 3 k tejto kapitole na zaklade syntetickych organickych farbiv;, syntetické
organické vyrobky druhu pouzivaného ako fluorescencné zasiovacie prostriedky
alebo ako luminofory, tiez chemicky definované

3205 00 Farebné laky (iné¢ ako ¢inske alebo japonské jemné laky a naterové farby); pripravky
na zaklade farebnych lakov druhu pouzivaného na farbenie textilii alebo na vyrobu
farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208, 3209, 3210, 3213
a3215)

3206 41 Ultramarin a pripravky na jeho zdklade druhu pouzivaného na farbenie akéhokol'vek
materialu alebo vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207,
3208, 3209, 3210, 3213 a 3215)

3206 49 Anorganické alebo mineralne farbiva, i n.; pripravky na zdklade anorganickych
alebo mineralnych farbiv druhu pouzivaného na farbenie akéhokol'vek materialu
alebo vyrobu farbiacich pripravkov, i n. (okrem pripravkov polozky 3207, 3208,
3209, 3210, 3213 a 3215 a anorganickych vyrobkov druhov pouzivanych ako
luminofory) — Ostatné

3207 10 Pripravené pigmenty, pripravené kalivd a pripravené farby a podobné pripravky
3207 20 Engoby
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Ciselny

sak KN Opis tovaru

3207 30 Tekuté listre a podobné pripravky

3207 40 Sklenené fiity a ostatné sklo, vo forme prasku, granil alebo Supinick

3208 10 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na ziklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo
rozpustené¢ vo vodnom prostredi; roztoky definované poznamkou 4 k 32. kapitole —
Na zaklade polyesterov

3208 20 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo
rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky definované poznamkou 4 k 32. kapitole —
Na zdklade akrylovych alebo vinylovych polymérov

3208 90 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo
rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky definované poznamkou 4 k 32. kapitole

3209 10 Naterové farby a laky, vratane emailov a jemnych lakov, na zaklade akrylovych
alebo vinylovych polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi

3209 90 Naterové farby a laky, vratane emailov a jemnych lakov, na zdklade syntetickych
alebo chemicky modifikkovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo rozpustené
vo vodnom prostredi (okrem tych, ktoré st na ziklade akrylovych alebo vinylovych
polymérov) — Ostatné

3210 00 Ostatné naterové farby a laky (vratane emailov, jemnych lakov a temperovych
farieb); pripravené vodné pigmenty druhu pouzivaného na kone¢nii Upravu usne

321290 Pigmenty (vratane kovovych praskov a Supiniek) rozptylené v nevodnom prostredi,
v tekutej alebo pastovitej forme, druhu pouzivaného na vyrobu naterovych farieb
(vratane emailov); razbové folie; farby a ostatné farbiva vo formach alebo baleniach
na predaj v malom — Ostatné

3214 10 Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné tmely;
maliarske tmely
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Ciselny

ok KN Opis tovaru

3214 90 Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné tmely;
maliarske tmely; neziaruvzdorné pripravky na povrchovil Upravu fasad, vnitornych
stien, podlah, stropov alebo podobné pripravky — Ostatné

321511 Tladiarenska farba — Cierna
321519 Tlaciarenska farba — Ostatna

3403 11 Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvolfiovanie skrutick
alebo matic, pripravkov proti hrdz alebo kor6zii a pripravkov na vytieranie foriem,
na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na olejovanie alebo mazanie
textilnych materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych materidlov, ale okrem
pripravkov obsahujucich ako zakladné zlozky 70 hmotnostnych % alebo viac
ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bittmenovych nerastov — Obsahujice ropné
oleje alebo oleje ziskané z bitimenovych nerastov — Pripravky na tpravu textilnych
materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych materidlov

3403 19 Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvolfiovanie skrutiek
alebo matic, pripravkov proti hrdzi alebo kor6zi a pripravkov na vytieranie foriem,
na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na olejovanie alebo mazanie
textilnych materidlov, usne, kozuSin alebo ostatnych materidlov, ale okrem
pripravkov obsahujucich ako zikladné zlozky 70 hmotnostnych % alebo viac
ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bitimenovych nerastov — Obsahujiice ropné
oleje alebo oleje ziskané z bitimenovych nerastov — Ostatné

3403 91 Pripravky na Upravu textilnych materidlov, usne, kozuSin alebo ostatnych materidlov

3403 99 Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvolfiovanie skrutick
alebo matic, pripravkov proti hrdz alebo kor6zii a pripravkov na vytieranie foriem,
na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na olejovanie alebo mazanie
textilnych materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych materialov, ale okrem
pripravkov obsahujucich ako zikladné zlozky 70 hmotnostnych % alebo viac
ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bittmenovych nerastov — Ostatné
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350510 Dextriny a ostatné modifikované Skroby

3506 99 Pripravené gleje a ostatné pripravené lepidla, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;
vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla, balené na predaj v malom,
s Cistou hmotnostou nepresahujucou 1 kg — Ostatné

3701 20 Fimy na okamzit fotografiu
3701 91 Na farebnu fotografiu (polychromnu)
3702 32 Ostatné filmy, s emulziou halogenidov striebra

3702 39 Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neexponované, z materidlu iného ako
z papiera, lepenky alebo textilii; filmy na okamziti fotografiu vo zvitkoch, scitliveng,
neexponované — Ostatné

3702 43 Ostatné filmy, bez perforacie, so Sirkou presahujiicou 105 mm — So Sirkou
presahujucou 610 mm a s dlzkou nepresahujucou 200 m

3702 44 Ostatné filmy, bez perforacie, so Sirkou presahujicou 105 mm — So Sirkou
presahujucou 105 mm, ale nepresahujucou 610 mm

3702 55 Ostatné filmy na farebnii fotografiu (polychrémnu) — So Sirkou presahujicou 16 mm,
ale nepresahujucou 35 mm a s dizkou presahujicou 30 m

3702 56 Ostatné filmy na farebnii fotografiu (polychromnu) — So Sirkou presahujucou 35 mm

3702 97 Ostatné filmy na farebna fotografiu (polychromnu) — So Sirkou nepresahujucou 35
mm a s dlzkou presahujicou 30 mm

3702 98 Fotografick¢ filmy, scitlivené, vo zvitkoch, neexponované, perforované, na
monochromaticktl fotografiu, so Sirkou > 35 mm (okrem filmov z papiera, lepenky
a textilii; filmov na rontgenové Mice)

3703 20 Fotograficky papier, lepenka a textilie, scitlivené, neexponované, na farebnu
fotografiu ,polychromnu® (okrem vyrobkov vo zvitkoch so Sirkou > 610 mm)
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3703 90 Fotograficky papier, lepenka a textilie, scitlivené, neexponované, na
monochromatické fotografie (okrem vyrobkov vo zvitkoch so $irkou > 610 mm)

3705 00 Fotografické dosky a filmy, exponované a vyvolané (okrem vyrobkov z papiera,
lepenky alebo textilii, kinematografickych filmov a tlaciarenskych platni
pripravenych na pouzitie)

3706 10 Kinematografické filmy, exponované a vyvolané, tieZ obsahujuce zvukovy zaznam
alebo len zvukovy zaznam, so Sirkou >= 35 mm

3801 20 Koloidny alebo semikoloidny grafit

3806 20 Soli kolofonie, Zivicovych kyselin alebo soli derivatov kolofonie alebo Zivicovych
kyselin (okrem soli aduktov kolofonie)

3807 00 Drevny decht; oleje z drevného dechtu; drevny kreozot; drevny lieh; rastlinna smola;
pivovarska smola a podobné pripravky na baze kolofonie, Zivicovych kyselin alebo
rastlinnej smoly (okrem burgundskej smoly, Zltej smoly, stearinovej smoly, smoly
z mastnych Kyselin, mastnej smoly a glycerinovej smoly)

3809 10 Pripravky na upravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychlujuce farbenie
alebo ustdlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, ako apretiry a moridla, druhu
pouwzivaného v textilnom, papierenskom, koziarskom a podobnom priemysle, i n., na
zaklade skrobovych latok

380991 Pripravky na upravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychlujuce farbenie
alebo ustdlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad apretiry a moridla,
druhu pouzivané¢ho v textiinom alebo podobnom priemysle, i n. (okrem pripravkov
na zaklade Skrobovych latok)

3809 92 Pripravky na upravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychlujuce farbenie
alebo ustdlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad apretiry a moridla,
druhu pouzivaného v papierenskom alebo podobnom priemysle, i n. (okrem
pripravkov na zéklade Skrobovych latok)

3809 93 Pripravky na tipravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujice farbenie
alebo ustalenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad apretiry a moridla,
druhu pouzivaného v koZzarskom alebo podobnom priemysle, i n. (okrem pripravkov
na zaklade Skrobovych latok)
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3810 10 Pripravky na morenie kovovych povrchov; prasky a pasty na spajkovanie alebo
zvaranie zlozené¢ z kowvu a ostatnych materialov

381121 Pripravené aditiva do mazacich olejov obsahujuce mineralne oleje alebo oleje
ziskané z bitimenovych nerastov

381129 Pripravené aditiva do mazacich olejov neobsahujiice mineralne oleje alebo oleje
ziskané z bitimenovych nerastov

381190 Oxidacné inhibitory, Zivicové ihibitory, pripravky na zlepSenie viskozity,
antikorozne pripravky a ostatné pripravené aditiva do mineralnych olejov, vratane
benzinov, alebo do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké tcely ako mineralne
oleje (okrem antidetonaénych pripravkov a aditiv do mazacich olejov)

3812 20 Zlozené plastifikatory pre kaucuk alebo plasty, i n.

3813 00 Pripravky a naplne do hasiacich pristrojov; naplhené hasiace granaty (okrem plnych
alebo prazdnych hasiacich pristrojov, tiez prenosnych, nezmieSanych, chemicky
nedefinovanych vyrobkov s vlastnostami hasiacich pristrojov v inych formach)

3814 00 Zlozené organické rozpuStadla ariedidld, i n.; pripravky na odstrafiovanie naterov
alebo lakov (okrem odlakovaca na nechty)

381511 Katalyzatory na nosi¢i s niklom alebo so zliCeninami niklu ako aktivnou latkou, i n.

381512 Katalyzatory na nosi¢i s drahym kovom alebo so zlieninami drahého kovu ako
aktivnou latkou, i n.

381519 Katalyzatory na nosici, i n. (okrem katalyzatorov s drahym kovom alebo so
zliéeninami drahého kowvu, s niklom alebo so zli¢eninami niklu ako aktivnou latkou)

381590 Inicidtory reakcie, urychlovace reakcie a katalytické pripravky, i n. (okrem
urychlovacov vulkanizicie a katalyzatorov na nosici)

3816 00 10 | Dolomitové ubijacie zmesi
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3817 00 Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov vyrobené alkylaciou benzénu
a naftalénu (okrem zmesi izomérov cyklickych uhl'ovodikov)

3819 00 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a ostatné pripravené kvapaliny do hydraulickych
prevodov neobsahujiice ropné oleje alebo oleje ziskané z bittmenovych nerastov,
alebo obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo olejov ziskanych

z bittmenovych nerastov

3820 00 Pripravky proti zamizaniu a pripravky na odmrazovanie (okrem pripravenych aditiv
do mineralnych olejov alebo ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako
mineralne oleje)

382313 Mastné kyseliny z tallového oleja, technické

382790 Zmesi obsahujuce halogénované derivaty metanu, etanu alebo propanu (okrem zmesi
podpoloziek 3824 71 00 az 3824 78 00)

3824 81 Zmesi a pripravky obsahujuce oxiran ,etylénoxid

3824 84 Zmesi a pripravky obsahujice aldrin (iso), kamfechlor (iso) ,toxafén, chlérdan
(is0), chlérdekdn (iso), ddt (iso) ,klofenotan* (inn), 1,1,1-trichlor- 2,2-bis (p-
chlorfenyl)etan), dieldrin (iso, inn), endosulfin (iso), endrin (iso), heptachlor (iso)
alebo mirex (iso)

3824 99 Chemické vyrobky a pripravky chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi, vratane takych, ktoré pozostavaji zo zmesi prirodnych
produktov, i n.

382590 Zvyskové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi,
i n. (okrem odpadu)

3826 00 Bionafta a jej zmesi, tiez obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo
olejov zskanych z bitimenovych nerastov

3901 40 Etylén-alfa-olefinové kopolyméry, so Specifickou hmotnostou < 0,94, v primarnych
formach

3902 20 Polyizobylén, v primarnych formach

3902 30 Kopolyméry propylénu, v primarnych formach

3902 90 Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov, v primarnych formach (okrem
polypropylénu, polyizobutylénu a kopolymérov propylénu)
3903 19 Polystyrén, v primarnych formach [okrem expandovateného (rozpinavého)]
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3903 90 Polyméry styrénu, v primarnych formach (okrem polystyrénu, styrén—
akrylonitrilovych kopolymérov ,san“ a akrylonitrik-butadién—styrénovych
kopolymérov ,,abs*)

3904 10 Polyvinylchlorid, v primarnych formach, nezmieSany s ostatnymi latkami

3904 50 Vinylidénchloridové polyméry, v primarnych formach

3905 12 Polyvinylacetat, vo vodnej disperzii

3905 19 Polyvinylacetat, v primarnych formach (okrem polyvinylacetatu vo vodnej disperzii)

3905 21 Kopolyméry vinylacetatu, vo vodnej disperzii

3905 29 Kopolyméry vinylacetatu, v primarnych formach (okrem kopolymérov vo vodnej
disperzii)

390591 Kopolyméry vinylu, v primarnych formach (okrem vinylchlorid- vinylacetatovych
kopolymérov a ostatnych vinylchloridovych kopolymérov, a kopolymérov
vinylacetatu)

3906 10 Polymetylmetakrylat, v primarnych formach

3906 90 Akrylové polyméry, v primarnych formach (okrem polymetylmetakrylatu)

3907 21 Polyétery, v primarnych formach (okrem polyacetilov a tovaru polozky 3002 10)
3907 40 Polykarbonaty, v primarnych formach

3907 70 Poly(mlie¢na kyselina), v primarnych formach

3907 91 Nenasytené polyalylové estery a ostatné polyestery, v primarnych formach (okrem
polykarbonatov, alkydovych Zivic, polyetyléntereftalatu a kyseliny poly(mliecnej))

3908 10 Polyamidy-6, -11,-12,-6,6, -6,9,-6,10 alebo -6,12, v primarnych formach
3908 90 Polyamidy, v primarnych formach (okrem polyamidov-6, -11,-12,-6,6,-6,9,-6,10

a-6,12)
3909 20 Melaminové zivice, v primarnych formach
3909 39 Aminové zivice, v primarnych formach (okrem mocovinovych Zzivic,

tiomocovinovych Zvic a melaminovych zvic a mdi)
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3909 40 Fenolové Zivice, v primarnych formach

3909 50 Polyuretany, v primarnych formach

3912 11 Nemikcené acetaty celuldzy, v primarnych formach

391290 Celuloza a jej chemické derivaty, i n., v primarnych formach (okrem acetatov

celulozy, nitratov celuldzy a éterov celulozy)

3915 20 Odpady, ulomky a odrezky, z polymérov styrénu

3917 10 Umelé Creva ,Crievka parkov a salam™ z tvrdenych bielkovin alebo z celuldozovych
materidlov

3917 23 Neohybné riry, rarky a hadice, z polymérov vinylchloridu

3917 31 Ohybné rury, rarky a hadice, z plastov, s tlakom prasknutia >= 27,6 MPa

3917 32 Ohybné riry, rarky a hadice, z plastov, nespevnené alebo nekombinované
s ostatnymi materidlmi, bez prisluSenstva

3917 33 Ohybné riry, rurky a hadice, z plastov, nespevnené alebo nekombinované
s ostatnymi materialmi, s prislusenstvom, tesneniami alebo spojkami

3920 10 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nelahcenych polymérov etylénu, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené¢ alebo podobne nekombinované s ostatnymi materialmi,
bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané do
Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem samolepiacich vyrobkov,

a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky 3918)

3920 61 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nelahcenych polykarbonatov, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi materidlmi,
bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané do
Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem druhov z polymetylmetakrylatu,
samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky
3918)

3920 69 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nelahcenych polyesterov, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi materialmi,
nespracované alebo len povrchovo upravené, alebo len rozrezané do pravouhlych
(vratane $tvorcovych) tvarov (okrem polykarbonatov, polyetylénteraftalatu,
samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky
3918)
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3920 73 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ahcenych acetatov celuldozy, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené¢ alebo podobne nekombinované s ostatnymi materidlmi,
bez podlozZky, nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané do
Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem samolepiacich vyrobkov,

a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky 3918)

392091 Platne, Listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nelahceného polyvinylbutyralu, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi materialmi,
bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané do
Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem samolepiacich vyrobkov, podlahovych
krytin a obkladov na steny a stropy polozky 3918)

392119 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z 'ahenych plastov, nespracované alebo len
povrchovo upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov
(okrem plastov z polymérov styrénu, vinylchloridu, polyuretinov a regenerovanej
celulozy, samolepiacich vyrobkov, podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy
polozky 3918 a sterinych prostriedkov na zabranenie vzniku zrastov pouZivané

v chirurgii alebo v zubnom lekarstve podpolozky 3006 10 30)

392290 Bidety, zachodové misy, splachovacie nadrze a podobné sanitirne vyrobky, z plastov
(okrem kupacich vani, sprch, vyleviek, umyvadiel, zichodovych sedadiel a krytov)

392520 Dvere, okna a ich ramy a prahy do dveri, z plastov

4002 11 Latex zo styrén-butadiénového kaucuku ,sbr; latex z karboxylovaného styrén-
butadiénového kaucuku ,xsbre

4002 20 Butadiénovy kaucuk ,br, v primarnych formach alebo platniach, listoch alebo
pésoch

4002 31 Izobutén-izoprénovy kaucuk (,,ir*), v primarnych formach alebo platniach, listoch
alebo pasoch

4002 39 Halogénovany izobutén— izoprénovy kaucuk ,cir alebo ,biir, v primarnych
formach alebo platniach, listoch alebo pasoch

4002 41 Chloroprénovy latex ,chlorbutadiénovy kaucuk, cr*
4002 51 Latex akrylonitril-butadiénového kaucuku ,nbr*
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4002 80 Zmesi prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajaly, tropickej Zivice chicle alebo
podobnych druhov prirodnej gumy so syntetickym kaucukom alebo faktisom,
v primamych formach alebo v platniach, listoch alebo pasoch

4002 91 Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo platniach,
listoch alebo pasoch [okrem styrén-butadiénového kaucuku ,.sbr, karboxylovan¢ho
styrén-butadiénového kaucuku ,xsbr®, butadiénového kaucuku ,br", izobutén-
izoprénového (butylového) kaucuku ,,ir“, halogénovaného izobutén— izoprénového
kaucuku ,ciir alebo biir*, chléroprénového kaucuku ,.cr*, akrylonitril-butadiénového
kaucuku ,nbr", izoprénového kaucuku i a nekonjugovaného etylén-propylén-
diénového kaucuku ,.edpm™]

4002 99 Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo platniach,
listoch alebo pasoch [okrem latexu, styrén-butadiénového kaucuku ,sbr®,
karboxylovaného styrén-butadiénového kaucuku ,xsbr, butadiénového kaucuku
,br, izobutén-izoprénového (butylového) kaucuku ,,iir", halogénovaného izobutén—
izoprénového kaucuku ,ciir alebo biir, chléroprénového kaucuku ,cr, akrylonitril-
butadiénového kaucuku ,nbr*, izoprénového kaucuku ,,ir“ a nekonjugovaného
etylén-propylén-diénového kaucuku ,.edpm"]

4005 10 Kaucuky, nevulkanizované, zmieSané so sadzami alebo oxidom kremiCitym,
v primarnych formach alebo platniach, listoch alebo pasoch

4005 20 ZmieSané kaucuky, nevulkanizované, vo forme roztokov alebo disperzii (okrem
kaucuku zmieSaného so sadzami alebo oxidom kremiCitym, a zmesi prirodného
kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej Zivice chicle a podobnych prirodnych
gim obsahujicich synteticky kaucuk alebo faktis ziskany z olejov)

4005 91 Zmiesané kauCuky, nevulkanizované, vo forme platni, listov alebo pasov (okrem
kaucuku zmieSaného so sadzami alebo oxidom kremiCitym, a zmesi prirodného
kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej zivice chicle a podobnych prirodnych
gum obsahujucich synteticky kaucuk alebo faktis ziskany z olejov)

4005 99 Zmiesané, nevulkanizované kauCuky v primarnych formach (okrem roztokov

a disperzii, druhov obsahyjucich sadzby a oxid kremicity, zmesi prirodného kaucuku,
balaty, gutaperce, guajalu, tropickej Zivice chicle alebo podobnych druhov prirodnej
gumy so syntetickym kaucukom alebo faktisom, a druhov vo forme platni, listov
alebo pasov)
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4006 10 Pasy ,,camel-back” alebo nevulkanizovany kaucuk, pouzivané na protektorovanie
pneumatik

4008 21 Platne, listy a pasy, z nelahceného kaucuku

4009 12 Rury, rirky a hadice, z plastov, z vulkanizovaného kaucuku (okrem tvrdené¢ho
kaucuku), nespevnené alebo nekombinované s ostatnymi materidlmi,
s prisluSenstvom

4009 41 Rury, rirky a hadice, z plastov, z vulkanizovaného kaucuku (okrem tvrdené¢ho
kaucuku), spevnené alebo inak kombinované s inymi materialmi ako kovom alebo
textiinymi materialmi, bez prisluSenstva

4010 31 Nekonecné hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom ,v-pasy”, z vulkanizovaného
kaucuku, v-draZkované s vonkaj$Sim obvodom > 60 cm, ale <= 180 cm

4010 33 Nekonecné hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom ,v-pasy”, z vulkanizovaného
kaucuku, v-draZkované s vonkaj$im obvodom > 180 cm, ale <= 240 cm

4010 35 Nekonecné synchronne pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vonkaj$im obvodom
> 60 cm ale <= 150 cm

4010 36 Nekonecné synchronne pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vonkaj$im obvodom
> 150 cm ale <= 198 cm

4010 39 Hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného kaucuku (okrem nekoneénych hnacich
pasov s lichobeznikovym prierezom ,,v-pasy“, v-draZkovanych, s vonkaj$im
obvodom > 60 cm ale <= 240 cm a nekone¢nych synchronnych pasov s vonkaj$im
obvodom > 60 cm ale <= 198 cm)

4012 11 Protektorované pneumatiky, z kaucuku, druhu pouzivaného na osobné motorové
vozidla (vratane dodévkovych automobilov a pretekdrskych automobilov)

4012 13 Protektorované pneumatiky, z kaucuku, druhu pouzivaného na lietadla

4012 19 Protektorované pneumatiky, z kaucuku (okrem pneumatik druhov pouzivanych na
osobné motorové vozidla, dodavkové automobily, pretekarske automobily, autobusy,
nakladné automobily a lietadla)

4012 20 Pouzité pneumatiky z kaucuku

4016 93 Ploché tesnenia, podloZky a ostatné krizky, z vulkanizovaného kaucuku (okrem
tvrdeného kaucuku a vyrobkov z I'ah¢eného kaucuku)
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4407 19 Thii¢naté drevo rezané alebo Stiepané pozdime, krajané alebo lipané, tiez hoblované,

brusené pieskom alebo spajané na koncoch, s hrubkou > 6 mm (okrem borovice
,pinus spp.”, jedle ,abies spp. a smreka ,picea spp.®)

4407 92 Drevo z buka ,fagus spp., rezané alebo Stiepané pozdime, krajané alebo lipané, tiez
hobl'ovang, brisené pieskom alebo spajané na koncoch, s hribkou > 6 mm

4407 94 Drevo z &eresne alebo visne ,prunus spp.“, rezané alebo Stiepané pozdime, krajané
alebo lapané, tiez hobl'ovang, brisené pieskom alebo spajané na koncoch, s hribkou
> 6 mm

4407 97 Drevo z topola a osiky ,populus spp.”, rezané alebo §tiepané pozdime, krajané alebo
lopang, tiez hobl'ovang, brisené pieskom alebo spajané na koncoch, s hribkou
> 6 mm

4407 99 Drevo rezané alebo Stiepané pozdime, krdjané alebo lipané, tiez hoblované, briisené
pieskom alebo spajané na koncoch, s hrubkou > 6 mm (okrem tropického dreva,
ihlicnatého dreva, duba ,quercus spp.“, buka ,fagus spp.“, javora ,acer spp.*,
CereSne alebo viSne ,prunus spp., jaseha ,fraxinus spp.”, brezy ,.betula spp.*, topola
a osiky ,populus spp.”)

4408 10 Listy na dyhy, vratane tych, ktoré boli ziskané lipanim vrstveného dreva, listy na
ihlicnaté preglejky alebo na podobné vrstvené ihlicnaté dosky a ostatné ihlicnaté
drevo, pozdime rezané, krajané alebo lipané, tiez hoblované, brisené pieskom,
pozdime spajané alebo spajané na koncoch, s hrabkou <= 6 mm

4411 13 Stredne tvrdé vlaknit¢ dosky ,,MDF* z dreva, s hrubkou > 5 mm, ale <=9 mm

4411 94 Drevovlaknité dosky alebo vlaknité dosky z ostatnych drevitych materidlov, tiez
spajané zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami, s hustotou <= 0,5 g/cn?
[okrem stredne tvrdych vldknitych dosiek ,MDF*; drevotrieskovych dosiek, tieZ
spajanych s jednym alebo viacerymi listami drevovlaknitych dosiek; laminovaného
dreva s vrstvou preglejky; poérovych (vostinovych) dosiek, ktorych obe strany tvoria
drevovlaknité dosky; lepenky; identifikovatel'nych casti nabytku]
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4412 31 Preglejky pozostavajice vyluéne z drevenych listov s hribkou <=6 mm, s aspoii
jednou vonkajSou vrstvou z tropického dreva [okrem listov lisovaného dreva,
pérovitych (vostinovych) dosiek, inkrustovanych dosiek a listov z dreva
identifikovatelnych ako Casti nabytku]

4412 33 Preglejky pozostavajice vylucne z drevenych listov s hribkou <=6 mm, s aspoi
jednou vonkajSou vrstvou z neihlinatého dreva [okrem bambusu, s jednou
vonkajSou vrstvou z tropického dreva alebo z jelSe, jasena, buka, brezy, Ceresne
alebo viSne, gastanu, brestu, eukalyptu, hikorie, pagastanu, lipy, javora, dubu,
platanu, topola, osiky, agatu, l'aliovnika alebo orecha vlasského, a listov lisovaného
dreva, porovitych (vostinovych) dosiek, inkrustovanych dosiek a listov z dreva
identifikovateI'nych ako Casti nabytku]

4412 94 Vrstvené dosky ako latovky a sparovky (okrem tych z bambusu, preglejok
pozostavajicich vylune z drevenych listov s hribkou <=6 mm, listov z lisovaného
dreva, inkrustovanych dosiek a listov z dreva identifikovateI'nych ako Casti nabytku)

4416 00 Sudy, kade, Skopky, koryta a ostatné debnarske vyrobky a ich Casti, z dreva, vratane
duh (Casti steny suda)

4418 40 Drevené debnenie na betonovanie (okrem preglejkového debnenia)

4418 60 Podpery a nosnky, z dreva

4418 79 Parketové dosky, zostavené, z dreva iného ako bambus (okrem viacvrstvovych
dosiek a dosiek na mozaikové podlahy)

4503 10 Vsetky druhy uzaverov a zatok z prirodného korku vratane polotovarov s oblymi
hranami

4504 10 Dlazdice akéhokol'vek tvaru, bloky, dosky, listy a pasy, piné valce, vratane koticov,
z aglomerovaného korku

4701 00 Drevovina, chemicky neupravena
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4703 19 Nebielena chemickd drevna buni¢ina z neihlicnatého dreva, natronova alebo
sulfitova (okrem druhov na rozpust'anie)

4703 21 Polobielena alebo bielena chemicka drevna buniCina z ihlicnatého dreva, natronova
alebo sulfaitova (okrem druhov na rozpistanic)

4703 29 Polobielena alebo bielena chemicka drevna buni¢ina z neihliCnatého dreva,
natronova alebo sulfitova (okrem druhov na rozptstanie)

4704 11 Nebielend chemicka drevna buniCina z ihli¢natého dreva, sulfitova (okrem druhov na
rozpust anie )

4704 21 Polobielena alebo bielena chemicka drevna buni¢ina z ihlicnatého dreva, sulfaitova
(okrem druhov na rozpust'anie)

4704 29 Polobielena alebo bielena chemicka drevna buni¢ina z neihli¢natého dreva, sulfitova
(okrem druhov na rozpust'anie)

4705 00 Drevna bunifina ziskana kombinaciou mechanického a chemického

rozvlakiiovacieho procesu

4706 30 Buni¢ina z vlakninovych celulozovych bambusovych materialov

4706 92 Chemicka buni¢ina z vlakninovych celulozovych materidlov [okrem buni¢iny
z bambusu, dreva, bavinen¢ho Intersu a z vldkien zskanych z recyklovaného papiera
alebo lepenky (odpad a vymet)]

4707 10 Zberovy ,,odpad a vymet* papier alebo lepenka z nebieleného kraft papiera, vinitého
papiera alebo vhitej lepenky

4707 30 Zberovy ,,odpad a vymet* papier alebo lepenka vyrobené najmid z drevoviny,
napriklad noviny, Casopisy a podobné tlacoviny

4802 20 Papier a lepenka druhov pouzivanych ako podklad na svetlocitlivy, teplocitlivy alebo
elektrocitlivy papier a lepenku, nenatierané, v koticoch alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
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4802 40 Surovy tapetovy papier, nenatierany

4802 58 Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely, a neperforované papierové dierne Stitky a dierne pasky, v kotic¢och
alebo stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, neobsahujice
vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-mechanickym postupom alebo
obsahujuce z celkového obsahu vlakniny <= 10 hmotnostnych % takychto vlaknin,
s plosnou hmotnost'ou > 150 g/m?, i n.

4802 61 Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely, aneperforované dierne Stitky a dierne pasky, v koticoch akéhokol'vek
rozmeru, obsahujuce z celkového obsahu vldkniny > 10 hmotnostnych % vlakniny
ziskanej mechanickym alebo chemicko-mechanickym postupom, i n.

4804 11 Nebielena sulfaitova krycia lepenka (tzv. kraftliner), nenatierana, v koticoch so
Sirkou > 36 cm

4804 19 Sulfatova krycia lepenka (tzv. kraftliner), nenatierana, v kotic¢och so Sirkou > 36 cm
(okrem nebielenej a tovaru polozky 4802 a 4803)

4804 21 Nebieleny vrecovy kraft papier, nenatierany, v koticoch so Sirkou > 36 cm (okrem
tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808)

4804 29 Vrecovy kraft papier, nenatierany, v kotiicoch so sirkou > 36 cm (okrem nebieleného
a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808)

4804 31 Nebieleny kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm
alebo sStvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v nepreloZzenom stave, s ploSnou hmotnostou <= 150 g/m? [okrem
sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera a tovaru polozky
4802, 4803 alebo 4808]

4804 39 Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v kotucoch so sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v nepreloZzenom stave, s plosnou hmotnostou <= 150 g/n? [okrem
nebielenych, sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera

a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]
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4804 41 Nebieleny kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm
alebo stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnostou > 150 g/n?® az <225
g/m? [okrem sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera

a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

4804 42 Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v kotucoch so sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v nepreloZzenom stave, s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/in?® az < 225 g/n?,
rovnomerne bielené v hmote, obsahujuce z celkového obsahu vlakniny > 95
hmotnostnych % drevnych vldkien ziskanych chemickym postupom [okrem
sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera a tovaru polozky
4802, 4803 alebo 4808]

4804 49 Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou
> 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m? az < 225 g/m?
[okrem nebielenych, bielenych rovnomerne v hmote a obsahujucich z celkového
obsahu vlakniny > 95 hmotnostnych % drevnych vldkien zskanych chemickym
postupom, sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera

a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

4804 52 Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v kotucoch so sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v neprelozenom stave, s plosnou hmotnostou >= 225 g/n?, rovnomerne
bielené¢ v hmote, obsahujiice z celkového obsahu vlakniny > 95 hmotnostnych %
drevnych vlakien zskanych chemickym postupom [okrem sulfatovej krycej lepenky
(tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

4804 59 Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnostou >= 225 g/n? [okrem
nebielenych alebo rovnomerne bielenych v hmote a obsahujicich z celkového
obsahu vlakniny > 95 hmotnostnych % drevnych vldkien spracovanych chemickym
postupom, a sulfitovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera

a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]
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4805 24 Testliner ,krycia vrstva vinitej lepenky z recyklovanych vlakien®, nenatierany, v
koticoch so sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou
stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s plosnou
hmotnostou <= 150 g/n?

4805 25 Testliner ,krycia vrstva vinitej lepenky z recyklovanych vlakien®, nenatierany, v
koticoch so sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou
stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s plosnou
hmotnostou > 150 g/n?

4805 40 Filtracny papier a lepenka, v koti¢och so Sirkou > 36 cm alebo v Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v
nepreloZzenom stave

4805 91 Papier a lepenka, nenatierané, v kotiCoch so Sirkou > 36 cm alebo v Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm
v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnostou <= 150 g/n?; i n.

4805 92 Papier a lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo v Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm
v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnostou > 150 g az <225 g/n?; 1. n.

4806 10 Rastlinny pergamen, v kotiCoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v
nepreloZzenom stave

4806 20 NepremastiteIny papier, v koti¢och so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v
nepreloZzenom stave

4806 30 Pauzovaci papier, v kotacoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v
nepreloZzenom stave

4806 40 Pergamin a ostatné hladené prichl'adné alebo priesvitné papiere, v kotacoch so Sirkou
> 36 cm alebo v $tvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a
druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave (okrem rastlinného pergamenu,
nepremastitelného papiera a pauzovacicho papiera)
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4807 00 Kompozitny papier a lepenka (vyrobené zlepenim plochych vrstiev papiera alebo
lepenky so spojivom), na povrchu nenatierané ani neimpregnované, tieZ vnitri
zosinené, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch
s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave

4808 90 Papier a lepenka, krepované, plisované, razené alebo perforované, v kotucoch so
sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36
cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave (okrem vrecového kraft papiera a
ostatného kraft papiera, a tovaru polozky 4803)

4809 20 Samokopirovaci papier, tiez potlaceny, v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo v
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v neprelozenom stave (okrem uhl'ového papiera a podobnych kopirovacich
papierov)

481013 Papier a lepenka druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické tcely,
neobsahyjice vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-mechanickym
postupom alebo obsahujice z celkového obsahu vidkniny <= 10 hmotnostnych %
takejto vlakniny, natierané na jednej alebo oboch stranach kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi latkami, v koticoch akéhokol'vek rozmeru

4810 19 Papier a lepenka druhov pouzivanych na pisanie, tlaC alebo na ostatné grafické ucely,
neobsahujice vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-mechanickym
postupom alebo obsahujiice z celkového obsahu vldkniny <= 10 hmotnostnych %
takejto vlakniny, natierané na jednej alebo oboch straniach kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi latkami, v Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou

> 435 mm alebo s jednou stranou <=435 mm a druhou stranou > 297 mm

v neprelozenom stave

481022 Lahko natierany papier pouzivany na pisanie, tlac alebo na ostatné grafické ucely,

s celkovou plosnou hmotnostou <= 72 g/n?, s naterom, ktorého plosna hmotnost’ na
kazdej strane <= 15 g/m?, na podkladovom papieri obsahyjicom >= 50
hmotnostnych % vlakniny ziskanej mechanickym postupom, natierany na oboch
stranach kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v kotic¢och alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
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4810 31 Kraft papier a kraft lepenka, rovnomerne bielené v hmote a obsahujuce z celkového
obsahu vldkniny > 95 hmotnostnych % drevnych vldkien zskanych chemickym
postupom, natierané na jednej alebo oboch stranach kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi latkami, v kotiCoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch,
akéhokol'vek rozmeru, s plosnou hmotnostou <= 150 g/n? (okrem druhov
pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo ostatné grafické ucely)

481039 Kraft papier a lepenka, natierané na jednej alebo na oboch stranach kaolinom alebo
ostatnymi anorganickymi latkami, v koticoch alebo $tvorcovych, alebo pravouhlych
listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem druhov pouzivanych na pisanie, tlac alebo na
ostatné grafické tucely; papiera a lepenky rovnomerne bielenych v hmote a
obsahujicich z celkového obsahu vldkniny > 95 hmotnostnych % drevnych vlakien
ziskanych chemickym postupom)

4810 92 Viacvrstvovy papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch stranich kaolinom
alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v koticoch alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem druhov pouzivanych na pisanie,
tlac alebo ostatné grafické ucely, kraft papiera a kraft lepenky)

481099 Papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch stranach kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi latkami, tiez so spojivom, a bez akéhokol'vek d’alSicho nateru, tiez na
povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v kotiicoch alebo Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem druhov pouzivanych na
pisanie, tla¢ alebo ostatné grafické ucely, kraft papiera a kraft lepenky,
viacvrstvového papiera a lepenky, a druhov bez akéhokol'vek dalSieho nateru)

4811 10 Dechtovany, bitimenovany alebo asfaltovany papier a lepenka, v koticoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru

4811 51 Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté umelou zvicou alebo plastmi, v kotuCoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, bielené

a s plosnou hmotnostou > 150 g/n? (okrem prilnavého)

481159 Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté umelou zivicou alebo plastmi, v kotucoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem
bieleného papiera a lepenky a s plosnou hmotnost'ou > 150 g/n?, a pri’navého)
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4811 60 Papier a lepenka, potiahnuté, impregnované alebo pokryté voskom, parafinovym
voskom, stearinom, olejom alebo glycerolom, v kotuCoch alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem tovaru polozky 4803, 4809
a4818)

481190 Papier, lepenka, buniCitd vata a pasy splstenych buniCinovych vlakien, potiahnuté,
impregnované, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlaceng,

v kotiicoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
(okrem tovaru polozky 4803, 4809, 4810 a 4818, a podpolozky 4811 10 az 4811 60)

4814 90 Tapetovy papier a podobné krycie materialy na steny z papiera, a okenny
transparentny papier (okrem krycich materidlov na steny z papiera, pozostavajicich
z papiera potiahnutého alebo pokrytého na licnej strane zmitou, razenou, farbenou
alebo vzorovane potlacenou alebo inak zdobenou vrstvou z plastov)

4819 20 Skladacie Skatule a debny, z nevhit¢ho papiera alebo nevinitej lepenky

4822 10 Dutinky, cievky, potace a podobné podpomé telesa, z papieroviny, papiera alebo
lepenky, tiez perforované alebo vytvrdzované, na navijanie textilnej priadze

4823 20 Filtraény papier a lepenka, v pasoch alebo koticoch so sirkou <=36 cm,

v pravouhlych alebo Stvorcovych listoch, ktorych ani jedna strana nema > 36 cm
v neprelozenom stave, alebo narezané do inych ako pravouhlych alebo Stvorcovych
tvarov

4823 40 Kotuce, listy a disky, potlacené, do registracnych zariadeni, v koticoch so Sirkou
<=36 cm, v pravouhlych alebo Stvorcovych listoch, ktorych ani jedna strana nema
> 36 cm v neprelozenom stave, alebo narezané do diskov

4823 70 Tvarované alebo lisované vyrobky z papieroviny, i n.

4906 00 Plany a vykresy na stavebngé, strojnicke, priemyselné, obchodné, topografické alebo
podobné cely, ktorych origindly boli nakreslené rucne; rucne pisané texty;
fotografické reprodukcie na citlivom papieri a uhlové kopie planov, vykresov

a textov uvedenych v tejto polozke

5105 39 Jemné chlpy zvierat, mykané¢ alebo Cesané (okrem viny a chlpov z kaSmirskych koz)
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5105 40 Hrubé chlpy zvierat, mykané alebo Cesané

Opis tovaru

5106 10 Mykana vinend priadza obsahujuca >= 85 hmotnostnych % viny (okrem priadze
upravenej na predaj v malom)

5106 20 Mykana vinend priadza obsahujuca prevazne, ale <85 hmotnostnych % viny (okrem
priadze upravenej na predaj v malom)

5107 20 Priadza z Cesanej viny obsahujica prevazne, ale < 85 hmotnostnych % viny (okrem
priadze upravenej na predaj v malom)

511211 Tkaniny obsahujiice >= 85 hmotnostnych % Cesanej viny alebo Cesanych jemnych
chlpov zvierat a s plosnou hmotnostou <= 200 g/n? (okrem textilii na technické
ucely polozky 5911)

511219 Tkaniny obsahujiice >= 85 hmotnostnych % Cesanej viny alebo Cesanych jemnych
chlpov zvierat a s plosnou hmotnostou > 200 g/n?

5205 21 Jednoducha bavinena priadza, z Cesanych vlakien, obsahujuca >= 85
hmotnostnych % baviny a s dizkovou hmotnostou >= 714,29 decitexov ,metrické
Cislo <= 14* (okrem Sijacej nite a priadze upravenej na predaj v malom)

5205 28 Jednoducha bavinena priadza, z Cesanych vlakien, obsahujuca >= 85
hmotnostnych % baviny a s dikovou hmotnostou < 83,33 decitexov ,jmetrické ¢&islo
> 120* (okrem Sijacej nite a priadze upravenej na predaj v malom)

5205 41 Nasobna ,sikana“ alebo kablovand bavinena priadza, z ¢esanych vlakien, obsahujiica
>= 85 hmotnostnych % bavlny a z jednoduchej priadze s d?kovou hmotnostou

>= 714,29 decitexov ,jmetrické Cislo <= 14‘ (okrem Sijacej nite a priadze upravenej
na predaj v malom)

5206 42 Nasobna ,stkand* alebo kéblovand bavinena priadza obsahujiica prevazne, ale <85
hmotnostnych % baviny, z &esanych vlakien a z jednoduchej priadze s dizkovou
hmotnostou 232,56 az < 714,29 decitexov ,metrické Cislo > 14 az 43 (okrem Sijace;j
nite a priadze upravenej na predaj v malom)
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5209 11 Bavlnen¢ tkaniny v platnovej vizbe, obsahujiice >= 85 hmotnostnych % baviny
a s plosnou hmotnostou > 200 g/n?, nebielené

521119 Bavlnen¢ tkaniny, obsahujice prevazne, ale <85 hmotnostnych % baviny, v zmesi
hlavne alebo vylucne s chemickymi vldknami a s ploSnou hmotnost'ou > 200 g/n?,
nebielené¢ (okrem tkanin vo vdzbe trojvizbovy alebo Stvorvdzbovy keper, vratane
vizby krizového kepra, a tkanin v platnovej véizbe)

521151 Bavinené¢ tkaniny v platnovej vézbe obsahujuce prevazne, ale < 85 hmotnostnych %
bavlny, v zmesi hlavne alebo vyluéne s chemickymi vlaknami a s plosnou
hmotnostou > 200 g/m?, potladené

521159 Bavinené tkaniny, obsahujice prevazne, ale <85 hmotnostnych % baviny, v zmesi
hlavne alebo vyluéne s chemickymi vlaknami a s plosnou hmotnostou > 200 g/n?,
potlacené (okrem tkanin vo vézbe trojvizbovy alebo Stvorvidzbovy keper, vratane
viazby krizového kepra, a tkanin v platnovej vizbe)

5308 20 Priadza z konope

5402 63 Nasobna ,sukana*“ alebo kablovana priadza z vldkien z polypropylénu, vratane
monofilu s dZkovou hmotnostou < 67 decitexov (okrem $ijacej nite, priadze
upravenej na predaj v malom a tvarovanej priadze)

5403 33 Priadza z vldkien z acetatu celuldzy, vratane monofilu s dizkovou hmotnostou < 67
decitexov, jednoduchd (okrem Sijacej nite, vysokopevnostnej priadze a priadze
upravenej na predaj v malom)

5403 42 Nasobna ,sukana“ alebo kablovana priadza z vladkien z acetatu celulozy, vratane
monofilu s diZkovou hmotnostou < 67 decitexov (okrem Sijacej nite,
vysokopevnostnej priadze a priadze upravenej na predaj v malom)

5404 12 Monofil z polypropylénu s dizkovou hmotnostou >= 67 decitexov a prierezom <= 1
mm (okrem elastomérov)

5404 19 Synteticky monofil s dizkovou hmotnostou >= 67 decitexov a prierezom <= 1 mm
(okrem elastomérov a polypropylénu)
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5404 90 Pésik a podobné tvary, napriklad umeld slama, zo syntetickych textinych materialov,
so zdanlivou $irkou <=5 mm

5407 30 Tkaniny z priadze zo syntetickych vlikien, vratane monofilu s dizkovou hmotnostou
>= 67 decitexov a prierezom <= 1 mm, pozostavajice z vrstiev paralelnych
textiinych priadzi naskladanych na seba v ostrom alebo pravom uhle, pricom tieto
vrstvy st spojené v miestach prekrizenia priadzi spojivom alebo tepelnym spéajanim

5501 90 Kabel zo syntetickych vlakien Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole (okrem
druhov z akrylu, modakrylu, polyesterov, polypropylénu, nylonu alebo ostatnych
polyamidovych vlakien)

5502 10 Kéabel z umelych vldkien Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole, z acetatu

5503 19 Strizné vladkna z nylonu alebo ostatnych polyamidov, nemykané, necesané ani inak
spracované na spriadanie (okrem vlakien z aromatickych polyamidov)

5503 40 Strizné vldkna z polypropylénu, nemykané, necesané ani inak spracované na
spriadanie

5504 90 Umelé strizné vlakna, nemykané, necesané ani inak spracované na spriadanie (okrem

viskézovych vlakien)

5506 40 Strizné vlakna z polypropylénu, mykané, Cesané alebo inak spracované na spriadanie

5507 00 Umelé strizné vlakna, mykané, cesané alebo mnak spracované na spriadanie

551221 Tkaniny obsahujuce >= 85 hmotnostnych % akrylovych alebo modakrylovych
striznych vlakien, nebielené alebo bielené

551299 Tkaniny obsahujuce >= 85 hmotnostnych % syntetickych striznych vlakien, farbené,
z roznofarebnych priadzi alebo potlacené (okrem tkanin z akrylovych,
modakrylovych alebo polyesterovych striznych vlakien)
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5516 44 Tkaniny obsahujiice prevazne, ale < 85 hmotnostnych % umelych striznych vlakien,
v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s bavinou, potlacené

5516 94 Tkaniny obsahujiice prevazne, ale < 85 hmotnostnych % umelych striznych vlakien,
iné ako tkaniny v zmesi hlavne alebo vylucne s bavinou, vinou, jemnymi chlpmi
zvierat alebo chemickymi vldknami, potlacené

5601 29 Vata z textiinych materidlov a vyrobky z nej (okrem vaty z baviny alebo chemickych
vlakien; hygienickych vloziek a tampoénov, detskych plienok a prebalov pre deti

a podobnych hygienickych vyrobkov, vaty a vyrobkov z nej, impregnovanych alebo
pokrytych farmaceutickymi latkami alebo upravenych na predaj v malom na
lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske ucely, alebo
impregnovanych, potiahnutych alebo pokrytych parfumami, li¢idlami, mydlami
alebo Cistiacimi prostriedkami atd’.)

5601 30 Textilné vlocky a prach a nopky

5604 90 Textilnd priadza a pasik a podobné tvary polozky 5404 alebo 5405, impregnované,
potiahnuté, pokryté alebo oplastované kauCukom alebo plastmi (okrem imitacie
katgutu, niti a $niir s ha¢ikmi alebo inak upravenych ako rybarsky vlasec)

5605 00 Metalizovana priadza, tiez opradena, s ur¢enim ako textina priadza, alebo pasik
alebo podobné tvary polozky 5404 alebo 5405, z textilnych vlakien, kombinované
s kovom vo forme nite, pasika alebo prasku alebo pokryta kovom (okrem priadzi
vyrobenych zo zmesi textinych vlakien a kovovych vlakien, s antistatickymi
vlastnost’ami; priadzi zosilnenych kovovym drdtom; vyrobkov s povahou
pramikarskych vyrobkov)

5607 41 Motlizy na viazanie alebo balenie, z polyetylénu alebo polypropylénu

5801 27 Osnovné vlasové tkaniny, z baviny [okrem slu¢kovej uterakoviny (fioté)
a podobnych slu¢kovych tkanin, vSivanych textilii a stih polozky 5806]

5803 00 Perlinkové tkaniny (okrem stih polozky 5806)
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5806 40 Stuhy bez utku zhotovené z osnovnych niti spojenych lepidlom (bolduky), so Sirkou
<=30 cm

5901 10 Textilie potiahnuté¢ lepidlom alebo Skrobovymi latkami, druhu pouzivaného na
vonkajsie obaly knih, vyrobu skatil’ a vyrobkov z lepenky alebo na podobné ucely

590500 | Textilné tapety

5908 00 Textiné knoty, tkané, splietané alebo pletené, do lamp, variCov, zapalovacov,
svieCok alebo podobnych vyrobkov; ziarové plynové pancusky a duté pleteniny na
vyrobu ziarovych plynovych pancusiek, tiez impregnované (voskovanych knétov do
uzkych svieCok, zapalnic a bleskovic, kndtov vo forme textilnej priadze a knotov zo
sklenych vlaken)

5910 00 Hnacie alebo dopravnikové pasy alebo remene, z textiiného materidlu, tiez
impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované plastmi, alebo zosinené kovom
alebo ostatnym materidlom (okrem druhov s hribkou <3 mm a s neur¢itou dizkou
alebo len rezanych na uréitd dizku, a druhov impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych kaucukom alebo vyrobenych z priadzi alebo kordov
impregnovanych alebo potiahnutych kaucukom)

5911 10 Textilie, plst’ a tkaniny s plstenou podsivkou, potiahnuté, pokryté alebo laminované
kaucukom, ustiou alebo ostatnym materialom, druhu pouzivaného na mykacie
povlaky, a podobné textilie druhu pouzivaného na ostatné technické Ucely, vratane
velirovych stuh impregnovanych kauc¢ukom, na krytie osnovnych vratidiel

5911 31 Textilie a plsti, nekone¢né alebo vybavené spojovacimi Cast'ami, druhu pouzivaného
v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na buni¢inu alebo
azbestocement, s ploSnou hmotnostou < 650 g/n?
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5911 32 Textilie a plsti, nekone¢né alebo vybavené spojovacimi Castami, druhu pouzivaného
v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na buni¢inu alebo
azbestocement, s plosnou hmotnostou >= 650 g/m?

5911 40 Filtracné plachticky druhu pouzivaného v olejovych lisoch alebo na podobné
technické ucely, vratane plachtiCiek z l'udskych vlasov

6001 99 Vlasové textilie, pletené alebo hackované (okrem textilii z baviny alebo chemickych
vlakien a textilii s ,,dhym vlasom®)

6003 40 Pletené alebo hackované textilie z umelych vldkien, so Sirkou <= 30 cm (okrem
textilii obsahujiicich >= 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej
nite, a vlasovych textilii, vratane textilii s ,dhym vlasom™ sluckovych vlasovych
textilii, Stitkov, odznakov a podobnych vyrobkov, pletenych alebo hackovanych
textilii, impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych, a sterinych
prostriedkov na zabranenie vzniku zrastov pouZivané v chirurgii alebo v zubnom
lekarstve podpolozky 3006 10 30)

6005 36 Nebielené alebo biclené textilie z osnovnych pletenin z umelych vlakien ,,vratane

textilii vyrobenych na galénovych pletacich strojoch, so Sirkou > 30 cm (okrem

textilii obsahujiicich >= 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej
nite, a vlasovych textilii, vratane textilii s,dlhym vlasom®, slu¢kovych vlasovych
textilii, Stitkov, odznakov a podobnych vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych
textilii, impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)

6005 44 Potlacené textilie z osnovnych pletenin z umelych vldkien ,vratane textilii
vyrobenych na galonovych pletacich strojoch®, so Sirkou > 30 cm (okrem textilii
obsahujucich >= 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej nite,

a vlasovych textilii, vratane textilii s,dlhym vlasom®, slickovych vlasovych textilii,
Stitkov, odznakov a podobnych vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych textilii,
impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)

6006 10 Textilie, pletené alebo hackované, so Sirkou > 30 cm, z viny alebo jemnych chipov
zvierat (okrem textilii z osnovnych pletenin ,vratane textilii vyrobenych na
galonovych pletacich strojoch®, textilii obsahujicich >= 5 hmotnostnych %
elastomernej priadze alebo kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii

s ,,dlhym vlasom®, slu¢kovych vlasovych textilii, Stitkov, odznakov a podobnych
vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych textilii, impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych)
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6309 00 Obnosené odevy a odevné doplnky, prikryvky a cestovné koberceky, bielizenn do
domacnosti a vyrobky pre nabytkarske potreby, zo vSetkych druhov textinych
materialov, vratane vSetkych druhov obuvi a pokryvok hlavy, vykazujiice znamky
zjavného pouzivania a predkladané hromadne alebo v balikoch, vreciach alebo
podobnych obaloch (okrem kobercov, ostatnych podlahovych krytin a tapisérii)

6802 92 Vapenaté kamene, v akejkol'vek forme (okrem mramoru, travertinu a alabastru,
dlazdic, kociek a podobnych vyrobkov podpolozky 6802 10, bizutérie, hodin,
svietidiel a prisluSenstva svietidiel a ich Casti, pdvodnych soch a stsosi, dlazbovych
kociek, obrubnikov a dlazbovych dosiek)

6804 23 Mlynské kamene, brisne kamene, brusne kotuce a podobné vyrobky, bez ramovych
konstrukceii, pouzivané na brusenie, ostrenie, leStenie, tvarové opracovanie alebo
rezanie, z prirodného kamena (okrem aglomerovanych prirodnych brusiv alebo
keramiky, parfumovanej pemzy, kamenov na ru¢né ostrenie alebo leStenie,

a mlynskych kamenov atd’. uréenych Specialne do zubnych vitaciek)

6806 10 Troskova vina, horninova vina a podobné nerastné viny, vratane ich zmesi, volne
lozené, v tvare listov alebo kotucov

6806 90 Zmesi a vyrobky z nerastnych materidlov pouzivané na tepelni alebo zvukova
izolaciu alebo zvukova absorpciu (okrem troskovej viny, horninovej viny

a podobnych nerastnych vin, expandovaného vermikulitu, expandovanych ilov,
penovej trosky a podobnych expandovanych nerastnych materialov, vyrobkov

z ahkého betonu, azbestocementu, celuldzocementu alebo podobnych vyrobkov,
zmesi a podobnych vyrobkov z azbestu alebo na zaklade azbestu, a keramickych
vyrobkov)

6807 10 Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materialov, napriklad z petrolejového bitimenu
alebo zo smoly Ciernouhol'ného dechtu, v kotucoch
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6807 90 Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materialov, napriklad z petrolejového bitiimenu
alebo zo smoly ciernouhol'ného dechtu (okrem vyrobkov v kotac¢och)

6809 19 Dosky, tabule, panely, dlazdice a podobné vyrobky, zo sadry alebo zo zmesi na
zéklade sadry (okrem ozdobenych, potiahnutych alebo vystuzenych len papierom
alebo lepenkou, a sadrovych aglomerovanych vyrobkov na tepelni izolaciu, zvukova
izolaciu alebo zvukovii absorpciu)

6810 91 Montované konstrukéné dielce na stavby alebo pre stavebné inZinierstvo z cementu,
betonu alebo umelého kamena, tiez vystuzené

6811 81 Vhit¢ dosky z celulézocementu alebo podobné vyrobky, neobsahujiice azbest

6811 82 Dosky, tabule, dlazbové kocky, dlazdice a podobné vyrobky, z celuldézocementu
alebo podobné vyrobky, neobsahujiuce azbest (okrem vlnitych dosiek)

6811 89 Vyrobky z celuldzocementu alebo podobné vyrobky, neobsahujuce azbest (okrem
vnitych a ostatnych dosiek, tabdl’, dlazdic a podobnych vyrobkov)

6813 89 Treci material a vyrobky z neho, napriklad dosky, kotice, pasy, segmenty, disky,
podloZky a vloZky, na oblozenia spojok alebo podobné pouzitie, na zaklade
nerastnych latok alebo celulozy, tiez v kombindcii s textiliami alebo ostatnymi
materidlmi (okrem vyrobkov obsahujicich azbest, a brzdovych oblozeni a podloziek)

6814 90 Spracovana sl'uda a vyrobky zo sl'udy (okrem elektrickych izolatorov, izolaénych
Casti a stcasti, odporov a kondenzatorov, ochrannych okuliarov zo sludy a ich
sklicok, sl'udy vo forme 0zdob na viano¢ny stromcek, a dosiek, tabul’ a pasov

z aglomerovanej alebo rekonstituovanej sludy, tiez na podlozke)

6901 00 Tehly, kvadre, dlazdice, obkladacky a ostatny keramicky tovar z kremiCitych

infuzériovych hliniek, napriklad kremeliny, tripolitu alebo diatomitu, alebo
podobnych kremicitych hliniek
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6904 10 Tehly (okrem tehiel z kremiitych infuzoriovych hliniek alebo podobnych
kremicitych hliniek a ziaruvzdornych tehiel polozky 6902)

690510 | Krytinové Skridly

Opis tovaru

6905 90 Keramické riurkové kominové nadstavce, kominové vymurovky, architektonické
ozdoby a ostatnd stavebna keramika (okrem vyrobkov z kremi¢itych infuzdriovych
hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek, Ziaruvzdornych keramickych
stavebnych dielcov, rir a rirok a ostatnych dielcov na odvodiiovanie a podobné
ucely, a krytmovych Skridiel)

6906 00 Keramické rury a rarky, Zliabky, odkvapové Zlaby a potrubna armatira (okrem
vyrobkov z kremiCitych infuzériovych hliniek alebo podobnych kremiCitych hliniek,
ziaruvzdornych keramickych vyrobkov, kominovych vymuroviek, rar a rarok
$pecificky vyrobenych pre laboratoria, izolaCnych rirok a ich prisluSenstva

a ostatnych rur a rirok na elektrotechnické ucely)

6907 22 Keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky alebo obkladacky,

s koeficientom absorpcie vody (nasiakavost'ou) > 0,5 hmotnostného % ale <= 10
hmotnostého % (okrem keramickej mozaiky a ukonCovacej keramiky)

6907 40 Ukoncovacia keramika

6909 90 Keramické Zl'aby, kade a podobné nadrze druhov pouzivanych v pol'nohospodarstve;
keramické hrnce, dzbany a podobné vyrobky druhu pouzivaného na prepravu alebo
balenie tovaru (okrem skladovacich nadob na vSeobecné ucely pre laboratoria, nadob
pre obchody a potrieb pre domacnost))

7002 20 Tyce zo skla, nespracované

7002 31 Rury z taveného kremena alebo ostatného kremenného skla, nespracované

7002 32 Rury zo skla s linedrnym koeficientom teplotnej rozt'aznosti <=5 x 10-6 na Kelvin
v rozmedzi teplot od 0 °C do 300 °C, nespracované (okrem rur zo skla s linearnym
koeficientom teplotnej rozt'aznosti <=5 x 10-6 na Kelvin v rozmedzi teplot od 0 °C
do 300 °C)
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7002 39 Rury zo skla, nespracované (okrem rtr zo skla s linearnym koeficientom teplotnej
roztaznosti <=5 x 10-6 na Kelvin v rozmedz teplot od 0 °C do 300 °C alebo
z taveného kremena alebo ostatného kremenného skla)

7003 30 Profily zo skla, tiez s absorpcnou, reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak
nespracované

7004 20 Tabulové sklo, tahané alebo fukané, farbené v hmote, zakalené, vrstvené alebo
s absorp¢nou, reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované

7005 10 Plavené sklo a sklo na povrchu brisené alebo lestené, tabulové, s absorp¢nou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované (okrem skla s drétenou
vloZkou)

7005 30 Plavené sklo a sklo na povrchu brisené a leStené, tabulové, tiez s absorp¢nou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, s drétenou vlozkou, inak vSak nespracované

7007 11 Tvrdené bezpecnostné sklo, v rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie do
motorovych vozidiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel a ostatnych dopravnych
prostriedkov

7007 29 Vrstvené bezpecnostné sklo (okrem skla v rozmeroch a tvaroch vhodnych na
zabudovanie do motorovych vozdiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel alebo
ostatnych dopravnych prostriedkov, izolaénych jednotiek z niekolkych sklenenych
tabul))

7011 10 Sklenené plaste, vratane baniek a trubic, otvorené, a ich sklenené casti, bez
vybavenia, na elektrické osvetlenie

7202 92 Ferovanad




L 322 1/286 Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.12.2022

Ciselny

sak KN Opis tovaru

7207 12 Polotovary zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, obsahujice < 0,25 hmotnostného %
uhlika, s pravouhlym ,jnym ako Stvorcovym® prierezom, ktorého Sirka je
>= dvojnasobok hribky

7208 25 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou >= 600 mm,
vo zvitkoch, jednoducho valcované za tepla, neplatované, nepokovované alebo
nepotiahnuté, s hrabkou >= 4,75 mm, piklované, bez vzorky v reliéfe

7208 90 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z ocele, so Sirkou >= 600 mm, valcované
za tepla a d’alej upravené, ale neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté

7209 25 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou >= 600 mm,
nie vo zvitkoch, jednoducho valcované za studena ,jJiberom za studena®, neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté, s hribkou >= 3 mm

7209 28 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou >= 600 mm,
nie vo zvitkoch, jednoducho valcované za studena ,jJiberom za studena®, neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté, s hrabkou < 0,5 mm

721090 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou >= 600 mm,
valcované za tepla alebo za studena ,jiberom za studena“, pokovované, platované
alebo potiahnuté¢ (okrem pocmovanych, pokovovanych alebo potiahnutych olovom,
zinkom, oxidmi chrému, chrémom a oxidmi chrému, alebo hlinkkom, natieranych,
lakovanych alebo potiahnutych plastmi)

721113 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, jednoducho
valcované zo Styroch stran alebo v uzavretom kalibri, neplatované, nepokovované
alebo nepotiahnuté, so Sirkou > 150 mm ale < 600 mm a s hribkou >= 4 mm, nie vo
zvitkoch, bez vzorky v reliéfe, tzv. plocha Sirokd ocel

7211 14 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou < 600 mm,
po valcovani za tepla uz dalej neupravené, neplatované, nepokovované alebo
nepotiahnuté, s hrubkou >= 4,75 mm (okrem ,,plochej Sirokej ocele®)
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721129 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou < 600 mm,
jednoducho valcované za studena ,jiberom za studena®, neplatované, nepokovované
alebo nepotiahnuté, obsahujice >= 0,25 hmotnostného % uhlika

721210 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou < 600 mm,
valcované za tepla alebo za studena ,jiberom za studena®, pocinované

7212 60 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou < 600 mm,
valcované za tepla alebo za studena ,Jiberom za studena®, platované

7213 20 TyCe a prity, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych zvitkoch z nelegovanej
automatovej ocele (okrem tyCi a prutov majicich vrabky, rebra, Zliabky alebo ostatné
deformacie vzniknuté pocas valcovania)

7213 99 TyCe a prity, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych zvitkoch, zo Zeleza
alebo z nelegovanej ocele (okrem vyrobkov s kruhovym prierezom s priemerom
<14 mm, ty¢i a pritov z automatovej ocele, a tyCi a prutov s vribkami, rebrami,
Zliabkami alebo ostatnymi deformaciami vzniknutymi pocas valcovania)

721550 Tyce a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, po tvarovani za studena alebo
dokonceni za studena uz d’alej neupravené (okrem automatovej ocele)

7216 10 Profily v tvare U, I alebo H, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani za
tepla, tahani za tepla alebo pretliCani za tepla vz dalej neupravené, s vyskou
< 80 mm

7216 22 Profily v tvare T, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani za tepla, t'ahani
7a tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené, s vySkou < 80 mm

7216 33 Profily v tvare H, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani za tepla, t'ahani
za tepla alebo pretlacani za tepla uz dalej neupravené, s vyskou >= 80 mm

7216 69 Uholniky, tvarovky a profily, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po tvarovani za
studena alebo dokonceni za studena uz d’alej neupravené (okrem rebrovanych
plechov)

7218 91 Polotovary z nehrdzavejucej ocele, s pravouhlym ,jinym ako Stvorcovym® prierezom
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7219 24 Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejicej ocele, so Sirkou >= 600 mm, po
valcovani za tepla uz d’alej neupravené, nie vo zvitkoch, s hrabkou <3 mm

7222 30 Ostatné tyCe a pruty z nehrdzavejucej ocele, tvarované za studena alebo dokoncené
za studena a d’alej upravené, alebo neupravené inak ako kovanim, alebo kované,
alebo tvarované za tepla ostatnymi sposobmi a dalej upravené

7224 10 Ocel, legovana, ind ako nehrdzavejuca, v ingotoch alebo ostatnych zakladnych
tvaroch (okrem odpadu a zvySkov vo forme ingotov, a vyrobkov zskanych
kontinudlnym liatim)

722519 Ploché valcované vyrobky z kremikovej elektrotechnickej ocele, so Sirkou >= 600
mm, bez orientovanej Struktiry

7225 30 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, so Sirkou >=
600 mm, po valcovani za tepla uz d’alej neupravené, vo zvitkoch (okrem vyrobkov z
kremikovej elektrotechnickej ocele)

722599 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, so Sirkou
>= 600 mm, valcované za tepla alebo za studena ,jJiberom za studena®, a d’alej
upravené (okrem pokovovanych alebo potiahnutych zinkom a vyrobkov

z kremikovej elektrotechnickej ocele)

7226 91 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejticej, so Sirkou
<600 mm, po valcovani za tepla vz d’alej neupravené (okrem vyrobkov
z rychloreznej alebo kremikovej elektrotechnickej ocele)

7228 30 Tyce a pruty z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, po valcovani za tepla, tahani
za tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené (okrem vyrobkov

z rychloreznej ocele alebo kremikomanganovej ocele, polotovarov, plochych
valcovanych vyrobkov a ty¢i a pritov valcovanych za tepla v nepravidelne
navinutych zvitkoch)

7228 60 Tyce a pruty z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, tvarované za studena alebo
dokoncené za studena a d’alej upravené alebo tvarované za tepla a d’alej upravené, i
n. (okrem vyrobkov z rychloreznej ocele alebo kremikomanganovej ocele,
polotovarov, plochych valcovanych vyrobkov a ty¢i a pratov valcovanych za tepla
v nepravidelne navinutych zvitkoch)
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7228 70 Uholniky, tvarovky a profily z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, i n.

7228 80 Duté vrtné tyCe a praty na vrtdky z legovanej alebo nelegovanej ocele

7229 90 Droty z legovanej ocele inej ako nehrdzavejticej, vo zvitkoch (okrem ty¢i a pritov
a drotov z kremikomanganovej ocele)

7301 20 Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo ocele, zvarané

7304 24 Paznice a Cerpacie rirky, bezsvové, druhov pouzivanych priropnych alebo
plynovych vrtoch, z nehrdzavejicej ocele

7305 39 Riry a rarky s kruhovym prierezom a vonkajSim priemerom > 406,4 mm, zo Zeleza
alebo z ocele, zvarané (okrem vyrobkov pozdime zvaranych alebo druhov
pouwzivanych na ropovody alebo plynovody alebo druhov pouzivanych pri ropnych
alebo plynovych vrtoch)

7306 50 Rury, rurky a duté profily, zvarané, kruhového prierezu, z legovanej ocele inej ako
nehrdzavejucej (okrem rur, rarok s vnutornym a vonkaj$im kruhovym prierezom a
vonkaj$im priemerom >406,4 mm, a rur, rarok druhov pouzivanych na ropovody

alebo plynovody alebo paznice a Cerpacich rirok druhov pouzivanych pri ropnych
alebo plynovych vrtoch)

7307 22 Kolena, ohyby a natrubky, so zavitom

7309 00 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky na akykol'vek material (iny ako stlateny
alebo skvapalneny plyn), zo Zeleza alebo ocele, s objemom presahujucim 300 1, tieZ s
vinatornym obloZzenim alebo tepelnou izolaciou, ale bez mechanického alebo
tepelného zariadenia

7314 12 Nekonecné pasy z nehrdzavejucej ocele, pre stroje

7318 24 Prie¢ne kliny a zavlacky, zo Zeleza alebo ocele

7320 20 Skrutkové (Spiralové) pruziny, zo zeleza alebo ocele (okrem plochych Spiralovych
pruzin, hodinovych a hodinkovych pruzin, pruzin do palic a nasad dazdnikov alebo
shne¢nikov, timiCov perovania uvedenych v triede 17)
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732290 Ohrievace vzduchu arozvadzaCe horGceho vzduchu, vratane rozvadzacov, ktoré
mdzu distribuovat’ Cerstvy alebo upraveny vzduch, elektricky nevykurované, so
vstavanym motoricky pohananym ventilatorom alebo duchadlom, a ich casti

a sucasti, zo Zeleza alebo ocele

7324 29 Vane z ocelovych plechov

7407 10 TyCe, pruty a profily, z rafinovanej medi

7408 11 Droty z rafinovanej medi, s prierezom, ktorého maximalny rozmer > 6 mm

7408 19 Droéty z rafinovanej medi, s prierezom, ktorého maximalny rozmer <= 6 mm

7409 11 Dosky, plechy a pasy, z rafinovanej medi, vo zvitkoch, s hribkou > 0,15 mm (okrem
expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

7409 19 Dosky, plechy a pasy, z rafinovanej medi, nie vo zvitkoch, s hrabkou > 0,15 mm
(okrem expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

7409 40 Dosky, plechy a pasy, zo zliatin na zaklade medi a niklu ,kupronikel* alebo zliatin
na zaklade medi, niklu a zinku ,niklova mosadz, s hribkou > 0,15 mm (okrem
expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

7411 29 Rury a rirky zo zliatin medi (okrem zliatin na zaklade medi a zinku ,mosadz”, zliatin
na zaklade medi a niklu ,kupronikel“ a zliatin na zaklade medi, niklu a zinku
,hiklova mosadz®)

741521 Podlozky ,yvratane pruznych podloziek a poistnych pruznych podloziek®, z medi

7505 11 Tyce, pruty, profily a drdty, z nelegovaného nikly, i n. (okrem elektricky
izolovanych vyrobkov)

7505 21 Droty z nelegovaného niklu (okrem elektricky izolovanych vyrobkov)

7506 10 Dosky, plechy, pasy a folie, z nelegovaného niklu (okrem expandovanych dosiek,
plechov alebo pasov)
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7507 11 Rury a rarky z nelegovaného niklu
7508 90 Ostatné predmety z niklu
7605 19 Dréty z nelegovaného hlinika, s maximalnym rozmerom prierezu <=7 mm (iné ako

lanka, kable, lana a ostatné vyrobky polozky 7614, elektricky izolované droty, struny
na hudobné nastroje)

7605 29 Droéty, zo zliatin hlinika, s maximilnym rozmerom prierezu <=7 mm (iné¢ ako lanka,
kable, land a ostatné vyrobky polozky 7614, elektricky izolované droty, struny na
hudobné nastroje)

7606 92 Dosky, plechy a pasy, zo zlatin hlinika, s hrabkou > 0,2 mm (iné ako Stvorcové
alebo pravouhlé)

7607 20 Hlinikové folie, na podloZke, s hribkou (bez podlozky) <= 0,2 mm (okrem
razbovych f0lii polozky 3212 a folii upravenych ako ozdobny materidl na viano¢ny
stromcek)

7611 00 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky, z hlinika, na akykol'vek material (okrem
stlaceného alebo skvapalneného plynu), s objemom > 300 I, bez mechanického alebo
tepelného zariadenia, tiez s vautornym obloZzenim alebo tepelnou izoldciou (okrem
zasobnikov osobitne konstruovanych alebo vybavenych na jeden alebo viacero
druhov dopravy)

7612 90 Sudy, barely, plechovky, Skatule alebo podobné zasobniky, vratane pevnych
valcovitych zasobnikov, z hlinika, na akykol'vek material (iny ako stlaceny alebo
skvapalneny plyn), s objemom <=3001 i n.

7613 00 Hlinkkové zasobniky na stlaCeny alebo skvapalneny plyn

7616 10 Klince, pripina¢iky, skoby, sponky (okrem vyrobkov polozky 8305), skrutky,
svorniky, matice, haky so zvitom, nity, priecne kliny, zavlacky, podloZky a podobné
vyrobky
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7804 11 Olovené dosky, plechy, pasy a folie; oloveny prasok a vlocky — Dosky, plechy, pasy
a folie — Plechy, pasy a folie s hribkou (bez podlozky) nepresahujiicou 0,2 mm

7804 19 Olovené dosky, plechy, pasy a folie; oloveny prasok a vloCky — Dosky, plechy, pasy
a folie — Ostatné

7905 00 Zinkové dosky, plechy, pasy a folie

8001 20 Neopracované (surové) zliatiny cinu

8003 00 Cinové tyCe, prity, profily a droty

8007 00 Vyrobky z cinu

8101 10 Volframové prasky

8102 97 Molybdénovy odpad a Srot (okrem popola a zvySkov obsahujucich molybdén)
8105 90 Vyrobky z kobaltu

8109 31 Zirkoniovy odpad a Srot — Obsahujiice menej ako 1 hmotnostny diel hafhia na 500
hmotnostnych dielov zrkonia

8109 39 Zirkoniovy odpad a Srot — Ostatné

8109 91 Vyrobky zo zirkonia — Obsahujiice menej ako 1 hmotnostny diel hafnia na 500
hmotnostnych dielov zirkénia

8109 99 Vyrobky zo zirkénia — Ostatné
8202 20 Listy pasovych pil zo zdkladného kovu

8207 60 Nastroje na vyvrtavanie alebo pretahovanie

8208 10 Noze arezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na obrabanie kovov
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8208 20 Noze arezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na opracovanie dreva
8208 30 Noze arezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — pouzivané
v potravinarskom priemysle
8208 90 Noze arezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — ostatné

8301 20 Zamky druhov pouzivanych do motorovych vozidiel, zo zakladnych kovov
8301 70 KTuge predkladané samostatne

8302 30 Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky vhodné na motorové vozidla

8307 10 Ohybné hadice zo Zeleza alebo ocele, tieZ s prisluSenstvom

8309 90 Zatky, viecka a uzavery flias, vratane korunkovych capov so zavitom a nalievacich
zatok, odtrhovacie kapsle (na uzavery flias), vrchnaky so zavitom, plomby a ostatné
prisluSenstvo obalov zo zdkladnych kovov (okrem korunkovych uzaverov)

8402 12 Vodorurové kotly s produkciou pary nepresahujucou 45 t pary za hodinu

8402 19 Ostatné parné kotly, vratane hybridnych kotlov
8402 20 Kotly na prehriatu vodu

8402 90 Kotly na vyrobu vodnej alebo ostatnej pary — parné kotly (iné ako nizkotlakové kotly
na Ustredné kirenie schopné dodavat’ tak tepla vodu, ako aj paru); kotly na prehriatu
vodu — Casti a sucasti

8404 10 Pomocné stroje a zariadenia na kotly polozky 8402 alebo 8403, napriklad ohrievace
vody, tzv. ekonomizéry, prehrievace pary, odstrafiovace sadz a zariadenia na
rekuperaciu plynov

8404 20 Parné kondenzitory alebo kondenzatory pre ostatné parné pohonné jednotky

8404 90 Plynové generatory na generatorovy alebo vodny plyn, tiezZ vybavené CistiCmi
plynov; vyvijace acetylénu a podobné generatory na vyvijanie plynu mokrou cestou,
tiez vybavené Cisticmi plynov — Casti a sticasti
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8405 90 Casti a stii¢asti plynovych generatorov na generatorovy alebo vodny plyn a vyvijacov
acetylénu a podobnych generatorov na vyvijanie plynu mokrou cestou, i n.

8406 90 Turbiny na vodnu a ostatnii paru — Casti a sticasti

8412 10 Reaktivne motory, iné ako prudové motory

8412 21 Motory a pohony — s linearnym pohybom (valca)
8412 29 Hydraulick¢ motory a pohony — Ostatné

8412 39 Pneumatické motory a pohony — Ostatné

8414 90 Vzduchové cerpadla alebo vakuové Cerpadla, kompresory, ventilditory a duchadla na
vzduch alebo iny plyn; ventilacné alebo recirkulacné odsavace s ventilaitorom, tiezZ so
vstavanym filtrom; plynotesné biologické bezpecnostné boxy, tieZ so vstavanym
filtrom — Casti a sucasti

8415 83 Klimatiza¢né stroje a pristroje skladajuce sa z ventilatorov so vstavanym motorom
a 7o strojov a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti, vratane strojov a pristrojov,
v ktorych nemoze byt vlhkost’ regulovana oddelene — bez vstavanej chladiacej
jednotky

8416 10 Horaky na kureniskd na tekuté paliva

8416 20 Horaky na kureniskd na praskové alebo plynné paliva, vratane kombinovanych
horakov

8416 30 Mechanické prikladacie zariadenia, vratane ich mechanickych rostov, mechanické
zariadenia na odstrafiovanie popola a podobné zariadenia (okrem horakov)

8416 90 Casti a suGasti hordkov na kireniska ako mechanické prikladacie zariadenia, vratane
ich mechanickych rostov, mechanickych zariadeni na odstrafiovanie popola
a podobnych zariadeni

8417 20 Pece na pekarske vyrobky, vratane pecina vyrobu suSienok, neelektrické

8419 19 Prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody, neelektrické (okrem prietokovych
plynovych ohrievac¢ov vody a kotlov alebo ohrievac¢ov vody na tstredné ktirenie)
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8420 99 Casti a sii¢asti kalandrov alebo ostatnych valcovacich strojov, inych ako strojov na
valcovanie kovov alebo skla, a valce na tieto stroje — Ostatné

8421 19 Odstredivky, vratane odstredivych suSiCiek — ostatné

842191 Casti a stii¢asti odstrediviek, vratane odstredivych susiciek

8424 89 40 | Mechanické pristroje na striekanie, rozstrekovanie alebo rozpraSovanie druhu
pouzivaného vyluéne alebo hlavne na vyrobu tla¢enych obvodov alebo zostav
tlacenych obvodov

8424 90 20 | Casti a st¢asti mechanickych pristrojov podpolozky 8424 89 40

842511 Kladkostroje a zdvihacie zariadenia iné ako skipové vytahy alebo zariadenia druhu
pouzivaného na zdvihanie vozdiel — pohanané elektrickym motorom

8426 12 Mobilné zdvihacie ramy pohybujiice sa na pneumatikdch a zdvihacie obkrocné
voziky alebo portalové nizkozdvizné vozky

8426 99 Lodné otoéné stipové Zeriavy; Zeriavy vratane lanovych Zeriavov; mobilné zdvihacie
ramy, zdvizné obkrocné vozky, portalové nizkozdvizné vozky a Zeriavové vozky —
Ostatné

8428 20 Pneumatické elevatory a dopravniky

8428 32 Ostatné elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie tovarov alebo
materidlov — Ostatné, korcekového typu

8428 33 Ostatné elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie tovarov alebo
materialov — Ostatné, pasového typu

8428 90 Ostatné stroje a zariadenia
8429 19 Buldozéry a angledozéry — Ostatné
8429 59 Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace — Ostatné
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843010 Baranidla a vytahovace pilot
8430 39 Stroje a zariadenia na t'azbu uhlia alebo hornin a na razenie tunelov — Ostatné

8439 10 Stroje a zariadenia na vyrobu vlakniny z vlaknitych celulozovych materidlov

8439 30 Stroje a zariadenia na koneCnil Upravu papiera alebo lepenky

8440 90 Stroje na vizbu knih, vritane strojov na broZovani vizbu knih — Casti a sucasti

8441 30 Stroje na vyrobu Skatl, debien, puzdier, tib, sidkov alebo podobnych obalov okrem
tych, ktoré obaly vyrabaji tvarovanim

8442 40 Casti a sii¢asti vy$Sie uvedenych strojov, zariadeni, pristrojov, alebo prislusenstva

8443 13 Ostatné ofsetové tlaciarenské stroje

8443 15 Knihtlaciarenské stroje, né ako koticové, okrem strojov na flexografickti tlac

8443 16 Stroje na flexograficku tla¢
8443 17 Hibkotladové stroje

8443 91 Casti, siasti a prisluSenstvo tladiarenskych strojov pouzivanych na tlaé pomocou
Stoc¢kov, dosiek, valcov a ostatnych tlaciarenskych komponentov polozky 8442

8444 00 Stroje na vytla¢anie, pretahovanie, tvarovanie alebo strihanie chemickych textilnych
materidlov

8448 11 Listovky a zakarové stroje; stroje na redukciu, kopirovanie alebo dierovanie Stitkov
(kariet); stroje na spojovanie Stitkov (kariet) po ich dierovani

8448 19 Pomocné strojové zariadenia na stroje polozky 8444, 8445, 8446 alebo 8447 —
Ostatné

8448 33 Vretena, kridla, dopriadacie prstence a bezce prstencového spriadacieho stroja

8448 42 Dostavy na krosna, nitelnice a brdové listy
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8448 49 Casti, sii¢asti a prisluSenstvo tkagskych krosien alebo ich pomocného strojového
zariadenia — Ostatné

8448 51 Platiny, ihly a ostatné vyrobky pouzivané na vytvaranie Ok

845110 Stroje na chemické Cistenie
8451 29 Susicky — Ostatné
8451 30 Zehliace stroje (vratane manglov)

845190 Stroje a zariadenia (iné ako stroje a zariadenia polozky 8450) na pranie, Cistenie,
zmykanie, suSenie, Zehlenie (vratane zehliacich strojov a manglov), bielenie,
farbenie, apretovanie zuslachtovanie, pot'ahovanie alebo impregnovanie textilnych
priadzi, textilii alebo celkom dohotovenych textilnych vyrobkov a stroje na nanasanie
spojiv na textiiny podklad alebo ostatné podlozky pouzivané na vyrobu podlahovych
krytin takych ako linoleum; stroje na navijanie, odvijanie, skladanie, plisovanie,
strihanie alebo zibkovanie textilii — Casti a su¢asti

8453 10 Stroje a zariadenia na pripravu, vyéiovanie alebo spracovanie kozi, koziek alebo
usni

8453 80 Ostatné stroje a zariadenia

8453 90 Stroje a zariadenia na pripravu, vyCiovanie alebo spracovanie koZz, kozek alebo
usni, alebo na vyrobu alebo opravy obuvi alebo vyrobkov z koZ, kozek alebo usni,
iné ako Sijacie stroje — Casti a sucasti

8454 10 Konvertory

8459 10 Stroje s pohyblivou hlavou

8459 70 Ostatné stroje na rezanie vonkajSich alebo vnitornych zavitov
8461 20 Vodorovné alebo zvislé obrazacky, na obrabanie kovov, karbidov kovov alebo
cermetov

8461 30 Pretahovacie stroje, na obrabanie kovov, karbidov kovov alebo cermetov
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Ciselny

sak KN Opis tovaru
8461 40 Stroje na obrabanie, brisenie alebo na kone¢nii upravu ozubeni
8461 90 Obrabacie stroje na hoblovanie, obrazanie, drazkovanie, pretahovanie, obrabanie

ozubeni, brusenic ozubeni alebo ich kone¢né tpravy, strojové pily, odrezavacie stroje
a ostatné stroje pracujuce metdédou uberu kovov alebo cermetov, inde
neSpecifikované ani nezahrnuté — Ostatné

8465 20 Obrébacie centra
8465 93 Stroje na brusenie, hladenie alebo leStenie

8465 94 Ohybacie alebo spajacie stroje

8466 10 Nastrojové (nozové) drziaky a samo¢nné zavitorezné hlavy

846691 Ostatné Casti, stcasti a prisluSenstvo vylucne alebo hlavne na stroje a zariadenia
poloziek 8456 az 8465, vratane upinacich pripravkov alebo nastrojovych (nozovych)
drziakov, samoc¢innych zavitoreznych hlav, deliacich hlav a ostatnych Specialnych
pridavnych zariadeni k strojom; nastrojové (nozové) drziaky pre vSetky typy ruénych
nastrojov a naradia — Na stroje polozky 8464

8466 92 Ostatné Casti, sucasti a prislusenstvo vyluéne alebo hlavne na stroje a zariadenia
poloziek 8456 az 8465, vratane upinacich pripravkov alebo nastrojovych (nozovych)
drziakov, samoc¢innych zavitoreznych hlav, deliacich hlav a ostatnych Specialnych
pridavnych zariadeni k strojom; nastrojové (nozové) drziaky pre vSetky typy rucnych
nastrojov a naradia — Na stroje polozky 8465

8472 10 Rozmnozovacie stroje

8472 30 Stroje na triedenie alebo skladanie korespondencie alebo na vkladanie do obalok
alebo balikov, stroje na otvaranie, zatvaranie alebo pecatenic koreSpondencie a stroje
na lepenie alebo peciatkovanie postovych znamok

8473 21 Casti, su¢asti a prishienstvo k elektronickym poéitacim strojom podpoloZiek 8470
10, 8470 21 alebo 8470 29

8474 10 Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddelovanie alebo na pranie
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8474 39 Stroje na mieSanie alebo hnetenie — Ostatné

8474 80 Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddelovanie, pranie, drvenie, mletie,
mieSanie alebo hnetenie zemin, kamefnov, rud alebo ostatnych nerastnych latok

v pevhom stave (vratane prasku alebo pasty); stroje a pristroje na aglomerovanie,
tvarovanie alebo lisovanie pevnych nerastnych paliv, keramickych latok, cementu,
sadry alebo ostatnych nerastnych latok vo forme prasku alebo pasty; stroje na
tvarovanie odlievacich foriem z piesku — Ostatné stroje a pristroje

8475 21 Stroje na vyrobu optickych vlakien a ich predliskov

847529 Stroje na vyrobu alebo na opracovanie skla alebo sklenenych vyrobkov za tepla —
Ostatné

8475 90 Stroje a zariadenia na montaz zaroviek alebo elektronovych svietidiel, trubic,
elektronok, alebo vybojok, alebo bleskovych Ziariviek, v sklenenych puzdrach; stroje
na vyrobu alebo na opracovanie skla alebo sklenenych vyrobkov za tepla — Casti

a sucasti

8477 40 Stroje na tvarovanie podtlakom a ostatné stroje na tvarovanie za tepla

8477 51 Na lisovanie pneumatik alebo na obnovovanie (protektorovanie) pneumatik alebo na
lisovanie alebo ostatné tvarovanie dusi pneumatik

8479 10 Stroje a zariadenia na verejné prace, stavebnictvo alebo podobné

8479 30 Lisy na vyrobu drevotrieskovych dosiek alebo vlaknitych dosiek z dreva alebo
ostatnych drevitych materidlov a ostatné stroje a zariadenia na spracovanie dreva
alebo korku

8479 50 Priemyslové roboty, inde neSpecifikované ani nezahrnuté

8479 90 Stroje a mechanické zariadenia s vlastnou idividualnou funkciou, v 84. kapitole inde
ne§pecifikované ani nezahrnuté — Casti a sti¢asti

8480 20 Formovacie zakladne
8480 30 Modely na formy

8480 60 Formy na nerastné materialy
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Ciselny
znak KN
8481 10 Redukéné ventily
8481 20 Ventily na olejohydraulické alebo pneumatické prevodovky

8481 40 Poistné alebo odvzdusnovacie ventily

Opis tovaru

8482 20 Kuzelkové loziska, vratane zostav kuzelovych a kuzelikovych lozisk
8482 91 Gul'ocky, ihly a valCeky
8482 99 Ostatné Casti a sticasti

8484 10 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych f0li kombmnovanych s ostatnym
materidlom alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu

8484 20 Mechanické upchavky

8484 90 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych foli kombinovanych s ostatnym
materidlom alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu; stbory alebo zostavy
tesneni a podobnych spojeni r6zneho zlozenia, balené vo vrecuskach, obélkach alebo
v podobnych obaloch; mechanické upchavky — Ostatné

8501 33 Ostatné motory na jednosmerny prad; generatory na jednosmerny prid iné ako
fotovoltické generatory — s vykonom presahujucim 75 kW, ale nepresahujucim 375
kW

8501 62 Generatory na striedavy prud (alternatory), mé ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahuyjucim 75 kVA, ale nepresahujucim 375 kVA

8501 63 Generatory na striedavy prud (alternatory), mé ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahuyjicim 375 kVA, ale nepresahyjicim 750 kVA

8501 64 Generatory na striedavy prud (alternatory), mé ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahujicim 750 kVA

8502 31 Generatorové agregaty, na veterni energiu

8502 39 Ostatné generatorové agregaty — Ostatné
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8502 40 Elektrické rota¢né menice

8504 33 Tranformatory s vykonom presahujucim 16 kVA, ale nepresahuyjicim 500 kVA

8504 34 Tranformatory s vykonom presahujucim 500 kVA
8505 20 Elektromagnetické spojky a brzdy
8506 90 Galvanické ¢lanky a batérie — Casti a sticasti

8507 30 Elektrické akumulatory, vratane ich separatorov, tieZ pravouhlé (vratane
Stvorcovych) — Niklo-kadmiové

8514 31 Pece vyuzivajuce elektronové lice
8525 50 Vysielacie pristroje

853090 Elektrické zariadenia signaliza¢né, bezpecnostné alebo na riadenie Zelezni¢nej,
elektrickovej, cestnej a rie¢nej dopravy, na parkovacie, pristavné alebo letiskove
zariadenia (iné ako polozky 8608) — Casti a sucasti

8532 10 Pevné kondenzatory, projektované na pouzitie v obvodoch s 50/60 Hz, pri ktorych je
jalovy vykon >= 0,5 kvar ,silové kondenzatory*

853329 Ostatné stale odpory — Ostatné

8535 30 Izolacné spinace a vypinace zitaze

853590 Elektrické zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych obvodov,
alebo na ich spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu (napriklad
prepinace, vypinace, spinaCe, poistky, bleskoistky, obmedzovace napitia,
obmedzovace prudovych narazov, zasuvky a ostatné pripojky, rozvodné skrine), na
napétie presahujuce 1 000 V — Ostatné

8539 41 Oblikovky
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8540 20 Snimacie elektronky televiznych kamier; meniCe a zosililova¢e obrazu; ostatné
fotokatodové elektronky

8540 60 Ostatné CRT obrazovky

8540 79 Mikrovinné elektronky (napriklad magnetrony, klystrony, permaktrony,
karcinotrony), okrem elektroniek s riadiacou mriezkou — Ostatné

8540 81 Prijimacie alebo zosiliovacie elektronky a trubice
8540 89 Ostatné elektronky a trubice — Ostatné

854091 Casti a sti¢asti obrazoviek CRT

8540 99 Ostatné Casti a sucasti

8543 10 Urychl'ovace castic

8547 90 Izolacné Casti a sticasti na elektrické stroje, pristroje alebo zariadenia, vyrobené uplne
z izolaCnych materialov alebo len s jednoduchymi, do materidlu vlisovanymi
drobnymi kovovymi sucastami (napriklad s objimkami so zivitom), sliziacimi
vyluéne na pripevitovanie, okrem izolatorov poloZky 8546; elektrické rozvodné rirky
a ich spojky zo zakladného kowvu, s vnlitornym izolaénym materidlom — Ostatné

8602 90 Ostatné Zeleznicné lokomotivy (okrem pohananych vonkajsim zdrojom elektrického
pradu alebo akumuldtormi a dieselelektrickych lokomotiv)

8604 00 Vozdld na udrzbu alebo opravy Zelezni¢nych alebo elektrickovych trati, tiez

s vlastnym pohonom (napriklad dielenské vozne, Zeriavové vozne, vozne vybavené
podbijackami Strkového 16zka, vyrovnavacky kol'aji, skiSobné vozne a kontrolné
vozidla Zelezniénych a elektrickovych trati)

8606 92 Ostatné nakladné vagény na Zeleznint alebo elektrickova dopravu, bez vlastného
pohonu — Otvoreng, s nesnimatelnymi bocnicami s vySkou presahujucou 60 cm

8701 21 Cestné navesové t'ahace — Iba so vznetovym spalovacim motorom (s dieselovym
motorom alebo motorom so ziarovou hlavou)
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8701 22 Cestné navesové t'ahace — So vznetovym piestovym spalovacim motorom
(s dieselovym motorom alebo motorom so ziarovou hlavou) a elektrickym motorom
sliziacimi ako motory na pohon

8701 23 Cestné navesové tahace — So zazhovym piestovym spalovacim motorom
a elektrickym motorom sliziacimi ako motory na pohon

8701 24 Cestné navesové t'ahace — Iba s elektrickym motorom shiziacim ako motor na pohon

8701 30 Pésové traktory a t'ahace (okrem druhov riadenych chodcom)

8704 10 Vyklapace (dumpry) urené na pouzitie mimo komunikacii

8704 22 Ostatné motorové vozidla na nakladni dopravu — s celkovou hmotnostou
presahujucou 5 ton, ale nepresahujicou 20 ton

8704 32 Ostatné motorové vozidla na nakladnii dopravu — s celkovou hmotnost'ou
presahujucou 5 ton

8705 20 Pojazdné vrtné stupravy

8705 30 PoZiarne automobily

8705 90 Motorové vozidld na osobitné ucely, in¢ ako tie, ktoré su konstruované hlavne na
osobni1 alebo na nakladni dopravu (napriklad vyslobodzovacie automobily,
zeriavové nakladné automobily, poziarne automobily, nakladné automobily

s mieSackou na beton, zametacie automobily, kropiace automobily, pojazdné dielne,
pojazdné radiologické stanice) — Ostatné

8709 90 Voziky s vlastnym pohonom, bez zdvihacieho alebo manipulacného zariadenia,
typov pouzivanych v tovariach, skladoch, pristavoch alebo na letiskach na prepravu
nakladu na kratke vzdialenosti; malé¢ tahace typov pouzivanych na nastupiStiach
zelemiénych stanic; ich Gasti a suGasti — Casti a stcasti

8716 20 Samonakladacie alebo samovykladacie privesy a navesy na polnohospodarske ucely

8716 39 Ostatné privesy a navesy na prepravu tovaru — Ostatné
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9010 10 Pristroje a vybavenie na automatické vyvolavanie fotografickych filmov (vratane
kinematografickych filmov) alebo fotografickych papierov vo zvitkoch alebo na
automatickl expoziciu vyvolanych filmov na zvitky fotografického papiera

9015 40 Fotogrammetrické vymeriavacie pristroje a zariadenia

9015 80 Ostatné pristroje a zariadenia

901590 Vymeriavacie (vratane fotogrammetrickych vymeriavacich zariadeni), hydrografickeé,
oceanografické, hydrologické, meteorologické alebo geofyzikalne pristroje

a zariadenia, okrem kompasov; zameriavacie zariadenia — Casti, stcasti

a prislusenstvo

9029 10 Otackomery, pocitace vyrobkov, taxametre, merace ubehnutej drahy, krokomery
a podobné pocitace

9031 20 SkuSobné zariadenia

9032 81 Ostatné automatické regulacné alebo riadiace pristroje a nastroje — Hydraulické alebo
pneumatické — Ostatné

9401 10 Sedadla pre lietadla
9401 20 Sedadla pre motorové vozidla
9403 30 Kancelarsky dreveny nabytok

9406 10 Montované stavby z dreva

9406 90 Montované stavby, tiez upné alebo uz zmontované — Ostatné

9606 30 Formy na gombiky a ostatné casti gombikov; gombikové polotovary
9608 91 Hroty a Spicky pier

9612 20 Z chemickych vlakien, so Sirkou menej ako 30 mm, trvale zamontované v plastovych
alebo kovovych kazetich druhu pouzivaného v automatickych pisacich strojoch,
zariadeniach na automatické spracovanie udajov a ostatnych strojoch
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Zoznam tovaru a technologii podla ¢lanku 3k

Cast' B
Ciselny .

mak KN Opis tovaru

271019 Stredné a tazké oleje a pripravky, z ropy alebo bituménovych nerastov,
neobsahujuce bionaftu, i n.

847130 Stroje na spracovanie Udajov, automatické, prenosné, s hmotnostou <= 10 kg,
obsahujtice aspon centralnu spracovatel'skil jednotku, klavesnicu a displej
(okrem periférnych jednotiek)

847141 Stroje na spracovanie udajov, automatické, obsahujice pod spolo¢nym krytom
aspon centralnu spracovatel'ski jednotku a jednu vstupnil a jednu vystupnu
jednotku, tiez kombinované (okrem prenosnych s hmotnostou <= 10 kg a
druhov ponukanych v podobe systémov a periférnych jednotiek)

847149 Iné stroje na spracovanie udajov, automatické, predkladané v podobe systémov
(okrem prenosnych s hmotnostou <= 10 kg a periférnych jednotiek)

847150 Spracovatel'ské jednotky pre stroje na automatické spracovanie udajov, tiez
obsahujuce pod spoloénym krytom jednu alebo dve z nasledujiicich jednotiek:
pamitové jednotky, vstupné jednotky, vystupné jednotky (okrem druhov
uvedenych v podpolozkach 8471 41 alebo 8471 49 a okrem periférnych
jednotiek)

847160 Vstupné alebo vystupné jednotky pre stroje na automatické spracovanie
udajov, tiez obsahujuce pod spolocnym krytom pamitové jednotky

847170 Pamitové jednotky pre stroje na automatické spracovanie udajov

847180 Jednotky pre stroje na automatické spracovanie udajov (okrem
spracovatel'skych jednotiek, vstupnych alebo vystupnych jednotieck
a pamitovych jednotiek)
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847190 magnetické alebo optické snimace, stroje na prepis udajov v kodovanej forme
na pamidtové médid a stroje spracovavajuce tieto udaje, inde neSpecifikované

847330 Casti, sicasti a prisluSenstvo strojov na automatické spracovanie tidajov alebo
inych strojov polozky 8471

850220 Generatorové agregaty so zazhovym piestovym spalovacim motorom

851511 Spajkovacky a spajkovacie pistole, elektrické

851519 Stroje na tvrdé alebo mikké spajkovanie (okrem spajkovaciek a spajkovacich
pistoli)

851761 Zéakladné stanice pristrojov na prenos alebo prijem hlasu, obrazu alebo
ostatnych dat

852351 Pevné, energeticky nezavislé pamitové zariadenia na zdznam udajov z
vonkajsicho zdroja (okrem vyrobkov 37. kapitoly)

852691 Pomocné radionavigacné pristroje

852692 Radiové pristroje na dial’kové ovladanie

853400 Tlacené obvody

900211 Objektivy do kamier, projektorov alebo do fotografickych zvdcSovacich alebo

zmenSovacich pristrojov
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Opis tovaru

900219

Objektivy (okrem objektivov do kamier, projektorov alebo fotografickych
zvac¢sovacich alebo zmenSovacich pristrojov)

900710

Kinematografické kamery

901310

Zameriavacie dalekohlady na zbrane; periskopy; d’alekohlady skonStruované
ako sucast’ pristrojov, strojov, zariadeni alebo nastrojov 90. kapitoly alebo
triedy XVI

95030075

Plastové motorové hracky a modely, inde ne$pecifikované v polozke 9503

95030079

Motorové hracky a modely, nie z plastu, inde neSpecifikované v polozke 9503




L 3221/308 Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.12.2022

PRILOHA IX
Priloha XXV k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:
,PRILOHA XXV

Zomam ropy a ropnych vyrobkov podla ¢lankov 3m a 3n

Ciselny znak KN Opis tovaru

ex 2709 00 Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov, surové iné ako
kondenzaty zemného plynu podpolozky KN 2709 00 10 zo zariadeni na
vyrobu skvapalneného zemného plynu

2710 Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov, iné ako surove;
pripravky inde nesSpecifikované alebo nezahrnuté, obsahujiuce 70
hmotnostnych % alebo viac ropnych olejov alebo olejov ziskanych z
bittmenovych nerastov, ak su tieto oleje zakladnymi zloZkami tychto
pripravkov; odpadové oleje
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PRILOHA X
Dopina sa tato priloha:
LPRILOHA XXX
Zommam tovaru podla ¢lanku 3a
Hlinik vratane bauxitu
Chrom
Kobalt
Med
Zelema ruda
Mineralne hnojiva vratane potase a fosforitu
Molybdén
Nikel
Paladium

Rédium
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Skandium
Titan
Vanad

Tazké vzacne zeminy (dyspréozium, erbium, eurépium, gadolinium, holmium, utécium, terbium,
tilum, yterbum, ytrium).

LCahké vzacne zeminy (cér, lantan, neodym, prazeodyn a samarium).“
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PRILOHA XI
Dopiia sa tato priloha:
,PRILOHA XXXI

Zommam ropnych vyrobkov podla ¢lanku 3m odsekov 7 a 8

Ciselny

ak KN Opis tovaru

Plynové oleje

2710 19 31 | Urcené na Specifické spracovanie

2710 19 35 | Ur€ené na chemické spracovanie, inym procesom, ako je stanovené pre podpolozku
271019 31

Na ostatné ucely

2710 19 43 | S obsahom siry nepresahujiicim 0,001 hmotnostného %

27101946 | S obsahom siry presahujicim 0,001 hmotnostného %, ale nepresahujiicim
0,002 hmotnostného %

2710 1947 | S obsahom siry presahujucim 0,002 hmotnostného %, ale nepresahujucim
0,1 hmotnostného %

2710 1948 | S obsahom siry presahujucim 0,1 hmotnostného %

271020 11 | S obsahom siry nepresahyjicim 0,001 hmotnostného %

271020 16 | S obsahom siry presahujucim 0,001 hmotnostného %, ale nepresahujicim
0,1 hmotnostného %

271020 19 | S obsahom siry presahuyjucim 0,1 hmotnostného %
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zr(ljailiell?ll\l Opis tovaru

Lahké oleje a pripravky

2710 12 11 | Lahké oleje a pripravky urcené na Specifické spracovanie

2710 12 15 | Lahké oleje a pripravky uréené na chemické spracovanie, inym procesom, ako je
stanoven¢ pre podpolozku 2710 12 11
Lahké oleje a pripravky urCené na iné ucely, ako je stanovené
v podpolozkach 2710 12 11 a2710 12 15

2710 1221 | Specialne druhy benzinu: lakovy benzin

2710 12 25 | Specidlne druhy benzinu iné ako lakovy benzin

2710 12 31 | Letecky benzin

2710 12 41 | Motorovy benzin iny ako letecky, s obsahom olova nepresahujicim 0,013 g/liter,
s oktanovym cislom (RON) menej ako 95

2710 12 45 | Motorovy benzin iny ako letecky, s obsahom olova nepresahujicim 0,013 g na liter,
s oktanovym Cislom (RON) 95 alebo viac, ale menej ako 98

2710 12 49 | Motorovy benzin iny ako letecky, s obsahom olova nepresahujiicim 0,013 g na liter,
oktanovym cislom (RON) 98 alebo viac

2710 12 50 | Motorovy benzin iny ako letecky, s obsahom olova presahujucim 0,013 g/liter

271012 70 | Letecky petrolej benzinového typu

2710 1290 | Ostatné l'ahké oleje
Stredné oleje

271019 21 | Letecky petrolej

271019 25 | Ostatné keroziny
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Ciselny

ak KN Opis tovaru

Tazké oleje

2710 19 51 | Plynové oleje urcené na Specifické spracovanie

2710 19 55 | UrCené na chemické spracovanie, inym procesom, ako je stanovené pre podpolozku
2710 19 51

271019 62 | Plynové oleje urCené na ostatné ucely, s obsahom siry nepresahyjucim 0,1
hmotnostného %

271019 66 | Plynové oleje urené na ostatné ucely, s obsahom siry presahujucim 0,1
hmotnostného %, ale nepresahujucim 0,5 hmotnostného %

271019 67 | Plynové oleje urené na ostatné ucely, s obsahom siry presahuyjucim 0,5
hmotnostného %

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov (iné ako surové) a pripravky
inde neSpecifikované alebo nezahrnuté, obsahujiice 70 hmotnostnych % alebo viac
ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bitmenovych nerastov, ak si tieto oleje
zakladnymi zloZkami tychto pripravkov, obsahujuce bionaftu, iné ako odpadové
oleje

27102032 | Plynové oleje s obsahom siry nepresahujucim 0,5 hmotnostného %

271020 38 | Plynové oleje s obsahom siry presahujucim 0,5 hmotnostného %
271020 90 | Ostatné plynové oleje
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PRILOHA XII
Dopiia sa tato priloha:
,PRILOHA XXXII

Zozmam ropnych vyrobkov podla ¢lanku 3m odseku 7

Ciselny znak . Kvoty na objem
KN Opis tovaru vyvozu v kt
Lahké oleje a pripravky urCené na iné ucely,
ako je stanovené v podpolozkach 271012 11 a2710 12 15
271012 25 Specidlne druhy benzinu iné¢ ako lakovy benzin 282,8
27101241 Motorovy benzin iy ako letecky, s obsahom olova 120,6

nepresahujicim 0,013 g/liter, s oktanovym ¢islom
(RON) menej ako 95
27101245 Motorovy benzin iy ako letecky, s obsahom olova 995,6

nepresahujiicim 0,013 g na liter, s oktanovym cislom
(RON) 95 alebo viac, ale menej ako 98

27101249 Motorovy benzin iy ako letecky, s obsahom olova 34
nepresahujicim 0,013 g na liter, oktanovym cislom
(RON) 98 alebo viac

Tazké oleje uréené na iné udely, ako je stanovené
v podpolozkach 2710 19 51 a 2710 19 55
271019 66 Plynové oleje s obsahom siry presahujucim 2,3

0,1 hmotnostného %, ale nepresahujicim
0,5 hmotnostného %

271019 67 Plynové oleje s obsahom siry presahujucim 0,5 12,0
hmotnostné¢ho %

13
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